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CORTEDIA
oE
EDITORIAL UNIVERSITARIA

Debido al criminal atentado cometide sn la Imprenta
Universitaria por ignaros enemigos de la cultura, nos ve=
mos en la necesidad de resunir en un solo voldmen la mayer
parte del material que debid repartirse en los ndmeros de
LA UNIVERSIDAD correspondientes a los bimastres julio-a
gosto, septismbre-octubre y noviembre~diciembre ds 1975,

La bestial agresifén gue inutilizé le mayor parte de
la maquinaria ds la Imprenta Universitaria no ha logrado,
sin embargo, paralizar nuestra labor, Venciendo grandes
dificultades, podemos entregar a nuestros lectores este ngd
mero de LA UNIUERSIDADL cuyos posibles errores y deficien=-
cias sabrdn pardonarnos.

Confiamos en que durante 1976 esta Revista pueda sa=
lir con toda regularidad,-con wmis valiosas colaboraciones
y una cada vez me jor presentacidn.

Para los criminales del atentade sflo tenemos una
respuestat

{VIVA LA INTELIGENCIA!







ENTES

MULTINACIONALES

{Continuacion)
PARTE TERCERA

PROPOSICION SOBRE LAS
EMPRESAS
TRANSNACIONALES

1)—Su concepto.

El derecho Mercantil, que es el
Derecho material én ‘esta clase de
temas, considera a lag empresas
como cosas universales, es decir
como conjuntos de cosas; los di-
versos elementos que integran es-
tos conjuntos pueden ser materia-
les e intangibles; como ejemplos
de los primeros, podemos sefialar
las existencias, el mobiliario y
equipo, las materias primas, los
productos semielaborados y elabo-
rados, las mercancias, los estable-
cimientos y demés; como ejemplos
de los segundos, el nombre comer-
cial, las patentes, los distintivos
comerciales como marcas y demds,
la organizacién, el derecho de Ila-
ve y otras similares.

La empresa, como cosa univer-
sal, es un conjunio dotado de uni-
dad; fundamentsl unidad de des-
tino de sus elementos, porque to-
dos ellos se emplean en la finalidad
de la empresa, esto es en el tipo
de actividad a que la empresa se
dedica, el cual solamente puede
consistir en ofrecer al piblico, de
manera sistemndtica y con animo

ROBERTO

de lucro, bienes o servicios. Es
también una cosa tipicamente mer-
cantil, porque constituye el ins-
trumento mediante el cual e titu
lar de la empresa ejerce el co
mercio.

La empresa, por ser cosa, mno
puede ser sujeto de derecho, no
puede ser uno de los extremos de
la relacién juridica; pero por ser
dn instrumento én manos de su ti-
tular para que éste ejerza la acti-
vidad mercantil, es el medio por
el cual dicho titular adquiere de-
rechos y contrae obligaciones; por
ello, cuando hablamos de los dere-
chos u obligaciones de una empre-
sa, estamos hablando en sentido
figurado, debiéramos decir los de-
rechos y obligaciones del titular
de la eémpresa, adquirides o con-
traidos con ocasién del giro mer-
cantil de la misma,

El titular de la empresa, que
ejerce el comercio sirviéndose de
la misma, puede ser un comercian-
te individual o un comereciante so-
cial. En el primer caso, estamos
frente a una empresa unipersonal.
En el segundo caso, tenemos una
empresa perteneciente a una socie-
dad; pero no por ello, confundire-
mos ambos conceptos; una es la
empresa, la cosa universal que per-
tenece a la sociedad, por medio de
la cual ésta ejerce el comercio;
otra es la sociedad, la persona ju-
ridica, duefia de la empresa, de la

LARA VELADO

cual se sirve para ejercer el co-
mercio. Ya se trate de una empre-
sa unipersonal o de una pertene.
ciente a una sociedad, las caracte.,
risticas y la esttbctura de la em-
presa, em cuantc cosa universal,
con las mismas; lo que cambia, en
cada caso, es la naturaleza del ti-
tular que posee, ne la de la cosa
poseida. Por ello, es indispensable
evitar la confusién muy extendida,
sobre todo al salir del campo es-
tricto del Derecho Mereantil, en.
tre sociedad y empresa.

Por regla general, las empresas
se encuentran ubicadas dentro del
territorio de un solo pais; dentro
de un solo territorio, tienen sus
establecimientos y todos sus ele-
mentos, sean éstos materiales o in-
tangibles, Estas empresas estén so-
metidas a una sola soberania; y,
tratandose de cosas, se rigen por
la ley de su situacién, es decir que
estan sometidas a la legislacién vi-
gente en el pais donde se encuen-
tran situadas.

Pero existen otras cuyos elemen.
tos se encuentran ubicadoes en te.
rritorios diversos; son aquéllos cu-
ya casa central o establecimiento
principal est en pais distinto de
alguna o algunas de sus sucursa.
les o establecimientos secundarios,
Estas s¢én las empresas que pode-
mos llamar transnacionales, aqué.
llas que estin ubicadas en varios
territorios; es decir que son co-

[3]



sas universales que trascienden las
fronteras de un pais determinado,
por tener elementos situados en va-
1ios paises simultdneamente,

El primer problema que se pre-
senta al Derecho Internacional
Privado, en relacién con las em-
presas transnacionales, es la deter-
minacién de la ley que les es apli-
cable Al respecto, cabria una al-
ternativa o el criterio de unidad,
lo que supone que una sola ley se
aplica tanto a la oficina central co-
moe a todas sus sucursales, aunque
estén situadas en diversos paises;
o el criteric de diversidad, que su-
pone que puedan aplicarse leyes
diferentes a los distintos estableci-
mientos que componen la empresa,

Ante todo, hay que seftalar que
este problema no es el referente a
la capacidad personal del titular
de la empresa, sea éste un comer-
ciante individual o una sociedad;
a la capacidad para ejercer el co-
mercio, que deberd tener el titular
de la empresa, se aplica su ley per-
sonal, salve las disposiciones de
orden piablico del pais donde estd
situado el establecimiento de que
se hrate; estas disposiciones de or-
den piblico afectan, en determi-
nados casos, la calidad de comer-
ciante del individuo dedicado a es-
tas actividades, pero son particu-
larmente extensas, en todas paries,
respecto de los requisitos exigidos
para permitir e} funcionamiento
de las sociedades extranjeras, de
la cual ya se hablé suficientemente
en la parte que antecede.

En estos casos, se trata de apli-
car leyes a bienes, expresamente a
casos universales; tratindose de
cosa y no de persona, no es perti-
nente hablar, en la gran mayoria
de los casos, de ley personal; pues
la ley personal del prapietario no
se aplica nunca a los bienes inmue-
bles ¥ solamente por excepeién a
los muebles, como cuando forman
parte de una sucesién, por ejemplo

La empresa es cosa universal y,
a2 la vez, es un bien mueble, por.
que puede irasladarse de lugar sin
perder su identidad; ésta mdas bien
depende de su finalidad, es decir

(41

del tipo de actividad a que se de-
dica, que de su ubicacién.

Aun cuando la empresa tenga ele-
mentos inmuebles, es decir cuando
los locales de sus establecimientos
formen parte de la empresa, ésta
continia siendo un buen mueble,
porgue puede deshacerse de esos
locales o cambigrlos y conservan
su identidad; sus elementos inmue-
bles son secundarios, en la gene-
ralidad de los casos, porque no son
suficientes para especificar la em-
presa

No obstante estar dotada de uni-
dad, la empresa transnacional tie
ne sus elementos ubicados en dife-
rentes territorios, esta ltima rea-
lidad es de gran importancia si
recordemos que a los bienes mue-
bles, como tales, se aplica la ley
de su situacidn, la lex rei sitae,
salvo desde luego ciertas excepcio-
nes como la del estatuto sucesorio.
Estas consideraciones fundamen-
tan, o por lo menos explican, que
el eriterio de diveisidad o fraccio.
namiento sea mds aceptado que el
criterio de unidad,

Resumiendo, diremos que la ley
de la situacién se aplica a los dis-
tintes establecimientos que compo-
nen la empresa transnacional; ya
sea, segun las legislaciones, consi-
derandolos como pequefias unida.
des integradas o cosas universales,
o ya considerando independiente.
mente, los bienes que deberian in-
tegrarlas, En cuanto a los contra.
tos que celebra el titular, sirvién-
dose de la empresa transnacional,
se rigen por la ley del contrato;
esta ley se determina por los eri-
terios nsuales aplicables a la ma-
teria: en primer lugar la autono.
mia de la voluntad, esto es la ley
sefialada por las partes en el con-
trate, supletoriamente, la lex loci
celebrationis, 12 lex loci executio-
gis o la ley del domicilio del deu-

or.

No se ha hecho alusion & los
problemas referentes a la capaci-
dad del titular de la empresa trans-
nacional, que ejerce el comercio en
diversos paises sirviéndose de la
misnta, porque o] énfasis estd pues.
to en sefialar la diferencia que

existe enire la empresa y su titalar,
es decir entre la cosa ¥ la persona,
Estos problemas, naturalmente, se
resolverdn de acuerdo a la ley per-
sonal del titular, con las usuales
reservas de orden piblico que, en
materia mereantil, son mas exten-
sas y frecuentes que en lo civil,

A propdsito de la distincién en-
tre 1a empresa y su titular, indivi-
dual o social, hay que 1econocer
que, debido a la fuerte inversién
que requieren las empresas trans-
nacionales, éstas peileneeen en la
mayoria de los casos a sociedades;
esta filtima circunstancia favorece
la confusién anies sefialada entre
“empresa” y “sociedad”. Sin em-
batgo, aparte de la distincién con-
ceptual ya indicada, de hecho han
existido empresas tiansnacionales
pertenecientes a una sola persona,
que ha sido algin millonatio in-
ternacional, como Zahaioff u Ona-
sis por ejemplo.

Tampoco estd demds hacer no-
tar que los problemas de mayor
importancia que traen consigo las
empresas transnacionales, no tie-
nen relacién con la nacionalidad
del titular, sino con la ubicacién
de la oficina o establecimiento
central de la empresa en cunestion,
ubicacion que no tiene que coinei-
dir con la nacionalidad del titular
sino mas bien con su domicilio,
Como un ejemplo de lo dicho,
piense en la fuga periédica de di-
nero, enviado por lus estableci-
mientos secundarios al principal,
a titulo de utilidades ¢ a cuales-
quiera otros similares.

2)—Sus actividades.

El fenémeno que constituye la
esencia de la transnacionalidad de
las empresas, es la existencia de
bienes o intereses que forman par-
te de la empresa v la extensién de
sus actividades, a diferentes paises.

Este fenémeno puede presenta:-
se en varias formas que son:

I})--La forma mas sencilla es
gue la empresa abra sucursales en
diferentes paises, es decir que los
establecimientos secundarios perte-



nezean al mismo titular y formen
parie de la empresa; es este caso,
todos los bienes, matenales: o in-
tangibles, que forman el activo del
establecimiento de que se trate, son
elementos integrantes de la empre-
sa; todo el peisonal que grabaja
en tal establecimiento, estz cons-
tituido per empleados del titular
de la empresa. La presencia de la
empresa hansnacional, en la eco.
nomia de los paises a que se ex-
tienden sus actividades, es ahierta

11)—Otra forma es la concesion
de agencia a comerciantes locales
de distintos paises, para que éstos
representen a la empiesa hansna-
cional y distiibuyan sus productos
fin este caso la emplesa transna-
cional sclamente liene como ele-
mentos los intereses que le perte-
nezcan en la agencia, la cual en su
mayotia es de propiedad del agen-
tc Estos intereses estan iepresen-
tados, segiin los casas, por créditos
a cargo del agente o por distintas
inversiones segiin el tipo de acti-
vidad a fjue se destina la empiesa
transnacional La pesencia de és-
ta, en la economia de los paises
donde opera, es mis o mencs en-
cubierta

111} —Finalmente, también pue-
de utilizarse la c1eacién de filia-
les; éstas son sociedades locales
de los diveisos paises, en los cua-
les el titular de la empiesa tians.
nacional tiene una participacion
suficientemente cuantiosa como
para peimititle influii de manera
decisiva en todas las resoluciones
de importancia que hayan de to-
marse Desde luego, estas entida-
des locales gozan de personalidad
jutidica, esto es con sujetos de de-
recho, pero esta circunstancia no
cambia la esencia del fendmeno,
pues solamente es la forma de en-
cubiir la expansién de la empresa
transnacional a diversos paises,
dandole apmiencia de una activi-
dad local En este caso, log ele-
mentos de la empresa transnacio-
nal son las participacjones socia-
les de su titular en las filiales, ge-
neralmente en forma de acciones,
eventualmente los créditos u otras
formas de financiamiento que ha-
ya dado a las filiales La presencia
de la empresa hansnacional, es la

economis de los paises a que ex.
tiende sus actividades, es disimu.

lada.

Cualquiera que sea la forma que
adopte, se trata de un tinico fens-
meno consistente en: 1}-—Los bie-
nes de toda clase que forman parfe
de lz empresa, esto es los elemen.
tos que la componen, se encuen-
tran repartidos en paises diferen-
tes y, por esv mismo, sometidos a
diferentes legislaciones 2)—De
igual manera, las actividades que
constituyen el giro de la empresa,
o sea su finalidad, se ejercen en
tertitorios de diversas naciones,
eon la consiguiente diversificacion
de las disposiciones legales apli.
cables 3)}-—Como toda empiesa,
actila bajo la tendencia a la obten-
cion de utilidades, como mévil
fundamental de sus actividades;
pero, a diferencia de las empresas
locales, no tiende solamente a la
exportacidn de productos, sino que
exporta capital y tecnologia, 4 )—
Dentro del juego de ideas y ten-
dencias politicas y socicecondmi-
cas de hoy, tanto en el &mbite na-
cional de cada pals como en &l
mundial, tienen un cardcter neu-
tro, & la vez transnacional y trans-
ideoldgico, o sea que no las guian
ni los intereses nacionales ni los
de una tendencia dada, sine fini-
camente su conveniencia econodmi.
ca v su interés lucrativa 5})—Su
preocupacion constante es tiabajar
con Jla maxima eficiencia, tanto
desde el punte de vista de la pro-
ductivided como de la obtencién
del margen mas amplio posible de
utilidad, 6)—Son una fuerza ni-
veladora, tendiente a asegurar la
estabilidad y la paz, por ser éste
el clima mas favorabhle para sus
negocios

Tal como se ha indicado mds
arriba, el papel que desempefian
las empresas transnacionales, so-
bre todo aguéllas que ejercen sus
actividades en los paises pequefios
y especialmente en los paises en
fase de desarrollo, es el objeto de
una peolémica apasionada respecto
de su cardcter nocive o beneficio-
so FEs necesario hacer un resumen
de los ergumentos de uno y otia
bando, pues la regulacién cuyas

bases se han de proponer, se refe-
rird a dicho caracter

Agquéllos que critican a las em.
presas transnacionales, dicen res
pecto de ellas:

1}-Inciden desfavorablemente
en la balanza de pagos de los pai
ses huéspedes, debido a las san.
giias periddicas a que someten
sus economias, con el retiro de las
utilidades hacia la oficina central
situada en otro pais. Estos 1etiros
continuos debilitan seriamente las
poco sélidas economias de los pai-
ses en fase de desanollo, cuando
no van acompabadas de la rein
version de parte de Ias utilidades
obtenidas, en el propio pais hués-
ped. En el caso de empresas que
capten el ahorio piblice, puede
darse el caso de que los ahorios
captados en el pais huésped o los
recursos producidos por ellos, sean
invertidos en el pais donde esti si.
tnada la oficina o establecimiento
principal de la empresa tiansna-
cional, con imanifiesto perjuicio
del pais huésped, si su economia
no estd preparada para 1esistit el
impacto

2)—-Constituyen un serio peli-
gro de absorciéon para las empie-
sas loeales, que generalmente no
tienen capacidad econdmica sufi-
ciente para resistir una competen-
cia tan podeiosa como la de wa
empresa transnacional, cuyos re-
cursos son indudablemente muchas
veces supeliotes a los de cualquier
empresa local,

3)—Inspiran fundados temores
de dominacién econdmica y finan-
ciera, a los paises pequefios y so-
bre todo a los que estdn en fase de
desarrollo; estos temores se acen-
tian cuando las actividades de las
empiesas transnacionales les per-
miten dominar las finanzas de los
paises huéspedes, como sucede con
las instituciones de ctédita y atras
entidades similares.

4)—Tienden a falsear los pro.
cesos de integracién, poniéndoles
al servicio finicamente de los inte-
reses de los grandes complejos in-
dustriales y comerciales extranje.
ros, en vez de servir a los intere-
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ses de las empresas locales de los
paises integrantes de la region de
que se trate y, sobre todo, al desa-
rrolle de dicha regién y a la ele
vacién del nivel de vida de sus
habitantes.

5)—Provocan fricciones inter-
nasz debido a las distintas nacio-
nalidades del personal ejecutivo y
de los administradores, que pre-
senlen sus se1vicios en estas em-
presas

Aquéllos que defienden a las
empresas lransnacionales, dicen
respecto de ellas:

a)—Aportan capital y recursos
econémicos, en cantidades muy
superiores a las empresas locales,
y lo aprovechan mas eficazmente
que éstas, evitando todo desperdi-
cio, para lo cual st organizacién
que abarca muchos paises les sir-
ve admirablemente,

b}—Aportan y difunden la tec-
nologia moderna, en grados que
no estdn al alcance de los paises
pequeiios y de los que se encuen-
tran en fase de desarrollo; este ser-
vicio es inestimable en términos
de desarrollo e indispensable para
la gran mayoria de los pueblos del
mundo.

c)—Impulsan [a integracién re-
gional, porque cada una de estas
empiesas es en si misma una “mi-
ni-ihterrogacién”

d) —Constituyen un medio efi-
caz para nivelar salaries, ingresos
v tasas de interés, en el munde.

3)—S8u regulacion,

Probablemente ni los criticos de
las empresas transnacionales ni
sus defensores tienen toda la ra
zon; en estes casos, la verdad sue-
le estar en una postura intermedia
entre las extremas No obstante lo
anterior, los argumentos en pro y
su contra de las empresas irans-
nacionales son indicatives de los
problemas que suscitan o pueden
suscitar las actividades de estas
ernpresas, en los paises pequefios
v sobre todo en las naciones en fa.

[6]

se de desarrollo; por esta razén, se
ha hecho un corto resumen de ta-
les argumentos.

Por le que acaba de indicarse,
no resultan recomendables las so-
luciones extremas, ni la de correr
totalmente las puertss a todo tipo
de empresas transnacionales, ni la
de abrirles de par en par para per-
mitirles ejercer sus actividades sin
regulacién alguna. Creo que los
Estados deben regular las activi-
dades de las empresas transnacio-
nales en su propio territorio, tanto
para asegurar su propia indepen-
dencia econdémica y financiera, co-
mo para proteger la supervivencia
de las empresas locales, sin llegar
al extremo de ahogar el comercio
internacional y procurando apro-
vechar cualesquiera ventajas que
el influjo de estas complejas y pu-
jantes empresas pueda iraer con-
sigo.

En consecuencia, habrd que re-
conocer el derecho de los Esta.
dos y el deber de los Gobiernos,
de regular las actividades de las
empresas transnacionales de con-
formidad con las siguientes bases:

I)—Regulacion destinada o de-
Jender la independencia econémi-
ca de los paises huéspedes: Impli-
ca la limitacién de aquellos cam-
pos de actividades y, dentio de
cada uno, de aquellas actividades
concretas, que se juzgan especial-
mente susceptibles de facilitar la
dominacién econémica-financiera
del pais huésped, por una empresa
transnacienal o por un grupo de
tales empresas; el peligra puede
ser mayor cuando las cenirales de
las empresas en cuestidn, estin
ubicadas en an mismo pais y este
pais sea una gran potencia, De ma-
nera especial, las instituciones de
crédito que capten el ahorro pi-
blico, como las empresas bancarias
y las de capitalizacién, y, en ge-
neral, las entidades financieras de
toda clase, son las que por la na-
turaleza de sus actividades, tienen
Ia mayor capacidad de ser agentes
de dominacién econdmica; por
ello, en este campo, es donde po-
drin justificarse las limitaciones
con mayor amplitud que en otros
tipos de actividad. Para evilar que

las limitaciones se vean burladas
a través de filiales creadas en el
propio pais huésped, los Estados
pueden limitar la participacién fo-
rénea, en las entidades nacionales
que se dediquen a las actividades
restringidas.

1) —Regulacion destinade a de-
fender le estabilidad econdémica de
los paises huéspedes: Implica me.
didas destinadas a asegurar al
pais huésped que la presencia en
su territorio, de una o més empre.
sas iranspacionales, no reducira
en forma agobiante, sus recursos
econdmicos internos e internacio-
nales, antes bien pueda constituir
una fuente aprovechable para ello.
A modo de ejemplos, podemos ci-
tar las medidas siguientes: Sedia-
tar a cada empresa transnacional
que quiera establecerse en el pais,
un limite minimo de inversidn ini-
cial, segiin 1a importancia del ne-
gocio que desea establecer y ef
tipo de actividad que se va a ejer-
cer; sefialar a estas empresas, por-
centajes sobre las utilidades que
produzcan de reinversién obliga-
toria en el pais hudsped; o im-
plantar tasas diferentes para cal-
cular los impuestos que graven las
utilidades que se envien a la cen-
tral y las que permanezcan en el
pais huésped; en casos extremos,
puede limitarse el porcentaje de
utilidades que puede enviarse fue-
ra del pais huésped, en relacién a
las inversiones realizadas en €l por
la empresa transnacional

IlI) — Regulacién destinada «
defender la supervivencia de los
empresas locales: Implica la reali-
zaeién de esfuerzos encaminados a
colocar en un pie de igualdad, pa-
ra fines de una competencia equi-
tativa, a las empresas locales v a
las transnacionales que actilan en
el pais huésped, en actividades
compatitivas; para ello, la utiliza.
cién de tasas diferentes de impues.
tos con fines niveladoves, podria
ser una de las medidas capaces de
producir resuliados eficaces

IV} —Regulacién destinada o lo
proteccion adecundn del proceso
integracionista: Para lograr este
resultado, en los wratados de inte.
gracién y en las legislaciones uni-



formes qué se adopten, es conve-
niente reservar 'las mdustnas de
integracién (asi se han llamado
aquéllas que son 'objeto de arre-
glos entre las naciones que van a
integrarse, jndustrias que consti-
tuirén el punto de partida (.le] pro-
ceso de desairollo que la integra-
¢ién supohe favorecer), a las em-
presas locales de los paises que
componen la region en vias de in-
tegrarse; cuando estas industrias
pertenezcan 2 sociedades, habré
que asegurar a los socios de la re-
gibn, una mayoria suficiente para
que dependa de ellos, en cualquier
caso, la decisién que se tome; este
Glimo requisito, es conveniente
también para toda sociedad de de.
recho regional, de los que se han
Namado sociedades multinaciona-
les en la primera parte de este tra-
bajo.

V)—Regulacion destinada e fa-
vorecer el desarrollo del puis hués.
ped y el bienestar de sus habitan.
tes: Comprende diversas medidas,
como: la de exigir a las empresas
transacciones que introduzcan en
el pais huésped, la totalidad del
proceso de produccién, con todas
las t{cnicas mds avanzadas, tal co-
mo lo realizan esias empresas en
sus establecimientos principales;
la de imponerles la obligacién de
adiestrar personal natural del pais
huésped en el proceso de produc-
cién introducido, a fin de que pue-
dan sustituir al personal extran-
jero, en un lapso relativamente
corto; y la de establecer la obli-
gacién a las empresas transnacio-
nales, de emplear los servicios de
naturales del pais huésped, en la
medida que esto sea posible, asi
como permitirles ascender hasta
los mas altos puestos ejecutivos y
de direccidn.

PARTE FINAL:
CONCLUSIONES

El objeto de esta ponencia es
obtener recomendaciones del Ins-
tituto Hispano-Luso-Americano de
Derecho Internacional, respecto de
las materjas tratadas en la misma,
Recomendaciones dirigidas a los
Estados que forman parte de esa
comunidad ideal, basada en una

profunda afinidad cultural de rai-
gambre histérica, que nos hemos
permitido llamar, a lo largo de es.
tas lineas, comunidad hispano-lu.
so-americano-filipina.

Respecto de la nomenclatma,
ofrecemos la conclusidn signiente:

Decidir la adopcién por parte
de LHL,AD]I, asi come la reco-
mendacién de la misma a los go-
biernos y a los autores de habla
espaiiola y poituguesa, de la no-
menclatura siguiente:

1) — Empresas transnacionales
son aquellas empresas privadas,
sean sus titulares comerciantes in-
dividuales o comerciantes sociales,
que operan simultaneamente en va-
rios paises.

2)—Instituciones plurinaciona.
Jes son los organismos creados con
participaciones de diversas nacio-
nalidades, cualquiera que sea la
forma juridica que adopten y cua-
lesquiera que sean las personas o
entidades que participen, a fin de
proveer a la satisfaccién de necesi-
dades comunes de las naciones a
que pertenecen los participantes.

3)—Sociedades multinacionales
son las que se constituyen y fun-
cionan de conformidad con una
legislacién comin, adoptada por
varios Estados, y que pueden ope-
rar libremente en tales Estados y
aun trasladar su sede de uno a otro
de ellos sin obstéculo legal alguno.

Respecto de la creacion y fun-
cionamiento de tales sociedades
multinacionales, ofrecemos la con-
clusion siguiente:

Recomendar a los gobiernos de
jos Estados pertenecientes a una
region o 2 una subregion en vias
de integrarse, que utilicen para
facilitar la foamacién del mercado
comin y el paso a una economia
integrada, las sociedades multina-
cionales sobre las siguientes bases:

1) —Adopten una legislacion co-
min, mediante un tratado multi-
lateral que la contenga y cree la
autoridad supranacional que vigi.
le estas sociedades; o mediante un
convento tomado dentro del marco

de un tratado general de integra-
¢ion, gue haya creado previamen.
te la autoridad supranacional a Ia
que se confie la vigilancia aludida

IT}—La legislacién comin de-
bera sefialar los requisitos de cons-
titucién y existencia de las socie-
dades multinacionales, de acuerdo
con las condiciones econdmicas ¥
las practicas juridicas imperantes
de la regién; tales como el otorga.
miento de escritura piiblica cons
titutiva o modificativa, su insc1ip-
cién en un Registro piiblico depen-
diente de la autoridad supranacio-
nal encargada de la vigilancia, la
fijacién de un capital minimo su-
ficiente en atencion al papel que
las sociedades multinacionales es-
tan llamadas a jugar dentro de la
economia de la regién, y el sefia-
lamiento de la proporcién del ca-
pital suscrito que debe exhibirse
en el acto constitutivo, tomando en
cuenta un criterio acorde con el
que inspire la fijacién del capital
minimo que se exija.

I1I})—Tratandose de un proce-
dimiento nuevo tendiente a impul-
sar procesos de integracion recien-
te, es conveniente limitar, por ahe-
ra, el ensayo a la sociedad and-
nima.

1V)—La legislacién comtn de-
berd contener las normas de fun-
cionamiento propias de las socie-
dades andnimas, de acuerdo con
los principios juiidicos de mayor
aceptacion en los Estados que for-
men parte de la region que ponga
en vigencia dicha legislacién co-
man.,

V)—Es muy conveniente que se
tomen medidas protectoras, en ca-
so de interrelacién de sociedades,
en beneficio de los acreedores y
de los accionistas minoritarios de
las sociedades dependientes, frente
a la sociedad dominante,

VI)—Es conveniente que la le-
gislacién comun que se adopte,
contenga medidas de progreso so-
cial en relacion con el régimen de
la sociedad anénima maultinacio-
nal, en la medida en que pueda lo-
grarse una postura uniforme en la
politica social de los gobiernos de
los paises interesados.
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Respecto de las empresas trans-
nacionales, ofrecemos las conclu-
stones siguientes:

Reconocer el derecho de los Es-
tados y el deber de los Gobiernos,
de regular las actividades de las
empresas transnacionales que ac-
tiian en su territorio a fin de ob-
tener las finalidades siguientes:

a}—Limitar los campos de acti-
vidad de tales empresas, especial-
mente de las instituciones de cré-
dito y entidades financieras de
toda clase, asi como limitar la par-
ticipacion foranea en las entidades
nacionales que se dediquen a acti-
vidades restringidas,

b} —Normar las inversiones y
reinversiones que efectiien las em-
presas fransnacionales, asi como
los envios al extranjero de fondos
a titulo de utilidades, como con-
diciones para autorizar su funcio-
namiento.

¢}—Asegurar condiciones equi-
tativas de competencia, entre las
empresas locales y las empresas
transnacionales

d) —Asegurar igualmente el co-
rrecto desenvolvimiento del proce-
so de integracién en que partici-
pe, en beneficio de los pueblos de
la regién que se integra y no de
poderosos complejos foraneos.

e)—Aprovechar las actividades
de las empresas transnacionales,
para favorecer al propio desarro-
llo ¥ el bienestar de los propios
habitantes,

EL ACUERDO

EL X CONGRESO DEL THLADI
REUNIDO EN GUANAJUATO,
MEXICO

Teniendo presente:

Que el crecimiento, cada vez
mayor, de las sociedades que ope-
ran simultineamente en territorios
de diversos Estados, la influencia
gue suelen ejercer en la economia

e los mismos, y, en general, sus
efectos en las relaciones interna-

(8]

cionales, han hecho evidente que
es necesario regular sus activida-
des,

Que se advierte igualmente la
necesidad de adoptar una termino-
logia adecuada para las mismas,
considerando su composieion y sus
objetivos

Y, habiendo tomado nota de las
importantes iniciativas aportadas
por el ponente del tema en este
Congreso.

RECOMIENDA

1—Considerar como “socieda-
des transnacionales” aquéllas que
extiendan sus actividades a terri-
torios de Estados distintos al de
su constitucién, cualquiera que sea
su nacionalidad y la forma que
adopten para ello.

2—Reservar la denominacién
de “sociedades internacionales”
para aquéllas constituidas por
acuerdos entre Estados u otros en-
tes de Derecho Internacional Ph-

blico.

3.—Considerar “Seciedades su-
ptanacionales” a las sociedades
internacionales que sean consti-
tuidas con el fin de supervigilar,
administrar o explotar bienes o
sefvicios gue interesen a diversos
Estados y estén dotados de auto-
ridad suficiente para dietar, con
cardcter obligatorio, las normas
juridicas para sus fines especi-
ficos

4 —Aplicar ¢! nombre de “so-
ciedades comunitarias” a aquéllas
que funcionen de conformidad con
una legislacién comin adoptada
por los diferentes Estados que
componen una regién en proceso
de integracién o ya integrada, y
que permita a tales sociedades ope-
rar sin trabas e indistintamente en
los territorios de todos ellos, apre-
vechando los beneficios del merca.
do ampliado,

DECLARA:

1—Que todo Estado tiene la
facultad de reglamentar y contro-

lar de conformidad con su propio
Derecho a las “sociedades trans.
nacionales” que operen dentro de
su territorio, cualquiera que sea
la figura juridica que a aquéllas
adopten y de tomar medidas para
velar porque esas sociedades cum-
plan plenamente con sus leyes, dis-
posiciones y reglamentos, se ajus-
ten a sus politicas econdmicas, fis-
cales y sociales y se abstengan de
toda intervencion en sus asuntos
internos.

Todos los Estados tienen el de-
ber de cooperar en el ejercicio de
este Derecho y de 1espetar la com-
petencia asi establecida,

2—Que todo Estado tiene, asi-
mismo, facultad para sancionar a
las sociedades transnacionales por
cualquier infraccién a los princi-
pios antetiormente enunciados, in-
clusive con la suspensién o prohi.
bicién definitiva para actuar en el
territorio del Estado donde opera
ya zea que la violacidon sea impu-
table a la sociedad local, a la so-
ciedad matriz o a cualquier otra
entidad que forma parte de la “so-
ciedad transnacional” de que se
trate.

3.—Que las controversias tque se
susciten entre un Estado y una so-
ciedad transnacional que opere en
su territorio deben quedar sujetas,
exclusivamente, a los tribunales
del primero, siendo por tanlo de-
seable que este principio séa con-
firmado en la “Carta de Derechos
y deberes Econdmicos de los Es.
tados” pendiente de aprobacién
ante la Asamblea General de las
Naciones Unidas; y que las con-
troversias entre la sociedad trans-
nacional y personas, naturales o
juridicas, sujetas a la jurisdiccién
del Estado en que actha, sean so-
metidas a los iribunales de éste,
salvo pacto expreso en contrario
compatible con las leyes del Es.
tado.

4,—Que, para el mejor control
de estas sociedades, es deseable el
establecimiento de politicas comu-
nes entre Estados de similar grade
de desarrollo o situados en una
misma region.



5.--Que es deseable la m.e,aci()n
de um servicio de informacion go-
bre estas sociedades, que pgdna
funciona1 en las olganizaciones
1egionales 1espectivals, a fm. de 1e-
copilat, procesar ¥ sistematizar es.
ta informacion

6 —Que es conveniente la adop-
cién de legislaciones comunes que
peimiten ¢l funcionamiento de so-
ciedades comunitarias en los pro-
cesos de integracion

COMENTARIO

Fl anteiior acuerdo del
IHLADI tiene dos paites; la
de las 1ecomendaciones, que se 1e-
fiere a la nomenclatuia aplicable
a estos fendmenos; y la de las de-
claraciones que aluden al resto de
la ponencia

En maleria de nomenclatura, el
acuerdo modificd, en su mayor
paite, la propuesta en la poneucia,
con objeto de concilim las diver-
sas opiniones de los participantes
y de mantener cierta uniformidad
con los nombies hechos; la nomen-
clahma adoptada podemos resu-
mitla asi:

A)—De manera general, los
acuerdos se tefieren siempie a so-
ciedades, pot ser ésta la forma que
més coirienterments se o1ganizan
estas entidades; pero ello no ex-
cluye que algunas de las figmas
puedan presentaise como emplesas
unipeisonales o adoptm formas
asociativas diferentes,

. B} —Conservar el nombie de

hansnacionales” paia las figmas
yue la ponencia incluye en el tex-
cer grupo de fenémenos Dado que
el acuerdo se concretd a las figu-
1as sociales, el texto alude Gnica-
mente a las empiesas gue pertenez-
can a una sociedad; peio es obvio
que, llegado el caso, sus 1esolucio-
nes son aplicables tamhién a las
empresas unipersonales

C)—A las figmas que en la po-
hencia se designan como “institu-
ciones plwinacionales”, el acuer-
do les llamé “sociedades inte:na-
clonales”; nuevamente, habiemos
de decir que sus conclusiones tam.

hién son aplicables a cualquier
entidad interestatal aunque su es-
tinctma no colresponde estiicia-
mente a una forma social Pentio
de estas figuras, ] acuerdo hace
una distincion con aquéllas que
tienen facunltades para dictar las
noimas que 1egularan sus piopias
actividades, las cuales consistiian
en la presiacion de seivicios o ex-
plotacidn de bienes, en los cuales
tienen intéreses comunes los Lsta-
dos creadoies de la actividad o
patticipantes en ella; un ejemplo
de estas tltimas entidades, lo cons-
tituird la que estmd destinada a
contrelar Ja explotacién de los fon-
dos malinos y océanicos, actual-
menle en proyecto

D}—El acuerdo llama “socieda-
des comunjtarias™ a las que s po-
nencia designa como “sociedades
multinacionales”; el cambio ohe-
dece fundamentalmente al gran
uso que se ha hecho de la palabia
“multinacional’’, muchas veces co-
mo sinénimo de “hansnacional”
v obias tanias con un econtenido
algo difeiente, por lo que se pre-
firid utilizar un nombre distinto
El calificativo “comunitario” se
emplea ampliamente para designai
a todo lo relativo a las comunida-
des smigidas de los movimientos
de integiacién, por lo que 1esulta
légico designar con este vocablo
a tales sociedades

Respecio del 1esto de Ia ponen-
cia, la paite declarativa del acuer-
do consagié cinco puntos a las
transnacionales v el sexto a las co-
munitalias

Los primetos cincn puntos con.
tienen un 1econocimiento de los
siguientes principios:

I}—Del derecho de todo Estado
para someter & las trapsnacionales
que opeien en su tertitorio, a las
noimas de su propio Derecho, pa-
ra exigitles que se ajusten a la po-
litica de dicho Fstado en todos los
campos y para impediles que in.
tervengan en sus asuntos inteinos
Esta declaiacién implica la acep-
tacién, en forma global, de los de-
rechos que en la ponencia se reco-
nocen 2 los Estados en forma mds
detallada.

IT)—De la obligacién de todos
los Estados de cooperacién entie
si, para facilitar la 1ealizacién
efectiva de sus deiechos en 1ela-
cién con las transnacionales; ello
tiene especial imporiancia cuando
se hata de los Estados en que las
bransnacionales fienen sus estable-
cimientos principales

IT1) —Del derecho de todo Esta-
do de sancionar a las hansnacio-
nales que operen en su tenitotio,
pudiendo Hegar la sancién hasta
{a suspensién o cancelacién defi-
nitiva; la facultad se 1econoce sin
limitaciones, contia la transnacio-
nal en conjunte, tante si la viola-
ci6én es imputable a la entidad ma-
triz o cential, como si lo es a cual-
quiera de las filiales, subsidiaiias
o dependencias

IV} —De la competencia exclu-
giva de los faibunales de un Estado
dado, 1especto de las contioveisias
que surjan enire: 1)—Dicho Es-
tado y las transnacionales que ope-
ren en su teriitorio 2)—Las per-
sonas sujetas a la jurisdicciin del
mencionado Estado v las mismas
transnacionales 1ecién aludidas;
estableciéndose en este 1ltimo ca-
so, la excepcion de que haya pac-
io en contiario, si éste es compa-
tible con las leyes del Estado ‘de
que se irate,

V)-—De la conveniencia de que
la cooperacién inteinacional en
esta materia, alcance el estableci
miento de politicas comunes a Es-
tados de igual grado de desaiiolla
0 pettenecientes a la imisma te-
gion, a fin de que apliquen medi-
das similazes a las fiansnaciona-
les que operen en sus teriitorios;
¥ que, en el mismo orden de acti-
vidades, se cieen seivicios comu-
nes de infermacién 1especio de las
fransnacionales, los que podifan
Tuncionair en las coniespondientes
olganizaciones 1egionales

El sexto punio se 1efiete a las
sociedades comunitarias; se limita
a expiesai la aspiracidn de que se
emplee el sistema de sociedad co-
munitaria para impulsar los pro-
cesos de integracion, mediante la
adopeion de legislaciones comunes
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a Medicina Indigena

Pre-Colombina de Nicaragua

ALEJANDRO DAVILA BOLANOS

De entie las muchas dolencias, sintomas y
enfermedades que nuestros viejos médicos
—{ipati-—, estudiaron y clasificaron, apenas
han llegado hasta nosotros un reducido ni-
meto de nombies indigenas, casi olvidados
hoy en su inmensa mayoria, pero que asi-
mismo nos revelan un agudo sentido de or-
den y sistematizacion. He aqui algunos de
estos nombres.

Aninaguati afonia

Atonagiiiste escalofrio

Ajuate comezbn en la garganta

Camapotoniliste  halitosis

Casigiiis reumatismo

Cia o tacigili lunar

Cipe lactante enfermo por
embarazo de la madre

Coco dolox

Cosnenqui sondmbulo

Costalguate vérices nudosas

Cuacigiiite o

huapagua calambres

Cuaciugui g0t0so

Cuitasayin herniado

Chichitatoa hablar-poi-la-caloy,

desvario

t1z2]

Chiscosagualiste

Giiigiiiste

Iscuiligiiiste’
Isnegiie
Istalegualiste
Istomoniliste
Iiisigiii

Mayate

Migui

Mocasin

Moscoa
Moto

Naguagiiin
Netalili
Ocuiloa
Pusagua

Pusum

orinar amarillo

dejado o débil pm
enfermedad

pecas
bizco
ictericia
orzuelo
hidiopesia

de color amaiillo-
verdoso

morix

mujer floja, de vagina
relajada

fiebre

lactante desnutrido,
hué fano

mareo
quemadura
engusanado
hinchazén

edema

1 En la actualidad se usa en el norte del pafs, la fiasc che-
lepixque, como despectivo a las personas blancas que tie-

nen pecas



dolor de cabeza

Soncocuyo

Taguanpegiia delirio alcohdlico

Taguantia embriaguez

Taguant ebiio

Tagiiiste incordio

Tecolia enfermedad de piedia,
tétanos, actualmente
destgnase a los calam-
bres de las pantonillas

Tecpiyo pulgoso

Tesaucocolis enfermedad-espantosa,
tuberculosis

muesto-por-el sol,

Tonalmiqui I
insolacion

Tunaltica tostarse por el sol

Tunil sudor
Tutunic calentna
Yacapotoniliste ~ ocena

El arte de la Medicina se llamaba ticiote.
El médico, geneialmente una mujer ancia-
na, cra nombrada ticit, que literalmente sig-
nifica algo asi como abuela iluminada; ya
que ellos consideraban que la mujer comen-
zaba el pleno uso de sus facuitades hasta pa-
sada la menopausia, y que una vez traspues-
(o el ciclo sexual activo, crefan que [a impu-
reza derivada de partos y menstruaciones
habia teiminado, Cuando era vardn, le de-
clan tepati o tepatiani. Las drogas, de oirigen
vegetal o animal, las llamaban pate o patli.
No tenfan centios especializados donde en-
sefiaton el aite de la medicina. Se supone
que en los templos, algunos sacerdotes que
se dedicaban al ejercicio como médicos, ha-
yan tiansmitido o1al y practicamente sus co-
nocimientos a alumnos escogidos. De lo que
¢stamos seguros es que hubo familiaies cu-
yos miembios se ganaban la vida ejerciendo
el aite de curar.

‘Las viejas abuelas, a tiavés del conoci-
miento neédico adquirido por la tradicién
nas ortodoxa y la experiencia personal, fue-
lon las encargadas de cuidar y cwar a los

enfermos. Lépez de Gémara, al hablar de
las costumbies de los indigenas de Nicara-
gua, entre sarcastico y burlon, escribié:
—"“Cman las viejas a los enfermos, como
sucede en muchas islas y tierta fiime de las
Indias, y echan las medicinas con un canu-
to, tomando la decoccién en la boca y so-
plando. Los nuestios les hacian mil builas,
desventando al tiempo que querian ellas so-
plai, o riéndose del artificio”. En realidad,
con el canuto, creian chupar el mal, extra-
yendo o jalando el aire, causa de la enfei-
medad.

]

/
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FIGURA 1

No obstante lo anterion, Motolinia, escri-
be —“Tienen sus médicos, de los natuiales
experimentados, que saben aplicar yerbas y
medicinas, que para ellos basta; y hay algu-
nos de ellos de tanta expetiencia, que mu-
chas enfermedades viejas y graves, que han
padecido espafioles largos dias sin hallar re-
medio, estos indios las han sanado”. fgyal
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criterio expresa Fr. Francisco Xavier Clavi-
jero, en su “Histmia Antigua de México”,
cuando escribe —“Entre las artes de los
mexicanos tiene un distinguido lugar la me-
dicina, de la cual hablaron muy poco los his-
toriadores de México, siendo una parte muy
interesante de su historia. Contentironse
con decir que tenfan sus médicos mucho co-
nocimiento de las hierbas y que hacian con
ellas excelentes cuas, sin especificar los pro-
gresos que hicieron en este aite tan ttil al
género humano. Pero no hay duda de que la
misma necesidad que obligd a los griegos a
hacer una coleccién de experimentos y ob-
servaciones sobre la naturaleza de las enfey-
medades y las virtudes de los simples, con-
dujo también a los mexicanos al conocimien-
to de estas dos principalisimas partes de la
medicina. No sabemos que se sirvieian de
sus pintuias, como los griegos de sus escri-
tos, para comunicar sus luces a la posteri-
dad. Los que hactan profesiéon de médicos
daban a conocer a sus hijos los accidentes a
que esth expuesta la mortalidad, y las hier-
bas que Ja Providencia divina creé para su
1emedio, cuya virtnd habian experimentado
sus mayores, Ensefidbales a discernir los di-

ALy
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FIGURA 2
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ferentes estados de las enfeimedades, el mg.
do de preparar los medicamentos y las cip
cunstancias en que debian aplicarse”, [,
hondad de nuestra antigua medicina indige-
na se confirma en la actualidad con las oy
ras asombrosas que los bratjos y curandeos
de hoy, obtienen en algunos casos sométicos
donde la terapéutica moderna ha falladg
aplicando yerbas y dando pociones de origen’
vegetal.

De ]a manera como solicitaban los servi-
cios médicos muy poco sabemos. Piresumible-
mente hayan seguido las mismas costumbres
que los deudos tenian entre los maya-quichés
de Guatemala. Fray Francisco Ximénez, es-
cribio, —*“. . .pero Ja mujer tomaba si el ma-
rido e1a el enfermo, una manta y otra cosa
de valor, e iha con ella al médico, vy deciale:
—fulano, vuestro hijo, estd malo; ruégoos
mucho que lo visitéis; y sin responder espe-
1ar que e 1espondiese, algo le ponfa delante,
lo que tiafa para darle, y asi se despedia. El
médico, entonces, desembarazindose de lo
que tenia entre manos iba a ver al enfermo,
y si la enfermedad era liviana ponfanle unas
hierbas y como otras cosas que ¢l usaba para
enfexmedades comunes; pero si era aguda o
peligrosa, decia —T1 algiin pecado has co-
metido, y tanto le apretaba en esto, que ve-
nia a decir forzado lo que quizés hacia diez
o veinte afios habia hecho, y esto se fenia
como medicina principal en las enfermeda-
des peligrosas porque crefan echado el pe-
cado fuera del alma, quedaba el cuerpo ali-
viado .” Medicina sicoanalitica?

Mucho antes que los sacrificios humanos
se peneralizaran en Meso-américa, quizd
por los numerosos heridos de guerra nues-
tros indigenas habian diferenciado diversos
érganos internos del cuerpo humano, tales
como el corazdn, los pulmones, el estémago
v los intestinos, €l higado, el ditero, las venas,
los nervios, el cerebro, etc. Asi en el Popol-
Vuh leemos. — “El llamado Xecotcorach lle-
g6 v les vaci6 los ojos; Camalotz vino a cor-
tarles la cabeza; y vino Cotzbalam y les devo-
16 las carnes. Fl Tucumbalam llegd también
y les quebrd y magulld los huesos y los ner-
vios, les molié v desmoroné los huesos”.



FIGURA 3

Nuestios viejos indigenas, paia adquiric
las poderosas fuerzas mégica-coiporales de
sus enemigos, acostumbraban el canibalismo
1itund, consumiendo las carnes de sus enemi-
gos, captm ados duiante la lucha, después de
haberlos saciificado a sus teotes. En el In-
tersogatorio del P. Bobadilla aparece el pro-
cedimiento de como se 1ealizaba esta cere-
nionia

FRAYLE' —Estos montones de tieira, que en
cada plaza estd un montén alto delante de
la puerta de vuestros templos principales,
redondo y encima agudo, como un mon-
ton de trigo o tieiras amontinadas, v en-
cima estd una piedia, ¢ tiene el montdn
unos escalonciflos cavados en la mesma
tietia pma subii hasta la punta, a qué

—

U Sefialamos también que nuestios indigenas acostumbra-
ban beher 1z samgre Aumane de los reeién sactificades, ¥
cuando 1o podian obteneila se consolaban tomando cier-
tas hehidas a base de ceceo revueltas con achiote, con el
ubjeto de darles In apariencia de sangie Asi nos relata
el Cronista Oviedo: —“Tuestan aquellas almendias, co
mo avellanas, muy tostadas, ¢ después muélenlo; € como
aquella gente es amiga de beber sangre humuna, para que
este brehaje parerca sangie, échanle un poco de bixa, de&
forma que después se torna colorade: o molido el caczo
sin la bive, paresce de colot pardo”

efecto los teneys, é como se lama esse
montén?

yNpI0. —Lldmase tescuit é 4 él se sube el
padre 6 sacerdote desse templo donde ¢l
esta, el qual se llama tamagast: é alli cor-
ta la cabeza al hombre que saaiifica con
una cuchilla de pedeinal, é con la sangre
aquel padie unta los ydolos de piedra, que
tenemos, ¥ en aquel templo estdn.

FRAYLE' —Llista carne humana que comés,
cémo lo hacés, si es a falta de manjares,
O por qué?

¥npio* —Como se hace es que se corfa la ca-
beza al que ha de morir, é hicesele el
cuerpo pequeiios pedazos, é aquellos
échanse a cocer en ollas grandes, ¢ alli
échase sal e axi é lo ques menester para
guisarlo, Después de guisado, traen cebo-
llos de mahiz é con mucha alegiia golosa
siéntanse los caciques en sus duhos ¢ co-
men de aquella carne, é beben mazamo-
rra ¢ cacao. F la cabeza no la cuescen ni
assan ni comen, pero pénese en unos pa-
los que estdn fionteros de los matorios é
templos. Y esta es la cétimonia que tene-
mos en comer de aquesta caine, la qual
nos sabe como de pavos & puerco 0 de aulo
(id est de aquellos sus perios) ques pres-
cioso manjat entie nosotios; y este manjax
de la carne humana es muy presciado.
Las tiipas destos que assi comemos, son
para las trompetas, 4 quién llamamos es-
coletes ¢ los que les taften al cacique con
las trompetas en tante quél come ¢é las
fiestas, é quando el sefior se va 4 echar,
como hacen los chrisptianos 4 sus capita-
nes grandes. Estos escoletes lavan aque-
Ilas tiipas é las comen, como la caine”.

La multiplicidad y diversidad de las en-
fermedades de una poblacién cada vez més
numerosa, hizo posible la apaicién de espe-
cialistas para casi todas 1as partes del cuerpo
humano. Al buen médico le decian mimatini
o ixpanca. A la sugestién Ia llamaion, teis-
cuepaliste, v a los que la empleaion tetacui-
ligues. A los cirujanos, tetequi, y a la cirugia,
tetequiliste; a la navaja 6 cuchillo con que
opeiaban- chimaldn o iste. Los tiammatodlo-
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gos, omiquesdn o tesalo Los sobadoies, cha-
cualiani. Los oculistas, tispati Los que ex-
niafan gusanos de los ojos, tis-ocuilanque
Los otdlogos, nacaspati Los dentistas, tan-
topinqui.' Los que curaban chupando las he-
1idas o las tilceras, techichinami.

Las comadionas, que formaban una casta
especial, fueron llamadas ticit, o mds pro-
piamente wmichigiiitiani, que literalmentc
significa los-que-reciben-el-pescado; posible-
mente nuestros antepasados, ya tenian con-
ceptos precisos sobre que la vida se ovigina
en el agua, y por eso relacionaron el pescado
—michin— y el ser que sale del vientre ma-
terno que semeja una cueva llena de agua.
Al curandero que daba yerbas se le llamaba
tepatiani, A los falsos-curanderos, momitia-
12i. Los hechiceros diabélicos, texoxes, a los
que “comian las pantoriillas”, tecoscuani; los
que “comian corazones”, teyolocuani; los que
dormian, tecochetasqué; los que se dedica-
ban a la alcahueteria y vendian filtios amo-
10s0s, tetatonochilianiy® y los que difundian
las enfermedades envenenando las aguas.
taca-tecolote, esto es, “hombre-tecolote”,
“homne-buho”, etec.

En todo lo conceiniente al embaiazo y al
parto, ambos consortes eran celosos y pie-
cavidos. Sabedores de la duacién del mis-
mo, no 1evelaban a nadie el tiempo ni la fe-
cha probable del nacimiento, por temor de
lo que atn Ilaman nuestios campesinos; ¢l
amarre de los meses. Consiste éste en una
prictica de biujerfa por medio de la cual,
una mujer rival del carifio del esposo, impo-
sibilita el nacimiento y mata a la madie Di-
cen que atando fuertemente una cuerda con
tantos nudos como meses tiene el embarazo,
en el pescuezo de una perra hasta asfixiaila,
impide el paito y causa la mueite de la fu-
tura madre, si la comadrona no anda lista en

1 —“Oh, Sefior, nosotins solo sacames el gusano de las
muelas, curamos los ojos y ponemos los huesos en su lu-
L] 43 r - .
gar”’ —"Estd muy bien Curadme los dientes, que verda-
detamente me hacen sufrit dia vy noche, v a causa de
ellos vy de mis ojos no tengo sosiego y no puedo dormir”
(Popol-Fuh Capitulo VI)

2 Para falnicar éstos, usaban variados ingredientes vegeta-

les ¥ animales, entre ellos el nide de un pajaiito de mon-
tana llamadi macud

[16]
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FIGURA 4

usai la contra’ dar a beber a la parturienta
un cocimiento de hojas de ciguapate (Mon-
tanoa sp.), tabaco y orines del marido. Este
temible accidente de la imposibilidad de dm
a luz, lo llamaban fesosonti, que significa
“cercado el hijo por varas’. Y la medicina
para bien paiir, sasalpate. Quiz4 uno de los
pocos momentos en que la mujer indigena
tenia un dominio casi absoluto sobre su cén-
yuge, era durante los primeros meses del
embarazo. Poi1 motivo de los llamados an-
tojos, tulinaliste, 1a mujer pedia para comer
cosas raras y extiaiias. Creian (y lo siguen
creyendo nuestros campesinos), que de no
hacerlo el nifio podria ser abortado o nacerfa
sonteco, nOReECo 0 Hocepo

Respecto a la conducta que segufan nues-
tias antiguas mujeies en el momento de dar
a luz, no existe ningtin documento escrito
en Nicaragua La actitud actual de nuestras
campesinas, secuencia de una larga tradi-
cién secular es poco més 0 menos la siguien-
te: las futmas madres contratan con antici-
pacién los seyvicios de una anciana coma-
drona, reputada como una buena partexa, la
cual ~—-cuando la casa es acomodada— se
traslada con varios dias de anticipacién. Por
las tardes, en los dias inmediatos al parto,
hace masajes —sobaduras— sobre el abdo-
men de la mujer con el objeto de “colocar



bien al nifio”, ¥ le da a beber una infiusién
de escoba-lisa y de mozote. Llcgad(l‘: cl mo-

to del patto, los quchaceres de la coma-
gl((::m se multiplican  da masajes 51)111 g(fsiu,.
amawua una faja fuertemente a E]V(f) : tb ((1)5
cﬂancos, sobre el ombligo, con el obje (')t e
que 1o “so suba Ja criatura’, y suminis clla
bebidas calientes, tal como agua azucaada
con COIMino, eneldo, anis, miel de 11?otle, cu-
susa, ete., lfamada mistela, has?a que e mng
nace; luego cora con un Luc'lullo 0 %1]@1.5}) 1L
corddn umbilical como a un jeme del ombli-
g0, ¥ después lo quema con el extéemo_ en-
cendido de un pwo de tabaco. .OI’ItIIllI?
dando mistela hasta que la paiturienta ex-

pulsa las pares (placenta).

FIGURA 5

Algunas comadionas campesinas esperan
hasta la expulsién de la placenta paia corta
el cordén umbilical, y otras se abstienen to-
talmente de tocailo, aunque la placenta que-
de 1ctenida, probablemente se trata de co-
madionas de ciasa ignorancia. En la actua-
lidad la inmensa mayaiia de las comadionas
acucstan a las parturientas para que den a
Juz. Otias las ponen en cuclillas, y muy po-
cas las annodillan, apoyandose las manos en
las cadeias v aun en el piso. En estos lti-
mos casos, el nifio cae directamente al suelo
el que estd cubierto casi siempre por un
petate o tiapos inttiles. Creemos que fue
esta fooma la usada por nuestras viejas ma-
dres en el momento del paito, tal se despren-
de de algunas figmitas de bairo encontra-
das en las orillas del Momotombo o en la
pintura 1upestie de El Giiite (Carazo), don-
de se representa a una mujer arrodillada,
con los brazos ligeramente alzados en el mo-
mento que el nifio, por la 1egién vulvar, estd
sacando la cabecita y los brazos.

El 1ecién nacido antes de cubtitlo, es ro-
ciado con cususa aguada; y & la madre des-
pués del paito e dan un purgante de aceite
de 1icino. Algunas madres dan a luz solas,
sin compafiia alguna, tocdndoles hacer ellas
mismas todas las diligencias, hasta la cota-
dura del ombligo Fsta actitud es la desciita
en el Popol-Vuh, cuando dice: “Aqui, pues,
diremos como fue su nacimiento. Cuando
llegd el dia de su nacimiento, dio a luz la
joven que se llamaba Ixquic; pero la abuela
no los vio cuando nacieron. En un instante
fueron dados a Iuz los dos muchachos llama-
dos Hunahpii e Ixbalamqué Alla en el mon-
te fueron dades a luz”. En Masaya y otros
lugares poblados antiguamente povr man-
gues, dan a las mujeres en los dias siguientes
al parto, dwmante los primeros 40 dias, una
bebida [lamada draque, (probable corrup-
cién fonética de triaca)* compuesta de cusu-
sa, canela, dulce de 1apadmna, clavos de olor,
anis, pimienta, etc, la que se suministra

1 Medicina galénica, originaria del Viejo Continente y trai-
da por los espaficles a nuestra tieria Considerada como
panacea contia muchos males, principalmento on la mm
dedura de animales ponzofiesos ¥ envenenamientos En-
tran en su prepalacién hasta setente ingredientes
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después de las comidas o cuantas veces sea
necesario. En algunas ocasiones, en que se
presenta un parto dificil, al que llaman pa:-
to-seco, lo atribuyen a la infidelidad del ma-
rido durante la prefiez de la mujer, y le dan
a la parturienta tinas tomas de agua de ci-
guapate, paste de montafia, tionoste, jilinjo-
che, y en casos extremos la orina del marido
para deshacer ¢l embrujo.

Decian que los nifios albinos eran engen-
drados bajo la Juz del sol: Generalmente
eran sacrificados a Quiateot y al Sol cuando
¢clipsaba. A este respecto, conviene agregar
algunas palabras: de todos es sabido que los
pueblos primitivos han asociado nuestro sa-
télite con lo femenino, en forma tal que la
vida de Ia mujer ha sido siempre comparada
con las fases de Ja luna. Asf a la nifiez corres-
ponde Ia luna nueva; a la adolescencia el
cuaito creciente, cuando la mujer se encuen-
tra en plenitud de su desarrollo y belleza se
1a relaciona con el plenilunio y a la vejez con
la fase menguante. Nuestros indigenas ex-
plicaton los movimientos de la luna compa-
randola con una gigantesca tinaja, manejada
por una anciana diosi que la iba llenando de
agua, durante la fase creciente; esta colmada
en la luna llena y vacia en el cuarto men-
guante, “la ida”.

~ Paia los, riahuas nicaragiienses, la redon-
dez del abdomen de la mujer embarazada
tiené su identidad con la luna llena, y el co-
nejo-lunar —las manchas visibles— fue her-
manado con el feto, deduciendo que cuando
sucedia un eclipse de luna, que era debido
a la agresividad del genio de la noche —el
vampiio nocturno— contra el conejo-lunar,
bien podria también, por magica simpatia,
extenderse contra el feto, si una mujer en
estado gravido salfa imprudentemente y era
vista por el vampiro del cielo. De ahi el
terror que se apoderaba de las mujeres indi-
genas que estaban encinta cuando se verifi-
caba un eclipse de luna, pues temian que el
nific naciera comido, defoime o manchado.
Igual cosa pensaban de los eclipses del sol,
salvo la diferencia de que el genio del dia,

era considerado como un perro.* Para nues
tros indigenas, ‘el Sol y la Luna como astros-
Personajes son enemigos que se persigten
mutuamente en un afan de destruirse reci-
procamiente en la comba del cielo, sin lograr-

FIGURA 6

lo, salvo durante los eclipses cuando son se-
parados por la voluntad de los hombres. Este
concepto antagénico de las luminarias origi-
nd ciertas costumbres curiosas atin vigentes.
Por ejemplo: los balseros de las lagunas de
Tisma y de Masaya no llevan perros en sus
risticas embaicaciones porque los lagartos
podrian devorarlos. Como sabemos el perro
(xulo) es el nagual de la Luna y el lagarto
Ccuajipal) lo es del Sol.

1 Los Misquitos dicen jocosamente: “lo agarré su suegra
al s0l”, v luego apalean a todos los perros del vecindario
Los sumos creen en la actualidad que este genio es un
tigre Por eso dicen: “el tigre se come al sol, o a la luna”,
refiriéndose a los eclipses de estos astros Adin hoy, entre
ciertos esiratos sociales, se sigue temiendo a los eclipses;
es tan asi, que cuando ya no es posible evitar salir bajo
la luz selar, cuande hay eclipse de éste, las mujeres se
cubren la cabeze ¥ el abdomen con un tapado negro, do-
blado varias veces, y también cuando ya ha sido vista
por el sol, la mujer embarazada tiene que “virar en re-
dondo”, es decir, dar una vuelta de 360°, para que ol sol
vea a todo el niflo ¥ no salga marcado ni comido Gran-
des astrénomes nuestros indfgenas, sabian también que
los eclipses de sol eran debidos a la interposicién de la
luna (Xolotl, el perro del cielo) En ndhuatl decian:
—icualin tunal, icualin mesti, que significa: “el-sol-estd-
comido”, “la-luna estd comida”,
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Oigamos a Sahagin lo que dice a prop(’)-
sito de los eclipses de huna y lo que hacian
las mujeres para piotegerse’ “Cuando la h}—
na se eclipsa, parece casi ohscura, ennegre-
cese, parase hosca, y Tuego se obscurece la
tiena; cuando esto acontecia, las prefiadas
temfan de abortai, tomébales gran temor,
que lo que tenian en ¢l cuerpo, se habia de
volver raton, y para remedio de esto, toma-
ban un pedazo de itztli (obsidiana) en la
hoca o ponianlo en la cintma sobre ¢l vien-
tre, para que los nifios que en el vientre es-
taban no saliesen sin bezos (labios), o sin
narices, 0 boquitueitos, o bizcos, 0 para que
no naciesen monstiuos”.

De los eclipses del sol, escribié lo siguien-
te. “Cuando se eclipsa el sol, parase colora-
do, parece que se desasosiega o que se turba
el sol, o se 1emece, o revuelve, y amarillécese
mucho. Cuando esto ve la gente, luego se
alboiota y témales gran temor y luego las
mujeres lloran a voces, y los hombies dan
gritos hitiendo las bocas con las manos; y en
todas partes se daban grandes voces y alari-
dos, v Iuego buscaban hombres de cabellos
blancos, y caras blancas, y los sacrificaban al
sol y también sacrificaban cautivos, y se un-
taban con la sangre de las orejas; y también
agujeraban las orejas con puntas de maguey

FIGURA 7

y pasaban mimbies, o cosa semejante, por
las orejas, por los agujeros que las puntas ha-
bian hecho, y luego por todos los templos
cantaban y tafifan, haciendo gran ruido. Y
decian, si del todo se acababa de eclipsar el
sol. “jnunca méis alumbiard, ponerse han
perpetuas tinieblas y descenderdn los demo-
nios y vendrannos a comet!”,

Los partos de gemelos —chachagua o cua-
pes-— no eran celebrados, y casi siempie sa-
crificaban a uno de ellos. Las mujeres muei-
tas en el parto, —cegnaquesque— “mujer
valiente”, eran muy temidas ya que las di-
vinizaban, ——ceguateteo— esto es “muje-
res-dioses”. Decian que bajaban de su moia-
da celestial en ciertos dfas para causar da-
fio a los mortales. Para detener este peli-
mo, las familias hacfan un conjuio llamado
nosonte. Al que nacia de pies lo nombiaban
mocuesti, y decian que seria muy afortuna-
do. Los gemelos, eran cuapes. Los trillizos,
tenamastes, como el fogbn de tres piedras,
conocido por todos. El hijo tnico, cinteco-
net. Al mis pequeiio y dltimo de los hijos,
cuiniche, en recuerdo de Cumich, el dios-
joven del Mafz.

A los nifios, la madie le daba el pecho
——chichiltia—, habitualmente por el térmi-
no de dos afios, mejor dicho hasta que los
caninos y molares temporales han hecho
erupcidn, habito que todavia se conserva en-
tre los campesinos en ciertas regiones del
Pafs. Esta costumbre parece haber sido co-
rriente en Meso-américa. El Obispo Landa
refiriéndose a los mayas de Yucatan escribié
lo siguicnte —“Mamaban mucho porque
nunca dejaban, en pudiendo, de dailes leche
aunque fuesen de ties o cuatio afios, en don-
de venfan a ver entre ellos tanta gente de
buenas fueizas’, Tenian por cierto que asi
evitaban, los embarazos seguidos —mocua-
saloa in nopilhuan-—, la hipoproteinemia
carencial del lactante, y aun cieitas avitami-
nosis, que se manifiestan por abotagamien-
to de la cara —isatemi— y edema en los
pies, fiswma de la comisura bucal —tencho-
fo—, caida del cabello, etc.
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Cuando la madre no podia amamantar o
moria, el nifio era alimentado por una no-
driza —chichigua— (“la-poseedora-de-la-
leche”; “la-que-tiene-las-tetas-grandes™),
hasta por el término de tres afios. Cuando el
nific tartamudeaba —nelmiqui o nenepil-
champocigiiiste— suprimian inmediatamen-
te la alimentacién materna y dabanle a in-
gerir comidas de adolescentes. También les
suministraban algunas pastas de verduras
de guequisque (Xanthosoma sp.), de yuca
(Manihot sp.), de camote (Ipomea sp.), de
ayote (Cucurbita sp.), de chaya o pataste
(Sechium sp.), ete. A todas estas pastas se
les conocia genéiicamente bajo el nombre de
mogo, y atm hoy dia se emplean en nuestro
medio.

Mas adelante ingerian huevos de chom-
pipe o jolote, carne de venado, pescado, ca-
nechos, tapir, iguana, conejo, palomas, te-
pescuinte, cusucos, ranas, monos, culebras,
etc En cuanto al régimen alimenticio de los
nifios tenemos pocos datos escritos, sélo una
alusién indirecta suministrada por el P. Bo-
badilla al responder un Indio a la siguiente
piegunta

“FRAYLE' —Quando alguno se muete, si-
benle los teotes resucitar, 6 ha tornado al-
guno de alla?

ynpro° —No sé mas, sino que los nifios que
muelen antes que coman mahiz 6 que
dexen de mamar, han de resucitar, 6 tor-
nar a casa de sus padies, é sus padres los
conoscerdn é criaran, ¢ los viejos que mue-
ren, no han de tornar ni 1esucitar’™

Como el maiz no se puede comer crudo y
cocido es poco agradable, debemos interpre-
tar esta frase “que coman maiz”, en el senti-
do que era servido como tasca o sea la tortilla

1 Lgs nahuas mexicanos, crefan que los nifios que motfan
a temprana edad, iban a un lugar denominade Chichi-
huacuahuco, —donde estd el drbol-nodriza—, que era co-
mo una primera mansion de los muertos, v en ese lugar
habia un drbol de cuyas ramas goteaba leche, con la que
se alimentabhan Fs posible que nuesiros nahuas también
hayan creido en esto, ya que teniendo similitudes cultu-
rales, un mismo origen etnogrifice, iguales conceptos mi-
tolégicos, no es de dudar que también a sus nifios los si-
tualan en ¢l mismo limbe
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FIGURA 3

de maiz wnisquezado que ha llegado hasta
nosotros. Respecto a la alimentacion a base
de la tasca o tortilla, podemos citar al Cddice
Mendocino, el cual explica que en el Ané-
huac, los mexicanos daban a los nifios de
tres aftos, media tortilla de maiz; a los cua-
iro v cinco, una tortilla; a los matacanes o
sean los nifios de seis a doce, tortilla y me-
dia; a los trece v catorce, dos tortillas. El
maiz fue usado en un sinntimero de formas,
no solamente se le preparé como tortilla tal
como nos lo refiere el citado Cédice, ya que
siendo un alimento que formo una cultura,
los hombies que les tocd usailo, hicieron con
él una variedad de platos que les llend de



gitalidad hasta super-poblar medio Conti-

nente.

Entre las muchas maneras de ser ugadq y
que afin perduran en la cocina popular Iso-
hresalen ~elotes, esquites, atoles, tamales,
gitirilas, pinol, tiste, etc. Desde luego que
esta alimentacion con tasca fue compllemfam
tada con otras viandas, entre ellas, el chile,
ol cacao, los fijoles, el chiam, los ayotes,
aguacates, ctC. Tenemos datos que ciiaban
perr0s para alimentarse, 2 los cua}es llama-
ban xulos. Aludiendo a éstos nos“dlce el Cio-
nista Oviedo Jo siguiente’ — En aqqella
provincia de Nicaragua hablan la misma
lengua que en [a Nueva Espaia, ¢ al perro
Jlaman Xulo, y de estos xulos crian mucho, y
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FIGURA 9

quando alguna fiesta principal se hace en-
tre indios, comen estos perros por el més pre-
cioso é mejor manjar de todos, € ninguno co-
me la cabeza, si no es calachuni o teyte, id
es 1ey O persona la més principal del convi-
te” . “Quando al no ladrar estos peiros,
seyendo cosa tan natwal 4 los gozques ¢ pe-
rros de todo género, es grande novedad”.!

Una caracteristica muy revelante de nues-
tra vieja terapéutica indigena fue la especi-
ficidad. Para cada enfermedad aplicaron su
correspondiente medicamento, tanto los de
origen vegetal, que constituyeron la inmen-
sa mayoria, como los de origen animal o mi-
netal. Fsto es valedero aun para la medicina
popular de nuestros campesinos. El medica-
mento o remedio era llamado pate. Y habi-
tualmente se dieron en infusiones, cocciones,
cocimientos, destilaciones, machacadas, se-
1enadas, aplicadas externamente, etc. Las
lavativas se conocian con el nombre de cin-
pamaconi. Los vomitivos, misutayol. Los
purgantes, tanoquiloni o tane. También apli-
caron las sanguijuelas, acueyachin.

Fl maiz —cinte— ademds de ser usado
como principal alimento, era también teni-
do como medicamento, 1econstituyente y
reconfortante. He aqui algunas de sus prin-
cipales preparaciones atol de maiz crudo
para los desmayados, llamado yolate; a veces
le agregaban chile, cacao, miel de jicote, se-
gin las conveniencias. Las bebidas de maiz
tostado, isguate; de maiz cocido, posolate,
posol, Pastas de mafz' con chile, chileatol;
con chiam, chimmatole, posolate; con cacao,
cacaguate, Otras bebidas: pinolate, tatapi-
nol, chiampinol, etc. Han Hegado hasta no-
sotios el pinol con sal, para convalescientes
y “engomados”; el chocolate y la bebida sa-
orada, chilate, que se reparte en algunas fes-
tividades religiosas de algunos pueblos del
Sur, Dolores, El Rosario, Esquipulas.

Nuestios indigenas usaion muchos reme-
dios de origen vegetal para calmar y cuar
sus dolencias. Son numeiosas las plantas uti-

1 Como eran mudos y temian aspecto melancélico que les
daba una apariencia de piedra, los llamaban techichi —pe-
rro de-piedra—
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lizadas en la actualidad por toda la pobla-
cién campesina de Nicaragua y no pocos ha-
bitantes de la ciudad, quienes encuentran en
ellas gran alivio y a veces sorprendentes y
positivos resultados terapéuticos. El Cronis-
ta Oviedo y Valdés, en su monumental obra
“Historia General y Natural de las Indias”,
escrita con veracidad, y en el terreno de los
hechos, nos ielata la eficacia de muchas
plantas medicinales que usaron los primiti-
vos habitantes de Nicaragua. De ella toma-
mos los siguientes capitulos que nos ilustran
sobre las formas en que se usaion-

“Cap. xx De la hierva que los indios de
Nicaragua Haman yaat, é en la gobernacion
de Venezuela se dice hado, y en el Perti la
flaman coca, é en otias partes la nombran
por otios nombies diversos potque son las
lenguas diferentes.

“Acostumbran los indios de Nicaragua é
de otras partes, donde usan esta hierva yaat,
quando salen 4 pelear 0 quando van camino,
traer al cuello unos calabacinos pequefios 1
otra cosa vacua en que traen esta hierva se-
ca, curada é quebrada, hecha quassi polvo,
¢ pémense en la boca una poca della, tanto
como un bocado, é no la mascan ni tragan;
é si quieren comer 0 beber, sicanla de Ia bo-
ca é ponenla a par de si sobre alguna cosa
que esté limpia, é entonces paresce lo que
parescen las espinacas cocidas. Quando han
comido é vuelven 4 caminar, tornan a la
boca la misma hieiva, porque demis de ser
gente mezquina é sucia, es cosa esta que
la estiman entre si, é es buen rescate para la
trocar 6 vender por otras cosas, donde no la
alcanzan, ni la hay; é trayda assi en la bo-
ca, la mudan de quando en quando de un
carrillo 4 otro. El efecto della es que discen
los indios questa hierva les quita la sed y el
cansancio; y juntamente con ellas usan cier-
ta cal hecha de veneras y caracoles de la cos-
ta de la mar, que assi mismo traen en cala-
bacitas, ¢ con un palillo lo revuelven é me-
ten en la boca, de quando en quando, para
el efecto ya dicho. E aunque totalmente no
les quite la sed ni el cansancio, dicen ellos
que se quita, o mucha parte dello, é que les
quita el dolor de la cabeza é de las piernas-
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¢ estdn tan acostumbrados en este uso, que
por la mayor parte todos los hombres de gue-
rra, ¢ los monteros é caminantes é los que
usan andar al campo, no andan sin aquesta
hierva. En la provincia de Venezuela é otra
parte la siembran ¢ cultivan é curan con
mucha diligencia é cuydado en sus huertos,
é cogen las simiente della, é después cogen
las hojas ¢ en manojos las secan é guardan.
Echa unos tallos ¢ vastagos tan altos como
tres o quatio palmos 6 poco mds, assi como
los bledos 6 malvas, pero estos astiles o v4s-
tagos, cogida la hoja, ques el fructo, échan-
los por ahy; é dicen que si la comiessen 6 tra-
gassen que los matarfa: antes ella sirve a
tener htmeda ¢ fresca la boca ¢ la lengua é



. flegma; PELO quando la dexan, se enxua-
. b'gn 1a boca € o echan, porque no les

and liosa alguna della. Sé de vista que con-
e ente ess0S indios, 4 vueltas de sus pro-
muﬁg; & virtudas desta hierva ¢ de aquella
Zzlc, aungue sean mancebos los guella usilr;,
tienen malas dentaduras f:}e sucias é negias,
é pOdlidaS muchos dellos”.

“Cap. xx1. De los a’:}?:oles que los chi ig;&
sianos laman “ci uelo” en la p:ow?c]:za e
Nicaragua, é de st fi ucta, de.z la qua lmce;;
buen vino é otras pai ticulmidades' el qua
irbol los indios llaman X0COT

FIGURA 11

“Xocot es un f1bol en Ja provincia de Ni-
caragua, de la fiucta del qual los indios ha-
;:en muy buen vino, ¢ los chripstianos Ila-
Halll 4 estos d1boles ciruelos, é 4 la fructa ci-
;(l]le as. Mas en la verdad, 4 mi juicio, no lo

n, sino hobos colorados, porque en todo é

par todo el drbol ¢ la fructa es como lo tengo
dicho y esaipto del hobo, excepto questa
fiucta es colorada é tiene un poco de més
carnosidad quel hobo. El cuesco es el mismo,
El d1bol é Ia hoja el mismo, ¢ assi la piei-
de en cierto tiempo El vino que desta fruc-
ta sc hace, es mediocre é se tiene un afo,
y a mi paiescer es mejor que la cidra de
manzanas en Viscaya. Y pues he dicho que
son hobos estos ciruelos O aocoles, qué-
danme decih un notable giande deste drbol.
Estando yo en la provincia de Nicaragua el
aiio de mill é quinientos é veynte y nueve
afios, se siguié que un martes, dos dias de
hebiero de aquel afio, dia de la Purificacién
de Nuestra Senoia la Virgen Sancta Matiia,
un 1eligioso de la Orden de Sancto Domin-
go, llamado fray Diego de Loaysa, baptiz6 a
un cacique sefior de la plaza € gente de Aya-
tega, que estaba encomendado é servia 4 un
hidalgo, llamado Gonzalo de los Rios, é fue
padiino en este baptismo del dicho cacique
el capitdin Gonzalo de Badajoz' é pusiéronle
nombze 4 este cacique don Carlos, ¢ assi mis-
mo se baptizaron muchos nifios é algunos
viejos de aquella plaza de Ayatega, que son
de la lengua de Nicaragua”.

“Este cacique algund tiempo antes tuvo
guerta con otios indios de la lengua de los
chondales, (maiibios-sutiavas, del actual de-
partamento de Leén), é en cieita batalla 6
recuentio le desbarataion sus enemigos é le
degollaron ¢ dexaron por mueito: lo qual se
le parescia bien en la gaigania rompida, ¢é
parescia que estaba con muchas costuias é
seiiales de la degolladura, por la qual ¢l de-
cia que se le salia lo que comia. E paresce
set que, aunque le cortaion la oiganica ¢
otias intcrioles partes de Ja gaiganta ¢ le
dexaron sus enemigos por muelto, sus indios
recobraron su cuerpo por fuerza daymas, é
lo llevaron herido como es dicho, é sin le co-
se1 cosa alguna, le llevaron quassi mueito 4
la dicha su plaza, ¢ quitada la cotteza en un
pie o tronco de un cirnelo destos, 1ascaron
aquello que entte la flor 6 tez de la corteza
é el 41bol hay, no tocando en la madera sino
en la yema de la dicha corteza hasta la ma-
dera 1ecia, ¢ de aquellas raspadmas le echa-
on en la hetida, é con ello soldd é sand; é
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decia él que avie algo mas de tres afios, que
avia passado lo ques dicho”.

“Yo le vi & hablé, é estuve 4 su baptismo é
comi aquel dia en aquella plaza, con aquel
reverendo padre é con el Gonzalo de los
Rios, é el contador, Andrés de Cereceda e
el capitin, Gonzalo de Bajadoz. E el cacique
que he dicho se baptizé de su grado é hacia
baptizar los que he dicho de su gente, é alli
se contd é tracté lo que tengo dicho, é assi lo
decia el mismo cacique é otros de. sus indios
que lo vieron, E decfan més por cosa muy
cierta: que la misma propiedad questos ci-
ruelos tienen para el mismo caso, tiene el
arbol dicho mamey, si de la misma manera
que es dicho se rae, e que obrard lo mismo”.

“Por cierto oydo el caso, era cosa para es-
pantar verle al cacique la garganta e los
hoyos e burujones que tenfa, por donde le
avien degollado, como él é otros de sus in-
dios principales lo contaban. Estos ciruelos
e las ceybas e los que digo que pierden la ho-
ja, son pocos. Mas estos ciruelos la acaban
de echar en todo el mes de enero, e en tanto
que la desecha, se hincha e carga de fructa,
e estan ya maduras las ciruelas e quassi co-
midas, quando el 4rbol echa la hoja. e viene
esta fructa la primera en el mes de abril, e
tura dos e tres meses. E algunas destas cirue-
las son amarillas, pexo la mayor parte son co-
loradas. Hécese assi mismo buen vinagre
destas ciruelas, e buena salsa verde con ellas
e con las hojas del axi”.

“Cap. 1. Del drbol 6 planta con que se
sueldan las quebradus as 6 cosas rompidas en
la persona del hombre”.

“Hay en esta Isla Espaiiola unos arboles
que son comunes € hay muchos dellos en es-
tas islas e muchos en la Tierra-Firme. —los
quales son espinosos e tales, que al parecer
ningtin 4arbol 6 planta se puede ver de mis
salvajez, e segund la manera suya no me sé
determinar si es arbol 6 planta. Hace unas
ramas llenas de unas pencas anchas e difor-
mes 6 feas de muy mal parescer e talle, e
muy gruesas y espinosas; las quales ramas
fucron pirimeras hojas e pencas cada una
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dellas, e de aquella hoja 6 penca nascieron
otras, e de las otras, otras. E destas pencas
endurescidas, 6 en tanto que se endurescen,
procrean otras alongindose, e de las otras,
otras, e de penca en penca, se convierten en
rama. Finalmente, es de tal manera este 4r-
bol, que tengo por dificultoso poder darse a
entender por escripto, e serfa nescessario
pintarle de mano de tal pintor, e de tan
apropiados colores, que por la vista e com-
prehendiesse lo que por las palabras no creo
que es posible entender ningtin absente, tan
al propio como de otros arboles se entiende,
por ser dessemejante de todos, que otro nom-
bre me paresce que no hay tan al propédsito
de su salvajez y extremos nunca oydos, ni
vistos (en otras partes), sino monstruo del
género de los diboles”.

“Machacadas las pencas deste arbol, qui-
tadas las espinas primero, é tendido lo que

FIGURA 12



assi se machacare en un paiio de lienzo,: 4
manera de emplasto, é ligada coii ella una
pierna o brazo quebrado, después que pri-
mero se hayan concertados los huesos rom-
pidos, los suelda e junta ¢é afixia tan perfec-
tamente, como si nunca se quebraran, si
bien se conciertan primero los huessos de las
tales quebraduras. E hasta que ha hecho su
operacion estd tan asido el emplasto o medi-
cina ya dicha con la carne, que es muy difi-
cultoso € penoso despegarlo, pero assi como
ha curado é fecho su buena operacién, luego
por si mismo se aparta é desecha el emplas-
to de aquel lugar, donde lo avian puesto.
Destos mismos 4rboles hay muchos en Ia
Provincia de Nicaragua, en la Tierra-Firme,
y echan una fructa colorada, brescada, ta-
mafia como un aceytuna gruesa, de color de
muy fino carmesi; ¢é tiene unas espinas por
encima toda ella, como vello quassi invisi-
bles por su sotileza y delgadez y éntranse por
los dedos, quando hombre las toma en las
manos”,

N. B, Este 4rbol, que al Cronista le pareci6
tan espantoso, no es otro que nuesira tuna
(Opuntia sp.), que tanto abunda en algunas
zonas semidesérticas del Pafs (Chontales,
Esteli, Somoto, etc.). Sin duda alguna, el
entablillado firme que se ponia con esta hoja
de tuna, adaptada correctamente al miem-
bro traumatizado, hacia, al endurecerse, el
oficio del actual enyesado; creemos que esta
fue la propiedad de aplicacién que tan buen
resultado dio a nuestros indigenas. Y sabe-
mos que aun a principios del actual siglo, en
medios citadinos, para reducir la hipertrofia
del bazo (esplenomegalia palidica), recu-
rrian a hacer en hojas de tuna, unas figuras
que correspondian a la forma de las plantas
de los pies del enfermo, que luego eran col-
gadas del techo sobre el fogon, paia ser con-
sumidas por el ealor, creyendo que cuando
se habian reducido de tamafio, el bazo de
la peisona enferma volvia a su estado nor-
mal. Inequivocamente estamos ante un caso
més de magia imitativa u homeopdtica.

“Cap. xi1. Que tracta de la hietrva mozoT,
. N . . 4 . 1
assi llamada en la Provincia de Nicaragua”.

: Mozot es una hierva muy excelente que
en Nicaragua es muy presciada de los indios.
Es hierva baxa: la hoja della es picada, co-
mo la hiervabuena, de puntas; pero es 4spera
e no tanto como hortigas. El astilejo, en que
nasce, ¢ su tallo es quebrado é 4spero en ca-
da esquina. En la summidad 6 altura de ca-
da tallo echa unos granillos por el tallo arri-
ba, que son la flor ¢ simiente desta hierva,
la qual se pega mucho a la ropa. Esta hierva
es muy singular para las llagas de todas suer-
tes (excepto para las de bubas). Para cu-
rar las otras, han de lavar la llaga con agua
caliente tibia, ¢ tomar esta hierva é majarla
¢ hacerla pasta, ¢ de aquella poner dos veces
al dia sobre la llaga, é sana muy presto, é
es remedio muy usado é experimentado por
los indios de Nicaragua. E quando yo estuve
en aquella tierra, la comenzaban 4 usar los
espafioles que vivian en la ciudad de Leon,
alias Nagrando, entre los que tenian nesce-
sidad della, é la oy loar mucho 4 algunos que
se avian curado con esta hierva é los avie
sanado”.

“Cap. 11.. Del drbol llamado GUAYAGAN,
con que se cuia el mal de las buas”,

“Dos arboles hay muy notables y excelen-
tes en estas islas é aun en la Tiena-Firme,
porque assi como es comun el mal de las
buas en todas estas partes, quiere la miseri-
cordia divina que assi sea el remedio comu-
nicado, é se halle para curar esta dolencia.
Pero aunque en otras paites se¢ halle estd en-
fermedad, el origen donde los chripstianos
vieron las buas, y experimentaron e vieron
curarlas y experimentar el arbol del guaya-
¢dn fue en esta Isla Espaiiola. Fl otro se 1la-
ma palo sancto, y este hay en la isla de Bo-
riquen, llamada agora por los espafioles
Sanct Johan; é quando della se hable, se dird
del palo sancto. Assi que, tornando al guaya-
cdn, vo le he visto en estas y otras islas, é
también en la Tierra-Fiime en la provincia
que los indios llaman Nagrando”.

“Y pues en esta Isla Espafiola ovieron los
espafioles conocimiento deste 4rbol, péngole
aqui, aunque en otras partes se halle; é quie-
ro decir lo que es muy notorio, assi en las In-
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dias como en muchas partes del mundo,
donde le han llevado tras la misma enferme-
dad para remedio della. E hay tantos 4drboles
guayacanes en estas Indias, que pienso yo
¢ue son menos los pinos de tierra de Cuen-
ca, é aun todos los otros de Espaifa, en nil-
mero. Es drbol aqueste muy excelente ¢ in-
numerables veces experimentado, assi en es-
tas partes como en Ywmopa, é donde de ach
se ha llevado para esta temerosa enfeime-
dad de las buas- (la qual en Italia, como
en otra parte he dicho, llaman el mal fran-
cés, y en Francia el mal de Ndpoles), y en
Espafia y en otias paites del mundo se han
visto muy grandes curas que ha hecho este
arbol en hombres que de mucho tiempo es-
taban tollidos é hechos pedazos de muy ciu-
das llagas y con extremados dolores”.

“Y es esta una enfeimedad de la mas de-
sesperadas ¢ notables é trabajosas del mun-
do, segund es notorio 4 los que desta plaga
son tocados, é mejor pueden por su expe-
riencia los tales testificar della; é 4 los que
Dios por su clemencia ha librado de seme-
jante dolor, es espantable tal passién. Entre
los indios no es tan recia dolencia ni tan pe-
ligrosa, como en Espafia y en las tierras
fiias. antes estos indios facilmente se curan
con este arbol. La qual cura es subjecta 4
mucha dieta é 4 beber del agua que hacen,
cociendo este palo en ella, sin la qual dieta
él no aprovecha, antes dafia”.

“Poca nescessidad hay que aqui se expres-
se 1a manera de cdmo este remedio se exer-
cita, porque es ya muy notoria é comin co-
sa saber usar deste palo, é también porque
donde se dixere del palo sancio de la isla de
Sanct Johan, se dird mas largo, pues lo uno
¢ lo ot10 se cuece de una manera ¢ lo toman
de Ia misma forma. Y estdn tan diestros ya
en Espafia, como acd, para aprovecharse
deste remedio; pero es de tener aviso en que
se procure que el palo sea fresco, quanto mas
pudiera serlo. Digo fuera de las Indias, por-
que en ellas cada dia se puede aver é cortar
del campo; mas en Espafia é fuera destas
partes han de buscar el mis grueso, porque
se seca mas tarde, é acd se ha de procurar
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el mas delgado, porque esté mais tierno é
purgativo”.

i

FIGURA 13

“Ciiranse deste mal tan ficilmente los in-
dios, como en Espafia de una saina, y en me-
nos le tienen, y ésles muy comiin. En aques-
ta isla &s famoso el guayacdn que se trae de
una isleta que llaman Beata, que est4 en la
costa desta isla é cerca della, é otros quieren
otro, é como les place, lo escogen. Tiene este
arbol Ia corteza toda manchada de verde, é
mds verde ¢ pardillo color, como suele estar
o parescer un caballo hovero 6 rodado. La
hoja dél es semejante 4 la del madrofio; pero
esta es menor é mis verde, y echa unas cosas
amarillas por fructo, que parescen como si
dos altramuces juntos el uno al otro estu-
viessen asidos por los cantos”.

“Es madero muy fortissimo ¢ pesado mu-
cho, é tiene el corazén quassi negro sobre
pardo; é demas de sus virtudes sfrvense dél



en muchas cosas, assi como en los dentello-
nes de las 1uedas de los ingenios é trapiches
del aziicar y en otras cosas. Mas porque la

vincipal virtud deste madero es cmar el
mal de las buas, é dixe que la forma de c6-
mo se toma lo diria donde se hable del palo
sancto, diré aqui otra 1ecepta, segund lo he
visto acé usar, puesto gue de suso me pensé
escusar de hablai en la cuia, v es assi. To-
man astillas delgadas deste palo, ¢ algunos
le hacen picar menudo, y en cantidad de dos
azumbres de agua echan media libia del pa-
lo 0 algo mas, ¢ cuece hasta que mengua las
dos pates, ¢ quitanlo del huego é reposase,
¢ después bebe el paciente una escudilla de
aquella agua por Ja mafiana en ayunas veyn-
te 6 ticynta dias; pero de veynte abaxo no
ha de dexar de beher esta agua (el que quie-
1e quedar bien curado)”.

FIGURA 1.4

“Y en aquel tiempo guarda mucha dieta,
¢ no come caine ni pescado, sino passas &
cosas secas é poca cantidad, salvo solamente
lo que haste solamente 4 sustentar, y algtin
tosquete de vizcocho, y entie dia han de
beber de otra agua cocida con el mismo gua-
yaciu I desta maneira he yo visto sanar 4
algunos enfermos, pero sin llagas é han de
estar en lugar muy guardado de todo ayre
¢n tanto que se toma esta agua, y aun algu—
nos dias después no se ha de alaigar en salir
mucho 4 partes desabtigadas. ni tampoco lo

que para esto conviene no lo digo tan par-
ticularmente, como toman este palo 6 agua
dél algunos, sino como yo le he visto acé ha-
cer donde es mas fresco el arbol”.

“El que tuviete nescessidad no se cure por
lo que yo aqui digo, por qué esta tieira es
muy diferente de la de Europa, é acd es me-
nester grandissima diligencia paia ser guai-
da1 del ayre el enfermo de tal passién; é mu-
cho mayor cuydado deben de aver en se es-
conder de los ayres, donde son mas delgados
¢ sotiles ¢ la tienra fria. Y no debe el enfer-
mo salir por ningim caso de una cdmaa
muy guaidada de todas paites é abiigada; é
4 mi parescer el que en Espafia se oviere de
cuiar con este palo, ha de guardarse y estar
mucho sobre aviso, assi en lo que digo que
no le dé ayre, como en la dicta. Pero ya es
tan usado cste trabaxo en tantas partes, que
estin los hombres diestios en la maneira que
se ha de tener, para usar deste 1emedio. Y
1o es aqueste solo con el que ios indios sanan
¢ se curan, porque son muy grandes hervola-
rios ¢ conoscen muchas hiervas, é tiénenlas
experimentadas paia esto é paia otras mu-
chas dolencias”.

“Estd averiguado que este mal es conta-
gioso, ¢ que sc¢ pega de muchas maneras, assi
en usar el sano de las ropas del que estd en-
fermo de aquesta passion, como en el comer
e bebei en su compaiiia 6 en los platos ¢ ta-
zas con que el doliente come 6 bebe; y mu-
cho més de doimii en una cama e patticipax
de su aliento e sudo, e mucho mas aviendo
excesso carnal con alguna muger enferma
deste mal, 6 la muger sana con el hombre
quc estuviere tocado de tal sospecha; térnan-
se las peisonas de Sanct Lézaro, e gaphos e
comense de cincer”

113

Y en estas paites e Indias pocos chiips-
tianos, é muy pocos digo, son los que han
cscapado deste trabajoso mal que hayan te-
nido paiticipacién cainal con las mugeres
naturales desta generacién de indias, porque
& la verdad es propia plaga desta tierra, & tan
usada 4 los indios ¢ indias como en ofias pai-
tes otras comunes enfeimedades. Pero yo he
visto algunas veces a indios, en especial en
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la Tieria-Fiime, que en sintiéndose mal de
aquesta enfermedad, con poca sospecha de-
l1a, luego contintian 4 beber del agua cocida
con este palo, ¢ 4 guardarse del uso de las
mujeres por muchos dias, porque dicen ellos
que ellas son las que tienen cargo de 1epartit
é comunicar este dolot y enfermedad, y en
especial en la provincia de Nicaragua, don-
de hay muy excelente guayacin, assi en la
provincia de Nagiando, como en otias par-
tes de aquella tieara”.

N. B Este es el famoso esctito del Cionista
Oviedo, que se divulga por primera vez en-
tre nosotzos, y que ha seivido de base refe-
rencial a los historiadores de la Medicina,
para sostener el origen americano (incluyén-
donos) de la sifilis. Aunque somos partida-
rios del ovigen euro-asidtico de esta enferme-
dad, creemos que son los paleo-serélogos los
que dirdn la dltima palabra, al comprobar
la positividad o no de la reaccidn del com-
plemento antigénico sifilitico en los tejidos
dseos de esqueletos de indios muertos antes
de la llegada de los espafioles a nuestias pla-
yas. A pesar de la trtemenda acusacion del
Cronista de que en Nicalagua era muy fie-
cuente esta enfermedad, es singular el hecho
de no haberse encontrado jamds una pieza
de cerdmica o un idolo que copiara a un su-
jeto enfermo o de hevencia sifilitica, como
sexia de suponer en un medio de alta ende-
micidad especifica.

Este mismo Cronista, Oviedo, nos descti-
be un raro accidente de la vista, observado
entre los vicjos indigenas de Imabite, donde
{uviera su primitivo asentamiento la ciudad
de Leén. —“Volvamos 4 nuestras lagunas,
porque ocurre una paiticularidad que yo no-
t¢ mucho, y es que en aquella cibdat de
Leén é por allf hay més indios tueitos que en
toda Ia tieria é gobernacion iestante de Ni-
caragua. v es la causa del continuo polvo,
que alli es muy cotidiano, é por maiavilla
falta el viento del Leste, que sale de aquella
laguna, é como hay mucha arena é menuda,
echa aquel polvo sobre la cibdat. E de si
mesma la tierra de Nicaragua es muy pol-
vorosa, ¢ si va hombre por aquellos Ilanos,
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paresce que pissa sobre terreno hueco, ¢ de
hecho espessas veces los caballos por donde
hombzie va, meten el pié 6 la mano un pal-
mo é atollan donde no se piensan”. Es aven-
turado, a la distancia, hacer el diagnéstico
de esa enfermedad que conducia a la pédi-
da de la visidén, entre los maribios de Ina-
bite. Probablemente se trataba de casos de
conjuntivitis granulosa o tracoma. En ni-
huat! llamaron al tuerto, ispasac y choco.

Las personas que se dedicaban a la me-
dicina aborigen, uisaron una gran vaiiedad
de plantas, cuya eficacia es de todos conoci-
dos. Es de mucho interés hacer notar que la
gran mayoiia de las palabras con que desig-
naron a estas plantas, se descomponen en
dos 1aices la primera se refiere a la enfer-
medad o contra lo que se usaba; la segunda
significa medicamento. Entre las cuales po-
demos mencionar las siguientes Achispate
o Miona, diwmética. Aguacapate, en las en-
fermedades de los testiculos. Calancapate,
contia el 1eumatismo. Casigitispate, igual-
mente contra el 1eumatismo. Ciguapate o
Salvia - Montanoa sp. - en las enfexmedades
de Ia mujer. Cicipate, para los nifios cipea-
dos. Guaspate o Ruda silvestre, paia las
mordedwmas de culebras. Ecapate o pico de
pajaro - Cassia sp. - para los dolores del estd-
mago, Ispate, para los ojos. Mecapate o Zar-
zapairilla - Smilax sp.- para depurar la
sangre. Naguapate - Cassia sp. - para las en-
fexmedades de la piel. Paisalpate - Malva
sp - para las diaireas. Pate, para matar los
peces. Quesesupate o Dormilona - Mimosa
sp. - para calmar los nexvios e insomnios. Sa-
guapate Sardinillo o Amarguito - Tecoma
sp. - para las enfermedades de la piel. Taco-
pate o Guaco - Aristolochya sp. - contra las
mordeduras de las viboras Tapate - Datura
sp. - contra el asma, Tempate o Pifién - Ja-
tropha sp - para las enfermedades de la bo-
ca y de las encias. Toloncapate o Llantén
- Plantago sp.- para los tumores, enferme-
dades de los intestinos y como colitio, Zayul-
pate, para los ojos, etc.

Ademais de las plantas arriba citadas con
nombres especificos para cuiar determinada
enfermedad, nuestros viejos médicos usaron



muchisimas mas, que en nuestios dias repie-
sentan al vaiiado acervo firmaco-vegetal,
que utilizan nuestros campesinos, IHe aqui
sus nombres’

FIGURA 15

Acacia de Catarina o0 Mesquite - Prosopia
sp. - para las enfermedades del estomago,
intestinos, y colirio. Achicoria - Eryngium
sp. - laxante y tdnico. Achiote - Bixa sp. -,
condimento, anti-muguet, enfermedades del
intestino, sedante nervioso, refrescante y 1e-
pelente. Achopaste - Cordia sp. - en las en-
fermedades del higado. Alalape, para lavar
las heridas infestadas. Algodén - Gossypinm
sp. - antiponzofioso y tépico. Anisillo - Ta-
getes sp. - diurético. Anona - Anona sp. - an-
tinflamatoria, anti-alcohélica y 1iepelente.
Aiil o Jiquelite - Indigofera sp - contia el
empacho gédstiico ent los nifos. Apazote
- Chenopodium sp.-, condimento, febiifugo,

aboitivo y anti-helmintico. Aromo - Acacia
sp.-, astringente, sedante del corazén, afro-
disiaco. Ayote -Cuciirbita sp.- como vermi-
fugo. Bélsamo - Myrospeimum sp. - enfer-
medades de la piel, asma, reumatismo,
gononiea, Burillo - Apeiba sp.-, contra la cal-
vicie y la tifia. Buto o chichimoia -Huza sp.-,
diarrea de los nifios.

Cacto - Cereus sp, - dolores del corazém.
Cambral -Bidens 6 Cosmos sp.-, dismenoirea
y emenagogo. Camibar - Priotia sp.-, para
curar Jas heridas, tilceras y picadwas de in-
sectos. Canilla de venado 6 Sisipince -Hanze-
lia sp.-, anti-dimreico. Cafiafistula -Cassia
sp -, purgante y depurativo. Caiafia -profinm
¢ Buisera sp.-contia el aire, anti-teumitico y
otras algias. Carao -Cassia sp.-, laxante, en-
fexmedades del higado, leucodermias y afio-
disfaco Cardosanto o Chicalote -Argemone
sp.-, marcOtico, analgésico, anti-oftdlmico,
anti-disentérico y anti-micdtico. Cascarilla o
Copalchi -Croton sp.-, febrifugo, sudorifico y
estomaquico. Cechén -Simaba sp.-, contra las
picaduias de las serpientes. Cola de alacrdn
-Helioti opum sp.- para disolver los abscesos.
Cola de caballo -Equisetum sup.- como diu-
rética, expectorante hemostitico y tlceras
cutineas, Cola de zoira, en el mal de ojos.
Conttayerba -Dor stenia sp -, anti-disentérica,
diurética y emenagoga. Corredora -Blechium
sp.- anti-disentérica. Coyol -Acrocomia sp.-
emoliente, contia la ictericia, diuiético y em-
biiagante. Cuajiniquil -Inge sp.-, en las ce-
gueras. Cuasquite -Lantana sp.-, anti-bilioso.
Cuculmeca -Dioscorea sp -, diaforética, diu-
1ética, depuiativa, analgésica. Culantro
-Eryngium sp.-, abottiva,

Chapairo -Curatella sp.-, anti-ulceroso.
Chaya o Piingamoza -Loasa sp -, paa el
adormecimiento de las extiemidades y en el
reumatismo Chia y Chiam -Salvia sp é Hip-
tis sp-, laxantes y refiescantes. Chichicaste
-Wigandia sp.-, reumatismo y diuréfica, Chi-
lamate -Ficus sp.-, cuyo latex se usa contra
los mezquinos. Chilapate -T'ephrosia sp.-, se-
dante e hipnoégena. Chilca -Thevetia sp -,
dolor de muelas, tilceras, lujaciones y anal-
gésico, Chile -Capsicum sp.-, carminativo,
digestivo, anti-hemorioidal. Chinche, en el
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dolor de oido y en el reumatismo. Dormilo-
na 6 ArrOgate-puta-vieja-Mimosa sp.-, emé-
tica, tonica y narcética.

Flequeme o Machetillo -Eryttina sp.-, cu-
yas flotes y semillas se usan como alimento,
narcético, sedante, y también como profilac-
tico de la tos chifladora. Encino -Quercus
sp.- 1econstituyente. Escoba-lisa -Sida sp.-,
emoliente y antidiarréica. Fscoba-negra
-Cordia sp.-, en las enfermedades congesti-
vas del higado. Escalera de mico -Bauhinia
sp.-, diurética y anti-reumética. Escorcione-
ra 6 Culantro silvestre -Eryngium sp.-, abor-
tiva. Espadillo o Izote -Yucca sp., de flores
comestibles y anti-tusivas. Es abortiva. Flor-
blanca o Nicaragiiita -Plumeria sp.-, para
reducir las inflamaciones de las fracturas.
Floripondio -Datura sp.-, hipnégeno, anal-
gésico local, anti-tusivo y anti-convulsionan-
te. Frailecillo o Quelite de fraile -Jatropha
sp.-, purgante, gonorrea, diurético, antinfla-
matorio. Frijolillo -Cassia sp.-, contra la so-
litaria y las grietas del pie.

Genifzaro -Phitecolobiumn sp.-, contra el
dolor de cabeza. Golondrina -Euphorbia sp.-,
anti-asmatica. Grama -Panicum sp.-, diuréti-
ca, Granadilla -Passiflora sp.-, dinrética.
Guaco -Aristolochia sp. o Mikania sp.-, como
anti-ponzofoso. Guachipilin -Dyphysa sp.-,
Jlaxante. Gualiqueme -Eryirina sp -, hipnoge-
no. Guanabana -Arona sp.-, refrescante y
antidisentérica. Guanacaste -Enterolobium
sp.-, contra las picaduras de las viboras. Gua-
pinol -Himenea sp.-, anti-disentérico. Gua-
rumo -Cecropia sp.-, para el reumatismo.
Guasalita (bejuco), contra la gonorrea.
Guisimo o tapaculo -Guazuma sp -, antipa-
lidico, expectorante, diurético y afecciones
de 1a piel. Guataco -Rawolfia sp.-, venenoso.
Guayaba -Psidium sp.-, antidiarréico, gusa-
nillo, y en las afecciones cutdneas, y para re-
ducir las varices. Guayacén -Guayacum sp.-,
sudorifico, antitusivo y antitreumatico.

Higuerén -Ficus sp.-, antihelmintico. Ho-
jancha, abortiva. Hoja del aire, contra los
dolores de muelas vy analgésico. Hojachigue
-Tetracera sp.-, diurética. Hombre-grande o
chilillo de rio -Quassia sp -, febrifugo, esto-
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FIGURA 16

mdquico y colagogo. Huele-noche -Cestrum
sp.- sedante nervioso. Icaco -Chrysobalanus
sp.- leucorrea. Ipecacuana o Raicilla -Cephe-
lis sp.-, emética, antidisentérica, sudorifica y
expectorante. Jagua, Gigualti, Tapaculo, Yi-
gualti, Caruto -Gewnipa sp.- para la ceguera,
antiponzofioso y edulcorante. Jalapa -Jalapa
sp o Convolvulus sp.- emética y purgante.
Javillo o Buto -Hura sp.-, purgante, expecto-
rante. Jicama -Pachirrizus sp.- purgante. Ji-
caro -Cresentia sp.- abortivo, laxante, lac-
tagogo, expectorante. Jilinjoche -Bombax,
Carolinea sp.- emoliente, antitusivo. Jifio-
cuao, Jiotoso, Indio-desnudo -Bursera sp.-
gonorrea, antihemorragico, afecciones de la
piel. Jocote -Spondia sp.- cicatiizante de las
tlceras rebeldes y antianémico. Juanislama
-Lippia sp.-, contra los célicos y desérdenes
intestinales. Laurel -Cordia sp.- antitusivo y
antidiarréico. Leche-perro -Asclepias sp.-,
como madurativo de los abscesos. Liquidam-
bar -Liquiddmbar sp.- cuya resina se usa
como cicatrizante y contra los dolores abdo-
minales. Lombricera -Spegelia sp.- antihel-
mintico. Llora-sangre, Tifie-canasta, Chi-



calote-g r an d e -Bocconia sp.- anestésico,
purgante, antihelmintico, diurético y cica-
trizante de tlceras.

Madero-negro o Madriado -Gliciridia
sp.- antidisentérico. Macuelizo ~T'abebuia
sp.- contra los dolores de cabeza y los consti-
pados. Madrofio -Calycophylum sp.- anti-
ponzofioso. Maiz -Zea sp.-, diurético, Mala-
cagiiiste -Flacourtia o Chomelia sp.- abortivo
y contra los desérdenes intestinales, diureti-
co. Malva -Malva sp.- emoliente, antitusivo
y febrifugo. Mamén o Tapaljocote -Melicoca
sp.- laxante y antidiarréico. Mangle -Rizo-
phora sp.- antidisentérico, antihemorrégico
y cicatrizante. Manzana de monte, para las
filceias de las mamas y de la boca de los
nifios. Manzanilla -Matyicaria sp.- antiespas-
moédica, desérdenes intestinales, emenagoga
y sudorifica. Marafién -Anacardium sp.- an-
tidisentérico y antiverrugoso. Matasano -Ca-
simiroa sp.- hipndgeno, sedante, sudorifico
y diurético. Mechoacan -Ipomea sp.- emético
y laxante poderoso. Mora -Chlorophoia sp.-
dolores de muela. Mozote -Triumphetia o
Bidens sp.- refrescante y diurético. Nacas-
colo -Cesalpinea sp. antidiarréico. Naguapa-
te -Cassia_sp.- bubas, afecciones cuténeas y
venéreas. Nancite' -Byrsonimia sp.- antidi-
sentérico, antihemorrigico y en la leucorrea.
Nanciton -Hyeronima sp.- conira las enfer-
medades de la piel. Nispero -Achtas sp.- an-
tidisentérico, diurético y sudorifico. Noru-
me, como antiponzofioso. Ocote -Pinus sp.-
afecciones bronco-pulmonares y venéreas.
Ojoche -Brosimum sp.- galactégeno y afec-
ciones pulmonares. Ojo de buey y de venado
-Mucuma sp.- contra las almorranas, Oréga-
no -Lippia sp.- en las afecciones hepdticas.
Orozus -Lippia sp.- tonico, afecciones pul-
monares y catairales, antiponzoitoso

Palmichito -Lygodium sp.- antiponzofioso.
Papaya -Carica sp - estoméquico, Olceras cu-
taneas y depilatorio Paste -Luffla sp.- pur-
gante. Paste-caribe, contra las mordeduras
de serpientes. Paste de montaia -Tilland-
sia sp.- abortivo y contra retencién de la
placenta. Pastores -Euphorbia sp.- picadu-

1 %% lidmanse nanei, ¢ son buenas de comer, é dicen los
indies que restrifien el fluxo del vientre” (Ouiedo)

1as de insectos, antiulceroso, depilatorio,
erisipela y galactogeno. Pedorra o Jamas-
trdn, caiminativo y estomaquico. Pericon,
para los doloies de estomago. Pica-mano, an-
tialgico. Pica-pica-Mucuma sp.- antihelmin-
tico. Pichilla o chichigua -Solanum sp.- pur-
gante y diurético. Pifia -Anana sp.-, Glceras
cutdneas. Pifiucla -Bromelia sp.- abortiva,
antihelmintica vy en las gingivorragias. Po-
chote -Bombax sp.- contra la tos chifladora.
Poro-poro o Tecomajuche -Maximilianea sp.-
en la ictericia y como diurético. Posonene, en
las afecciones intestinales de los nifios. Pur-
ga de fiayle -Jatropha sp.- como purgante.
Querosén -Tetragastris sp.- para las enfer-
medades de la piel. Quiamol o Jaboncillo
-Entada sp.- ténico del cuero cabelludo y
contra la gonorrea Qiebra-muela -Drymis 6
Asclepias sp.- en las caries dental, enferme-
dades de la piel y potente anestésico local.
Quicbia-plato -Solanum sp.- antinflamatorio
y sedante. Quina -Cinchona sp.- antipaladi-
ca, febrifugo y ténico. Quircuncho o cola de
cusuco, afrodisiaco. Quita-calzén -Guarea
sp.- purgante enérgico y abortivo. Roble
-Quercus sp.- cuya “flor” se usa para tapona-
miento vaginal en caso de hemorragia.

Sacuanjoche -Plumeria sp.- comestible,
sedante. Satico -Sambucus sp.- expectorante
y sudorifico Sinaca o Pate, hipn6geno.
Sontol -Cyperus sp.- tranquilizante y en bru-
jerfa. Soroncontil -Cassia sp.-, en las enfer-
medades de la piel, diurético y en el reu-
matismo. Sotanifio o Sotacaballo, para las
parélisis. Suelda-con-suelda -Basellarubra o
Chicoca sp.- en los golpes, luxaciones y aun
fractura. Tabaco, “yet”, -Nicotiana sp.-, co-
mo inductor del suefio, tonico, analgésico y
estomdquico. Talalate -Gyrocarpus sp.- en
las enfermedades de la piel. Talcacao -Ely-
traria sp. 6 Kallstroemia sp.- antidisentérica
y madurativa de abscesos. Talchocote o Ace-
tuno -Sima uba sp.- antidisentérico. Tapate
-Datura sp.- anti-asmético, neuralgias, espas-
molitico, 1eumatismo. Tempisque -Sideroxy-
lon sp.- en el dolor de oidos y de muelas.
Teonoste -Cactus sp.- en las tlceras y algu-
nas enfermedades cutdneas. Teposin. -Bud-
dleia sp.- en la leucorrea, diurético, antireu-
mético e hipnégeno. Tigiiilote -Cordia sp.-
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antidisentético, expectorante y diaforético.
Tismaya, para la diariea de los nifios. Toma-
te -Lycopersicum sp.- Glceras de la boca, an-
timicético y 1efrescante. Tostadillo o fiutillo,
en la cistitis, diarreas y antiespasmddico.
Tiensilla o Quita-pujo -Zoiria sp.- antidia-
rréico poderoso. Tuna -Opuntia sp. diuréti-
ca, antihelmintica, erisipela, maduwativo v
pilogénico.

Ufia de gato, en las enfexmedades del hi-
gado. Uva de monte o Bejuco de agua -Vifis
sp.- estomdquica, antidiarréica y dimética.
Verdolaga -Portulacca sp.- antiponzofiosa.
Viborana -Asclepias sp.- antiponzofiosa y an-
tiveirucosa. Yeiba de la golondrina o Talmi-
miya -Euphorbia sp.- enfexmedades del apa-
rato gastrointestinal, retencion de orina y
comezones vaginales. Yuca -Manihot sp.- an-
tidianiéica y antiprariginosa. Zapote -Calo-
carpum sp.- contia la calvicie y antiverru-
goso. Zoniillo o Ipasina -Cestrus sp - en los
catar1os crénicos y para los constipados, ver-
mifugo, abortivo.

Los remedios de oiigen animal fueion
muy numerosos. Se usaron principalmente
en foima de grasa: —a la manteca v a los
ungiientos les dieron los nombies de chiya-
huis, ojite, museayo, ete. Hasta el dia de
hoy, nuestios campesinos los utilizan contra
diversas enfermedades. He aqui las emplea-
das- —1la manteca de boa -Boa sp.- desinfla-
matoiia. El chischil del cascabel -Ciofalus
sp.- sudorifico, antinflamatoiio y contra ]
bocio. La hiel del mismo, como antiponzoiio-
sa de la mordedura de la vibora La manteca
de cusuco -Dasypus sp.- en las afecciones del
aparato respiratorio, como 1econstituyente y
afrodisiaco La de chompipe -Meleagiis sp.-
antioftdlmica y antiafrodisiaca La del danto
“Tapyrus sp.- paia cl r1eumatismo. La del
cuajipal o lagatto -Cayman sp - antineuma-
tica y paia hacer crecet el pelo. La de la
guardatinaja o tepescuinte -Coelogenys sp.-
antinflamatoria. La del ledn y la del tigre,
antitleumaticas.! De mono, paia combatir el

1 “Y ¢] unto es muy provechoso para muchas cosas poique
demds de ser bueno para arder en el candil, es sane para
guisai de comer, come buena manicca, é pma aplaca
qualyuier hinchazén é postema” (Qvieds)

[32]

asma.? E] garrobo, poderoso reconstituyente.
El mapachin -Procyon sp.- como reconstitu-
yente, antioftdimico y, el hueso, pene, como
estimulante sexual. El sajino -Dycotilos sp.-

FIGURA 17

estomaquico. Las telarafias, icalquitocat, co-
mo antihemoni agico. El zoiro-medn -Mephi-

2 El despiecio genocida que a los espafioles animaba con
t1a nuestros indigenas, se hizo extensive hasta paia fabri-
cerse medicamentos Asi lecmos en Las Casas: “Trafan
los espafioles llagas en las piernas: diéles una diabdlica
imaginacién que con cl unto de hombre sanaiian: mata-
ron no sé quantos indios de los mis gordos para cwaise
con ¢l unte”



tis sp.- antinflamatorio, en dolor de cabeza
y costipado. El sapo, paia cwar la erisipe-
fa, etc., etc,

La miel de abejas, nete ¢ necute, princi-
palmente de una abejita Hamada jicote, usa-
da en las afecciones internas dolotosas, en
las inflamaciones de los ojos y, como vehicu-
lo de muchos medicamentos ingeiidos. Otras
mieles de abejas usadas —tamagds, talnete,
mariola, soncudn, tacanite, chicopipe, jinte-
tas, etc., ete. De los medicamentos de origen
mineral, el mas usado fue la sal, -istat-, ya
en forma pura paa combatir los doloies de
estdmago, en solucion -fomentos- (agua sala-
da tibia), para reducii las inflamaciones y
antithemorragica Todavia nuesiros campesi-
nos ponen sal tostada en el ombligo de los
nifios para combatir la dimesis nocturna
Oti0 medicamento utilizado fue el tizate o
més sencillamente la tiza, para ciertas enfer-
medades de la piel. El alumbre, tecece (pie-
dia-faia), antihemorrigico y en las afeccio-
nes de la boca de los nifios. Una piedra de
color rojo, no identificada, para contener las
hemorragias uterinas, llamada estet, eic., etc

Usaban asimismo el agua, -4, af-, como
medicamento, ingeriéndola en abundante
cantidad. Cuando era tibia, como bebida fe-
hiifuga, llamabanle -atotonil-. El agua fria,
como refrescante, -isticate-, Fl agua con chi-
le, como energético, -chilate-. Agua de llu-
via, -aquiaguite-, para las enfermedades de
la piel. Agua con miel de jicote, ~alnecute-
(pitarrilla), para los doloies internos y los
insomnios. Agua con sangie de los sacrifica-
dos -iscapate-, para todos los males. Igual-
mente nuestios indigenas fueron giandes
amantes de los bafios, -nemaltia-, utilizando
todos los depésitos de agua, rios, fuentes,
charcos, lagos y Jagunas que pululan a lo an-
cho y largo del Pais.* Llamaban a las fuentes
de agua caliente, atotonqui o tonald, como
las de Tipitapa, Momotombo, Chinandega,

1 Refiriéndose a la laguna de Masaya, el Cronista Oviedo
escribié lo siguients: —“Dicen los indios que aquella
agua les es muy sana é provechosa, porgue mno consiente
criar bazo, é para se lavar é nadar en ella; € assi quan-
tos indios o indias baxan por ella, primero se lavan é na-
dan que tornar arriba, é aun la subida es tal quel bazo
se deshiciera preste a los que lo continuassen”

San Jacinto, Chontales, Jinotega, Somoto,
Ocotal, etc. Las de agunas sulfurosas, fequis-
quiate, como las de Nejapa, y fueron apro-
vechadas paia las enfermedades de la piel.
A las aguas saldébregas -apoyeque- tales como
esas de las lagunas de Apoyo (Masaya),? v
Apoyeque (Managua). Las fiias, -acece-,
como en las Isletas de Granada. Las aguas
lodosas -socuita- utilizadas en cieitas enfer-
medades cuténeas, etc.

Habitantes del ti6pico, nuestros indige-
nas sufiieron las molestias y las picaduras de
una multitud de insectos y parasitos exter-
nos, que difexenciaron con nombies propios.
Algunos como el alacrin, colot, y la viuda
negra, ciltocat, chintalagua, fueron temidos
v considerados como animales naguales del
dios-de-la-muerte, Migqtanteot.

Los principales insectos, cuyos nombies
nahuas alin conocemos son los siguientes
piojos o carangas atém, metdlin, totolates,
liendras, acilin, ladillas, isocuile; chinches,
jelepates, tepuntes, achin, tesca, mayas, etc.,
pulgas, tecpin; niguas, isteacilin; mosquitos,
moyot, chilucas, sayul; hormigas, ascat, cicat
holocicas; arafias venenosas, tocat, tocama-
sacual, casimpulga, téguantoca De la casim-
pulga o ciltocat, decian que sélo comiendo
excremento humano podia el picado de ella,
librarse de la muerte. Recordemos también
que para nuestros indigenas los chancios ve-
néreos eran causados por la picadura de una
arafia, tazoltocat, esto es* la-arafia-del-amor.
Ganiapatas, tescan, masates. Mantis, chim-
pilicoco. Gusanos quemantes, totonocuil.
Ciempiés petasolcuat, censonmaya, etc., etc

Las avispas de picaduras dolorosas, mas
conocidas  miaguat, temal, talesal, temdli,
gueltescan, ete.

Repelentes contra la mayotia de estos in-
sectos se usaron, bajo la forma de sahume-
rios, popoguia, bafios, aguas cocidas o uncio-

2 “QOtra laguna hay en la provincia que se dice el Dirig, y
esmayol que la que se dixo de susso Lenderi: esta es de
agna salade como la mesma mar & tiene mucho pescade
¢ muy hueno, que hace ventaja en el gusto é bondad 4
todos los otros pescados de todas las otras lagunas dulces
va dichas” (Oviedo)
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nes de hojas, céscaras y tallos obtenidos de
nuestra vieja flora: achiote, conchalagua, es-
cobas, humanda, guandbana, matachinche,
mantapiojo, matapulga, sadinillo, etc., etc.

los 1eptiles venenosos evitados: los sapos,
tamazulin; los perro-sompopos y sobre todo
las culebras, cua cuat, cuyas mordeduras
siecmpre fucron temidas. Entre estas desta-
caban en primer término’ cuacuesti, tecutla-
cozauqui, culebra-cascabel, ulcuat, barba
amarilla, tamagds, solcuate, mica, pancigua
y la coral. También, aunque no venenosa,
la masacoate o boa.

Para combatir las mordeduras ponzofiosas
y mottales de las viboras, usaron numeiasos
antidotos de origen vegetal, algunos citados
anterioimente. El tabaco, poquete o piciete,
fue un remedio mdgico usado por los hechi-
Cceros

Ruiz de Almcén, llaméndole “el-que-ha-
sido-golpeado-9-veces”, nos informa de un
conjuio que decian los brujos para dicho
efecto  “Yo, el Sacerdote, Principe de los
Fncantos, pregunto: dénde estd lo que ya
quiere destruir esta Cabeza Encantada. Ea,
ven T1i 9-Veces golpeado, 9-Veces estiujado,
que hemos de aplacar esta Cabeza Conjura-
da, que la ha de sanar la colorada medicina.
Por ello aclamo, invoco al Viento-fresco pa-
12 que aplaque esta Encantada Cabeza. A
vosotros digo, Vientos —Habéis traido lo
que ha de sanar csia Cabeza Encantada?”.!

Fn nuestros dias se afirma que la hiel de
la culebra-cascabel tomada del mismo ani-
mal que causd la mordedura es el mejor re-

1 AGn en nuestros dias los enamorados campesinos para
logra1 el amor de las muchachas, recitan la famosa Ora-
cion del Puro: “Yo te conjuro, pure, en nombre de Sata-
nés, Lucifer y Luzbel, ¥ a ti, Alfiler Alfiter por la virtud
que ti tienes y la de tu amigo Diego Haced que
X X X sienta amor v desesperacién por Mi, que no ten-
#a sosiego ni paseando ni comiendo, ni con amigo ni con
mujeres  Santa Marfa furiosa, Reina de las Maravillas,
que en la ciudad de  no haya caballero noble ni mujer
gue quebrante, que perros que ladren, gatos matllen nifios
Iforen y asi como venciste €] corazén de tu Padre y el de
tu Madre, asi también has de vencer el de X X X por
Mi, que yo iré contando las regiones hasta la séptima 1e-
gién, v todas estas oraciones que he rezado son recomen-
dadas a Satands, Lucifer y Luzhel, y aunque le pongan
agua al Diablo, X X X se debe desesperar por Mi”
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medio-antidoto. También se dice que los su-
quias (médico-hechicero entre los sumos y
los misquitos), saben curar todos los pique-
tes de las culebras.

Caracteristica sobresaliente de nuestros
antiguos pobladoies fueion los hébitos de
limpieza y aseo, chipagualiste, los ayunos,
nesagualiste; la abstinencia de comer carne,
nacaeletiliste; la abstinencia sexual, nepialis-
te, etc. para agradar a los feotes que deria-

FIGURA 138

maban bendiciones de salud y manteni-’
miento.

El Cronista Oviedo escribe al respecto:
“Pero 4 vueltas dessa mala costumbre (el ca-



nibalismo titual), é otras, después que sem-
hraban el mahiz hasta lo cogex, vivian casta-
mente, é no llegaban 4 sus mugeies, é dor-
mian apaitados dellas en tanto que turaba
[a simentela, ni comian sal ni tomaban aque-
llos bievages que suelen tomar, v en fin vi-
viendo en ayuno é guardaban en aquel tiem-
po castidad los vatones”

En igual sentido se expiesa el histoiiador
Léopez de Gémara: “No duermen con cllas
estando con su costumbie, ni en tiempo de
las sementeras y ayunos, ni comen entonces
sal ni ajf, ni beben cosa alguna que los em-
biiague, ni ellas entran, teniendo su camisa,
en algunos templos.”

Ciertos preceptos higiénicos, como lavaise
anics de tomar alimento, paiece haber sido
costumbre habitual. Oviedo al hablar del
Cacique Agat, de Fl Viejo (antigua Tecoate-
ga), Chinandega, esaiibi6 —"“Estando yo
allf, iuxeron de comer al cacique, ¢ como
hombie sojuzgado ¢ puesto en servidumbre,
¢ no como quando en su prosperidad ¢ sin
chiispstianos estaba la tieria, porque de lo
que yo vi 4 lo que solia ser era la diferencia
como de liebre a ciervo, é como de un grand
principe é uno de sus comunes ¢ medianos
vassallos 6 como de blanco 4 prieto. Y estd
muy facil paia se juzgai, porque vino una so-
la india, é truxo una cazuela de baiio de ties
piés llena de pescado, ¢ una higuera con bo-
Hlos de mahiz é otra con agua, ¢ pusolo en la
nave que estaba hacia el Sur 6 hacia el por-
tal, donde le hacen el pan, € puesto en tienna
lo ques dicho, 4 seys 6 siete passos del escafio
en que cstaba echado en la otia nave de en-
medio déste portal, fuésse la india, y el ca-
cigue se levant6 y tomé el banquillo que te-
nia 4 la cabecera ¢ llevdllo en la mano ¢
sentose en €l 4 pai de 1a comida. E assi como
él fué sentado, volvié la mesma india, é did-
le aguamanos, ¢ lavose Jas manos é la cara é
comid de su espacio”. Se tenian por elegan-
tes yendo bien peinados —“En la provincia
de Nicaiagua € sus anexos se piescian los
indios de anda: muy bien peynados, ¢ hacen
peynes de ptias de huesos de venados, blan-
cos, que parescen de maifil, é otros hacen
negros de madera rescia € muy gentil, é son

buenos é 4 manera de escarpidores, 1alos de
dientes”.

Listos pueblos llenos de violentisimos con-
fines sociales, tiibales y emocionales, necesi-
taron una vilvula de escape para liberar la
tensién y cl miedo de seguir viviendo, Para
esto se valian de un sacerdote particular en-
caigado de 1ecoger por medio de la confe-
sibn, —yolmelagualiste—, los pecados y las
ofensas proferidas por sus miembros contia
los teotes, caciques y demas calachunis, que
los tenian sometidos como clase, en todas las
foimas valiéndose de los féireos lazos carac-
teristicos e inexorables del pequefio mundo
tribal. Esta confesién era tenida como gian
medicina. En el Interrogatorio del P, Boba-
dilla, leemos textualmente.

“FRAYLE --Quando alguno de vosotios ha-
ce alguna cosa mal hecha, decislo 4 los
padres de vuestros templos, o pedis per-
dén 4 vuestios teotes arepintiéndoos é
pessandoos dello?

¥NDIO* —Decimoslo 4 los viejos mds anti-
guos ¢ 1o 2 los padres, é como lo avemos
dicho, andamos descansados é con placet
de se lo aver dicho, como si no lo oviés-
semos hecho. E los viejos nos dicen  “An-
di. yos é no lo hagays otra vez”. E hacé-
moslo assf, porque lo tenemos por bueno
€ porque no Nos MUramos, ¢ 1nos venga
otro mal, ¢ poique pensamos que queda-
mos libtes de lo que hicimos.

FRAYLES—Esso decisselo ptiblico 6 en secie-
to 4 los viejos, é & quantos viejos se lo de-
cis?

YNDI0O —A uno solo y en secreto é no delan-
te de nadie, y estando en pie, y éste viejo
no lo puede descubrir 4 nadie sino tenerlo
secreto en su corazon,

FRAYLE —Qué pecados e males son essos
que le decis 4 esse viejo?

¥Npio —Decimosle quando avemos quebra-
do aquellas fiestas que tenemos e no la
avemos guairdado, ¢ si decimos mal de
nuestros divses, quando no llueve, e si
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decimos que no son buenos, e los viejos
nos echan pena para el templo.

FRAYLE' —Qué pena os echan, 6 como la
cumplis?

YNDIO* —Maindanos que llevemos lefia, con
que se alumbre el templo, 6 que le barra-
mos, e cumplimos essa penitencia sin fal-
ta alguna. ’

FRAYLE' —FEssa confesion hacéysla delante
de qualquiera viejo?

YNDIO* —No, sino 4 uno que estd diputado
para esto e trae por sefial al cuello una ca-
labaza; e muerto aquel, nos juntamos 4
cabildo e hacemos otro, el que nos parece
més bueno, e assi van sucediéndole, y es
mucha dignidad entre nosotros tal ofi-
cio, Y este viejo no ha de ser hombie ca-
sado, ni est4d en el templo ni en casa de
oracidn alguna, sino en su casa propia”

Es muy probable que esta pequefia jicari-
ta que el sacerdote trafa colgada del cuello,
hiaya contenido un polvo obtenido de la mez-
cla de hojas tostadas de yaat, tabaco, tapate,
elequeme, etc., Vegetales que contienen sus-
tancias que calman el sistema nervioso exci-
tado, y lo diera inmediatamente después de
haber recibido Ia confesién, depositindolo
en Ja boca del sujeto, obteniendo asi un do-
ble efecto tranquilizante en el 4nimo del pe-
cador.

El indigena nuestro, cuya personalidad
estaba predispuesta a lo magico y exuberan-
te crey6 encontrar en el tetuaje Ia gran solue
cion objetiva a la exteriorizacién de su ego.
Es muy dificil si no imposible saber en la
actualidad cual fue el origen o por mejor
decir, la motivacién del tatuaje.* Reducién-
dolo a su expresién mds simple nosotros cree-
mos ver en las cicatrices de los cazadores pri-
mitivos su mas remoto precursor, Pensamos
que posteriormente, cuando el aumento de
la poblacién y al mismo tiempo de los clanes

1 “El estudic de la pintura de 'a piel como adorne del
cuerpo, aiin hoy acostumbrada en muchos pueblos, perte-
nece como el tatuaje y las cicatrices deformantes a Ia
etnografia” (“Antropologia”, Ernest Frizzi)
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FIGURA 19

o grupos tribales, entraron en violentos y
constantes encuentros armados, ya para de-
fender el habitat, evitar el robo de los ani-
males domésticos —otomias—, la captura
de los miembros del grupo, etc., fueron estos
mismos cazadores, convertidos en guerreros,
los que salieron al frente. Consecuentemen-
te, suponemos, las heridas y las cicatrices
obtenidas en estas luchas, cobraion gran im-
portancia social y sus portadores fueron
cjemplo y admiracién de todos.

Pero como las cicatiices se borran gra-
dualmente con el tiempo y luego se van con-
fundiendo con las arrugas de la vejez, estos
guerreros sensibles al desafecto y a la arro-
gancia de los nuevos tayacanes, procuraron
perpetuarlas a toda costa, y para ello recu-
riieron a diversos artificios hasta lograrlo
por medio de la pintura indeleble obtenida
por la introduccién debajo de la piel del fi-
no carbén de madera. En esta forma el ta-
tuaje convertia al anciano-cazador, de un
viejito —giiegile— poco menos que ignora-
do, en un hombre distinguido y digno de
alabanza, respetado y visto con carifio por
el resto del grupo. Esto asigné al tatuaje un



gan valor simbélico y luego magico, que
liegé a dar una nueva y perenne personali-
dad, convirtiéndolo desde entonces en algo
indispensable.

Entre nuestros aborfgenes el tatuaje se uso
como insignia o rango social, como distintivo
guerrero también, por los miembros de algu-
nas asociaciones esotéricas, por los adoles-
centes que llegaban a la madurez séxual,
etc., v por dltimo como adorno mdgica. El
Cronista Oviedo, refiriéndose al tatuaje
——tacatacuiloliste—, escribid: —“é acos-
timbranse pintar con sajaduras ¢ navaxas
de pedernal, y en lo cortado echan unos pol-
vos de cierto carbén negro, que llaman tiel,
é queda tan perpétua la pintura quanto lo es
la vida del pintado. E cada cacique 6 sefior
tiene una marca o manera desta pintura,
con que su gente anda seialada; é hay maes-
tros para ello, é muy diestros que viven des-
so”. Refiriéndose al teyte Agat de Tecoatega
(El Viejo), dijo: —"Tenia el cacique una
mantilla delgada blanca con que se cubria,
¢ su persona dél estaba todo el cuerpo é bra-
zos é piernas é pescuezo, é garganta pintado;
y el cabello largo, é la barba luenga, en la
gual ssl,lamente tenfa en la punta de la bar-

a.

Del polvo de carbén que usaron para ta-
tuarse y de la manera como lo empleaban,
el mismo Cronista escribio: —“En esta Isla
Espaiiola y en algunas partes de la Tierra-
Firme hay pinos naturales, como los de Es-
pana; ¥ en la gobernacién de Nicaragna, en-
tre los indios chondales, en aquellas sierras
hay pinares. E una de las granjerias en que
se exeicitan, es sacar de la tea de los pinos
un humo, de que hacen unos polvos, assi co-
mo los sacan los plateros del olio para debu-
xar, é envuelven’este polvo (ques como un
carbén muy molido), en unas hojas de bia-
hos, é hacen un bollo tan luengo como un
palmo € mds, ¢ gruesso como la muiieca de
un brazo: é segund es la cantidad deste pol-
vo & humo, assi tiene el prescio. E lévanlo
al tianguez, que es el mercado donde se jun-
tan los indios é indias en sus plazas para
mercadear é sus contractaciones, ¢ alli bar-
tan este polvo por otras cosas 6 por almen-

dras, ques su moneda'comin. Y el efecto pa-
ra que es aqueste:polvo, es para herrar indios
por ésclavos con aquella invencién'que.4 sus
amos les paresce, y también para se pintar
por gala otros. Este polvo es negrissimo, é
ll4émasse en aquella lengua tile.” '

“La manera de usar dél es cortando con
unas navajuelas de pedernal la cara 6 brazo
gue quieren herrar sotilmente, como entre
cuero é carne, é lo cortado. polvorizarlo con
este humo, asi fresca la cortadura, ¢ por ci-
ma embarrarlo con. el humo, é en breve es
sano, & queda la pintura negra é muy buena,
é es perpétua la pintura para los dias que vi-
ve el que assi es herrado.”

En nuestros dias, entre los campesinos in-
digenas de la regi6n norie del Pafs, en am-
bos sexos, es muy fiecuente el. tatuaje dis-
cieto, en el antebrazo y en el hombro. La
nmujer tiene una pequefia cruz o cuatro pun-
tos dispuestos en cruz. El hombre, un cora-
zén atravesado por, una flecha y las iniciales
de su nombre. Probablemente reminiscen-
cias de alguna asociacién de cazadores, de
un culto olvidado a Coabol v Quiateot o del
nagualismo. :

Sensibles y débiles también, como todos
los humanos, a las adversidades de la vida, a
los sentimientos de rechazo, recurrian a ve-
ces desesperadamente, al suicidio, maquiste,
—“muerte-por-su-mano”’—, como la Unica
via de escape para poner fin a sus penas y
angustias. Relata el Cronista: Oviedo refi-
riéndose a los decepcionados de amor
—“Entonces los que .quedan por desecha-
dos, se van con sus compaiiias, ¢ los parien-
tes ¢ amigos de los novios comienzan un
areyto & 4 baylar é beber hasta caer de espal-
das, ¢ assi se acaba la fiesta. Y ella es buena
muger de ahi adelante, é no se lega mas 4
ninguno de los conocidos ni 4 otro hombre y
entiende en su hacienda. De aquellos que
{ueron dessechados algunos lo toman en pa-
ciencia é los mas, é afin también acaesce
amanecer ahorcado de un drbol alguno é al-
gunos dellos, porque haya el diablo mas par-
te de la boda. Pero es de notar que aunque
las 4nimas de tales ahorcados se pierden,
quel cuerpo no lo dexan perder, sino que re-
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nuevan con la carne dél su boda é convites,
porque siempte el ahorcado se desespera ¢é
queda allf cerca colgado de un hexuco”.

Los mayas de Yucatan y seguiamente los
de Guatemala y otros pueblos de Meso-amé-
rica tenfan una diosa de los suicidios. Asi
leemos en Landa —“Dectan también v lo
tenfan por muy cierto, (que) iban a esta su
gloria los que se ahorcaban, y ast habian mu-
chos que con pequefias ocasiones de tristeza,
tiabajos o enfetmedades se ahoicaban para
salit de ellas e ir a descansar a su gloria don-
de decian, los venia a llevar la diosa de la
hoica que llamaban Ixtab. No tenian memo-
tia de la 1esurreccién de los cuerpos y no da-
ban 1azén de quien hubieron noticia de esta
su gloria e inficino”,

Y cuando el hombie motia, el destino de
su cadaver era variado estaba de acuerdo a
la raza, sexo, edad, condicion social, etc. Los
pueblos de 1a costa del Pacifico inhumaban
e incineraban, en el Centio se enteriaba y
en la costa Atlantica, embalsamaban FEsta
técnica probablemente fue tomada a los ha-
bitantes del s del Continente, quienes
habfan alcanzado un alto grado en este difi-
cil arte, v nuesttos indigenas la perfecciona-
ron, ya que las inclemencias del clima y lo
inhdspito del medio, les exigian nuevas y
mejores practicas.

Don Fernando Colén en su “Histotia del
Almtiante D, Cristébal Colén”, quien acom-
pafi6 a su padie en el descubiimiento de Ni-
caragua (1502), hace la siguiente descrip-
cion  —"Y lo mas notable que vio, fue que
dentio de un palacio grande de madesa, cu-
bierto de cafias, tenian sepulturas y en una
de ellas un cuerpo muerto, embalsamado, en
otra dos, sin mal olor, envueltos en algunos
pafios de algoddn, y sobre las sepulturas ha-
bia una tabla, en que estaban algunos ani-
males esculpidos y en algunas la figma del
entertado "

Finalmente, como en toda sociedad divi-
dida en clases antagdnicas, la 1eligién era
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proteccion y medicina. Asi en el Interrogato-
1io del P. Bobadilla, leemos. — “Estos nues-
nos templos tenemos como vosotios los
chripstianos las iglesias, porque son templos
de nuestros dioses, ¢ de alli les damos sahu-
metios, € pedimos a nuestios dioses que nos
den salud quando estamos enfetmos, é que
nos den agua guando uno lueve, porque so-
mos pobres é se nos secan las tierias é no dan
ftucto”. .

De esta manera y bajo la vigilancia inme-
diata de sus ticit, nuestios antepasados indi-
genas se conservaban sanos, protegidos, se-
guros y alcanzaron Ja edad provecta. Llega:
a anciano, —giegiiense—, constituia un
gran honor y una gian satisfaccion, ya que
éstos, junto con los nifios, exan los mimados
de la sociedad indigena. Se les permitia toda
clase de licencia, incluso embtiagaise diaiia-
mente. Todos los caciques que conocieron
los conquistadores Nicaragua, Nequecheri,
Lendeii, Agat, Cipat, Tazoteyda, Coyevet,
etc., exceptuando al herdico Diriangén, eian
en su mayor parte, viejos, Una prueba evi-
dente de la bondad de la Medicina Indigena
pre-colombina de Nicaragua.



TACULOGRAFIA

Fig 1—FEl Maiz —cinte— originarie y cultivado por prime-
ra vez en Nicaragua, posiblemente unos 7.000 afios antes
de n e ¢ Sustituto vegetal de la carne en nuestro Con-
tinente Hizo posible el crecimiento de la poblacién y
el desarrolle cultural en Meso américa

I'ig. 2—Cipattonal, nuestra Gran Diosa Madre (Petroglife
El Guiste, Carazo).

Fig 3—Sacerdote, Médico o Hechicero, con sus Manos Pe-
derosas {Las Torres, Managua)

Fig 4—-Xolotl, Dios-Lunar-Acudtico-Maiz Su viaje al In-
fierno, Migtan, tuvo por obhjeto obtener el Hueso-de-
Muerto del cual nacieron nuestros Piimercs Padres
{Cédice Borgia)

Fig 5 Dios Ose Mayor Maiz Tostado Posiblemente llama-
do Esquipul Tiene un sélo miembro ¥ la cabeza en for-
ma de espiga. {Acoyapa, ?Chontales)

Fig 6—Xilonem, Diosa.del-Maiz-Tierne Su sacrificio hizo
posible sostener Ia Vida de la Tribu Dios nombre a la
laguna de Xilod, (Cédice Magliabechi)

Fig 7—El Vampiro-de-ln-Noche, Sinacdin, Cuando ataca a
la Luna devora tainbién a los nifios dentro del vientre
materno (Chichigualtepe, Managua)

Fig. 8—Chkiquinaut-Hecat Dios-Aire En una época cosmo-
gonica, hecatonativh, habia dado muerte a los dioses
Los teotes se valian de él para causar dolores agudos y
otras enfermedades, (Isla Zapatera Segin Bovellius)

Fig 9—Hombre-con-su-Nagual, Esta vital unidad Sujeto-
Otro Yo, era indisoluble y reciproca, Lo que le sucedia

& Uno le acaescia inexorablemente al Otre (Isla Zapa-

tera Seglin Bovallins)

Fig 10—Texoxe, Brujo, con su Mano-lzquierds dizholica
(Las Torres, Managua),

Fig 11—Toste, Conejo Decian que los nifios con labios le-
porinos se foimaban porque la Madre habia side atacada

por el Vampiro Nocturno durante un eclipse de luna
(Pjedras Pintadas, Estelf).

Fig 12—Dios Sol-con cabeza-de-Sapo Obsérvese ¢l desarro-
1le del Pene, simbolo de la Potencia-Reproductora (Las
Toires, Managua)

Fig 13— Yaat 0 Coca. Nuestros Indigenas consumfan gran-
des cantidades de hojas de esta hierhba para combatir la
fatiga y ser también mas belicosos en la guerra

Fig 14—Dios-Osa Mayor-Maiz con su nagual-raiéin-mechin
Obséivense los signos solares en forma de penes-erectos
La Osa Mayor fue considerada como ¢l Sol-de-Ja-Noche
(Mechapa, Esteli)

Fig 15 —Arbol-Frutecido Matasano, istasapote, sapote-blan-
co Medicinal Este petroglifo es quizd tdnico en Nica-
ragua (Piedras Pintadas, Estelf)

Fig 16—Abeja de Jicote, simbolo de la luz-solar Productorsa
de una exquisita miel, nete ¢ necutl (Asososca, Mana-
gua)

Fig 17—Estela personificande Quiateot, Dios-Lluvia Ob-
sérvense los signos solares, espirales, nahui-olin, cruces,
etec La inmensa mayoria de nuesiras estelas son falos,
simbolo masculine de Ia reproduceién (Idolo proceden-
te de Chontales)

Fig 18—La Gran Serpiente, Coabol Dios Selai-Acuitico.
La Sierpe Los signos solares estdn representados por las
lineas entrecruzadas y los circulos (Las Animas Esteli)

Fig 19—Lua Diosa del-Parte Mujer dando a loz un hijo
La partwienta alumbraba en cuclillas La comadrona,
ticit, cortaba el cordén umbilical con un cuchille de pe-
dernal hasta después de haber expulsado la placenta
(El Guiste, Carazo),

Fig 20—Culebra-Sierpe, Coat La figura de Ia serpiente-
cascahel fue considerada como simbolo de Sol-Fida-dgua
Espiral, plumas, chischil nreguifurcade correspondiente
a Yos cuatro movimientos del Sol, (Asososca, Managua),
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TRES NARRADORES
JOVENES DE
EL SALVADOR

Qavid Hewandez

Nacidé en San Salvado, El Salvadot, en el atio de 1955
Estudia Letras en la Escuela Supeiior de Educacibn, y
Ciencias Agpronémicas en la Universidad de El Salvador,
Ha ganado vaiios ceitdmenes de poesia y cuento a nivel
estudiantil Conserva toda su obra inédita

A lad dod de la taede

A JUAN MARIO CASTELLANOS

s

El habia dicho: el atardecer parece un orgasmo con miisica suave sobie los pechos de
Lisa,

Recoidd aquel animal niisterioso que lo perseguia en la época cuando los diboles botan
sus hojas, y cuando la vida paiece mds bien un juego de azar, que otra cosa de cuidado. Tam-
bién tecordd que durante esos meses se encervaba en aquella vieja casa situada en las afue-
ras de la ciudad y en las tardes 1ecogia las flores moradas del jardin, las despenicaba y luego
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lgs lanzaba hacia ariiba, como un reto al dltimo invierno, pues siempre creyé que en ellas
se iban sus dltimos afios

Te sigo diciendo, el mar es un dios abandonado, una idea demencial en tu cabeza
No oyes? En la calle empediada y llena de polvo, se escuchan ya suaves de lejanos, los pasos
de los enterradores y de los deudos que poi fin han optado por marcharse: qué triste es pen-
sar que 1o nos quedd nada, solo estos pensamientos inabaicables, esta voz 1onca, cansada de
gitar En cambio, alldé arriba, los pdjatos han ciruzado en bandadas durante la iltima sema-
wa, se dirigen hacia otros territorios, mds alld de nuestros rios. Alld arriba hay cruces, hay
an bulto de tierra negra, hay canciones bonitas y ciudades, Eduardo, los gusanos aparecer dn
de un momento a otro y ya no habrd tiempo para que hablemos de estas cosas Recuerdas
aquel jaguar maya que siempre tuvimos sobre la sala? Recuerdas todo lo sencillo y mdgico de
nosotros? Me gustaba tu manera de sonreir cuando te dabas cuenta que las gaviotas y los pe-
licanos paitian mar adentro, rumbo a la muerte; porque vos siempre creiste que la mueite
eran mis 0jos negros, v por eso en las noches el cuarto siempie estaba oscuro, negro. Y vos
desnudo junto a mi, solias hacerme preguntas 1aras, sobre todo cuando éramos uno solo y
me decias que los grillos se parecian al verano.

Peio ya no quedar d ocasién para el adids, vos dijiste un dia que el suicidio eran las venas
abiertas a las dos de la tarde. A las dos de la tarde, sinénimo de la muerte, de los balazos
inesperados. Por eso pensaste siempre que la vida era algo ast como un post card enviado
desde un pais lejana, que no es el nuestro, ni se parece en nada al nuestia. Y yo nie ponia
furiosa y lloraba cuando dectas esas cosas, porque siempie {uiste un muchacho atrevido, ca-
paz de llegar a un final tidgico, de cuidado. Por eso cuando supe que habias hablado en la
plaza piblica, y que esa tarde la policia habia matado a muchos estudiantes, yo pensé lo
peor., .

¥ o X

(Lejos, escucho un sonido como de gaitas que talvez sdlo existié en su mente. La ciudad,
ahora que comenzaba a esconderse el sol, seria dentro de poco una forma singular de in-
sulto, un pésame, un hasta luego desde la cimara de gas.

Pensé para si: este pais absurdo y esta gente angustiada son Las Flores del Mal Recordd
entonces: las torturas y los choques eléctricos a los oidos que le habian aplicado en los cum-
tos especiales para ello, que la policia de aquel pais habia construido en los sdtanos de su edi-
ficio gris. Recordd que todo el tiempo de su prisidn estuvo vendado, y en el cuarto de la In-
teligencia, de golpe le quitaron las vendas y vio pegada en la pared la foto del coronel, como
una indeseable pesadilla negra.

En ese tiempo se acostumbié a motir de verdad dos o ties veces diarias, después de sus
fusilamientos simulados, después de las bayonetas, después de las carcajadas, y ahora aun-

fue vivo, seguia siendo el caddver que de él hicieron los hombres del ejéicito de la Inteli-
8encia.
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Pero pensd de nuevo en Lisa y se sintid 1aro,
Y dijo mientras la noche caia como ave negra de mal agiiero:

Tengo tanto tiempo de no reh que hoy cuando la vea no podié, aunque Quiera, [l
. - . ?
1a1. Porque siempre que pienso en ella, caen los 1ecuerdos de los geranios, de los tulipane
llenos de aieniscas, de las noches parecidas al Juicio Final )

,Las demds tumbas han Uenado de ftio sus flores, y el viento arrastia sin 1umbo lgs hoja-
rascas lenas de polvo y de pesadillas. Edumdo, alld ayiba hay mucha esperanza y nuneq J,
notamos, hay gente buena, hay un cielo inmensamente azul

Los giillos y las estrellas, y los 1atos mds felices de mi vida, que los pasé junto a yog

. 3 # ] i

han quedado prendidos en mi. Sélo pienso en todas tus palabias a la hova de 1eferirte q 1y
muerte y la senectud

Ahoia ya no habid tiempo para contarte todo: cdmo decitte que la locura legd aguellg
tarde a las dos en punto Como hacerlo en el momento més oportuno: cuando legués a mi
casa y la encontrés vacia . Seguramente vagmds sin rumbo por cualquier ciudad (siem-
pre has sido un vagabundo); vagmrds en cualquier calle nocturna Y el invierno que estos
dias comienza, hablaid de nosotros, de nuestia noche pieferida cuando hay Uuvia fuerte y te
volvés un extigiio Peso ya no habid tienipo pwa que hablemos de estds cosas

* % %k

Siempie pensaré que Lisa es eso, y mnds: una botellg de vino bebida bajo los puentes de
Paiis en compafita de otios clochards, cuando la nieve cae y el abirigo y la comida y los ami-
gos son la mejor compaiiia Hoy la veré después de tanto tiempo, y hasta pensaré que estd
mds hermosa, Por fin cieeré que la vida es algo distinte a las pesadillas diarias de la cdicel,
a las camaras de tortwra del edificio giis de la policia, gue la vida es lago hermoso y otoiial
como su piel, Ella ya no tendid mds los ojos giises y llorosas por mi ausencia.

La noche se prolonga en los giitos de los nifios, que juegan en las calles después del es-
campe

Esta noche que siempre ha estado presente entre Lisa y yo: una noche incieible, fatal,
inveinal, Uena de Tocwra y de muerte

San Pedio Montes de Oca.
Noche fria 24-Oct.-72.

San José, Costa Rica.
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Jorge dl. Mora~san

Nacié en Santiago Texacuanges, Depattamenic de San
Salvador, El Salvadoi, en el afio 1941 Estudia Relacio-
nes Internacionales en la Faculiad de Jurisprudencia y
Ciencias Sociales de la Universidad de El Salvader Ha
ohtenido premios estudiantilés en las ramas de cuento v
ensayo. Tiene varios trabajos inéditos

La Posrtervidad

(Cuento para generaciones futuras)

Texacuangos fue siempre wna comunidad cuya quictud bien podiia decirse que consti-
tufa su principal patrimonio, hasta aquella taide de octubie en que, por uno de esos azares
del destino, aparecid sobre su espacio aéreo un t10z0 de nube de estrambdtica forma, que bai-
loteaba incesantemente describiendo innwmerables trayectorias abarcando los limites juris-
dicciondles de la Villa. '

Ex poco menos de un 1ato la noticia hizo salis de sus casas —y de su habitual maras-
10— a todos los vecinos, cuyas miradas convergian en el mismo objetivo; entietanto, el te-
legiafista se desperezaba de lo lindo transmitiendo w gentisimos mensajes, que informaban
del misterioso acontecimiento.

La plaza principal y sus abededores —incluyendo los postes del alumbiado y diboles
cercanos— se vieron cobnados por toda clase de gente sin distincion de raza, sexo, edad, cie-
do, nacionalidad ui ideologia politica, entre los que menudeaban periodistas, fotdgrafos y co-
"responsales de agencias noticiosas interuacionales, deseosos de cubrir objetivamente las in-
cidencias de aquel fendmeno, que aumento su espectaculavidad efectuando una serie de
Suertes acrobdticas como descender vertiginosamente hasta casi 10zar las cabezas de los es-
vectadores, quienes respondian con entusiastas ovaciones

y Todos los diarios, revistas, folletos, boletines . , aun aquéllos que circulaban clandes-
b : 7 s g . .
rnﬂme}.zte, editaron ese dia nitmeros extraordinarios que contenian ——ademds de extensos
e , P

poriajes del suceso— monografias, resefias histéricas y leyendas sobre Texacuangos. Acto
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seguido, un grupo de eminentes personalidades cientificas que habian Uegado desde diversos
puntos del planeta —sin descartar la posibilidad de que hubiéiase infiltrado algin extrate-
rrestre— se constituydé en "“Comité de Investigaciones Vaporoldgicas y sus Implicaciones”
(CIVY1), procediendo inmediatamente a inaugurar la PRIMERA PIEDRA de su futura se-
de, sobre la meseta que domina el ceniro de la localidad.

Al declinar la tarde, la nubecilla de marias enfilé hacia ¢l oriente y se fue dando tumbos
sobre las colinas que circundan el paraje.

Para entonces va el padre Bruno se habta hecho presente y desde el atrio de la iglesia se
dirigi6 a la muchedumbre, previniéndole sobre el posible significado de aquel hecho y exhor-
tandole a permanecer en actitud vigilante, orando sin cesm, para no ser sorprendidos por lo
que pudiera sobreveni, agregando que: “los pueblos gue rezan unidos se mantienen uni-
dos” e hizo referencia a “la multitud vestida de blanco” de que hablan las sagradas escritu-
ras en el Apocalipsis, rematando su alocucion con la lectura del capitulo: “Los Angeles con
las Siete Postreras Plagas” y posteriormente procedi6 a la recandacion del ébolo.

La noche hizo su ingreso, seguida de su corte estelar, acrecentando la preocupacién de
los presentes y el interés de los televidentes; pues olvidé decirles que —aprovechando los
servicios del “Pdjmo Madrugador” las cadenas de television del mundo transmitieron en vivo
los acontecimientos.

Al filo de la medianoche el suefio se habia infiltrado entre la gente, En tal virtud, al-
guien sugirid que se organizasen grupos a fin de alternar la vigilancia; asi se hizo y aprove-
chando la coyuntura se efectud una colecta para la compra de café, pan, cigmrillos, velas y
barajas

Inesperadamente, cuando el grupo que habia concluido el primer turno saboreaba el
suerio, irrumpid un grupo de muchachos provistos de mandolina, guitaria, hombo, contra-
bajo y hasta la chirimia que desde siglos atyds se guardaba celosamente en el cabildo, forma:
ba parte del instrumental. Fue alli donde se interpretS por vez primera a ritmo jojé: "La Isla
de los Ceibos” de Fabini, “Concierto en Re para Violin” del inmortal Tchaikowski, "Ldprés-
midi dun Paune” de Debussy y otras que escapan a nueshio escaso acervo mausical,

Al dia siguiente, cuando en el hovizonie vislumbraban ya los primeros albores, la gente
experimentd una agradable sensacion de alivio, percibiéndose nada mds un intenso castafie-
tear de dientes a consecuencia del frio.

Cuando la conecentiacion comenzaba a disolverse, advirtieron que por todos los rumbos
arribaban interminables caravanas, integradas principalmente por volatines, coristas, titirite-
ros, prestidigitadores, buhoneros. . ., y millonarios excéntricos en busca de emociones, arras-
trando consigo sus rascacielos 1odantes. Para no ir mds lejos, baste decir que a la altura del
mediodia no quedaba en el poblado patio ni predio baldio en donde no estuviera funcionan-
do algin tiovive, circo, loteria, venta de churros, de ponche y esto y lo otro; debiendo los
atribulados habitantes, cambiar su habitual modo de produccidn, pasando de pequefios agri-
cultores y obreros @ mozos o adwministradores de hoteles, moteles y pensiones, para poder
proporcionar alojamiento a los millones de forasteros, que debian acomodarse a 10zdn de
tres personas promedio por. cama.
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Los miembios del “Comité de Investigaciones Vaporoldgicas y sus Implicaciones”
(CIVY]) acordaron en asamblea reldmpago, inangurar una SEGUNDA PIEDRA fuera del
Grea wibana para su fulwra sede, por considerar que les seria materialmente imposible em-
prender su labor enmedio de aquel bullicio de carnaval,

Fn la metidpoli, el Concejo Municipal en funciones recibia de la Sociedad del Buen
Corazén, una placa grabada en 10ca lunar como reconocimiento por haber conseguido erra-
Jicar ¢t problema de las ventas ambulanies. Altiempo que la Cdmara de los Poco Comunes
ap1obaba -—por iniciativa de la Junta Promotoia del Turismo— un decreto en que se nomi-
naba: “en consideracién a las magnificas cualidades natuiales y comerciales que caracteri-
san a Texacuangos, decldrase Monumento Nacional

Cuando los asambleistas se disponian a abandonar el augusto 1ecinto, fueron intercep-
tados por una comitiva integrada por los mds prominentes personajes de la villa en cuestion,
llevando un manifiesto firmado por ciento veinticinco mil doscientas treinta y cuatio perso-
nas, en que se proclamaba la independencia total y absoluta de su municipio y la anexion de
algunos otros inmediatos; asimismo ofrecieron a los congresistas, bonos de distintas denomi-
naciones que su recién creado Banco Nacional habia emitido, para financiar la cieacion del
ejéicito que ya estaba reclutdndose entre sus cotertdneos.

Cuando la comitiva volvid a su naciente estado, encontré que duwiante las doce horas
que dw 6 su ausencia, se habian sucedido treinta y siete gobiernos de facto, con igual nimero
de modificaciones a su Constitucidn; debiendo al mismo tiempo enfientar el problema plan-
teado por la chiquillada local, que se negaba a asistir a la escuela, en tanto no se les despeja-
1a un sitio desde donde pudiesen encumbrar sus piscuchas. Viendo esto y dado que aiin no
contaban con “cuer pos de seguiidad”’, optaron por declamar sin lugar la proclama de indepen-
dencia antedicha,

El supremo mandatario inhald-exhalé un suspiro que bien podia ser de alivio o frustra-
cién, antes de ordenar el retiro de las tropas que en ese momento maichaban sobre la villa
insurgente, con instrucciones precisas de persuadir a la muchedumbre sobie la convenien-
cia de levantar sus bditulos y trasladar su feria a otra parte,

Un dia después, el Concejo Edilicio Metsopolitano tuvo que devolver a la Sociedad del
Buen Coiazén la placa grabada en 10ca lunar poco antes recibida, dado que el problema del
ambulantado habia vuelto a sus antiguas posiciones,

Habiendo inaugurado la DECIMONOVENA PIEDRA de su futura sede, el “Comité
de Investigaciones Vaporoldgicas y sus Implicaciones” (CIVYI) abandond su proyecto de in-
vestigacion, a rafz de una queja por competencia desleal, interpuesta por el “Sindicato de
Empedradores Locales”.

Poco después se supo —a través de un boletin del Alma Mater— que la fecha de aque-
lla escandalosa aparicién, coincidia exactamente con el centenario del deceso de un tal Jorge
A. Mora-san que murid acariciando el sueiio de figurar en alguna antologia junto al nombre
de su pueblo natal.
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(Miguel Huezo ixeo

Nacié en San Salvador, El Salvador, en el afio de 1954
Actualmente estudia Letras en la Universidad Centroame-
ricana “José Simeén Cafias”, Fs uno de los més jovenes
exponentes de los circalos literarios salvadoreiios Tiene
abundante obra inédita,

€l abuele a tvavéd
del rtecuerde

A Guayo, Dago y Luis.

Mis hermanos.

Durante muchos afios, la foto del abuelo habia tenido un lugar especial junto al chine-
ro y el reloj cii-cit. Mostraba vetas y ciertas partes, como el pelo, casi habian desaparecido.

La primera vex. que a los nietos les hablaron de ese perfil, lo hicieron con palabras gra-
ves y altisonantes, dijeron que nunca en su vida pronuncié una mala palabra, lo describie-
101 como a un hombre sobrenatural, respetuoso y culto, que para comer se vestia de corbaiin
y saco oscuro, que jamds perdié la compostura, incluso en los momentos wds aflictivos de su
vida, como cuando su esposa se unié q la manifestacién de mujeres en favor del Doctor To-
mis Molina y que terminé en una masacre de cuerpos azul y blanco pegados con sangre y
balas al empedrado de las calles

Nadie ha heredado el cardcter de papd —dectan sus hijas—, y los nifios se vefan azo-
rados entre si. Durante las noches se levantaban a miras con miedo la fotografia del abuelo
y se lo imaginaban talvez como a una misteriosa mezcla de sus héroes favoritos, le atribuian
toda clase de cualidades v, cuando sabian de un hecho bondadoso o de hetoismo, solfan de-
cit con la mayor naturalidad: “igual que mi abuelo”.

[46]



Una serie de contratiempos que 120 cupo en la wemaria de los nifios, obligd a la familia
a retirar de la sala el viejo 1etiato, talvex una 1emodelacidn de la casa, el asalto de tristes 1e-
cuerdos o el convencimiento de que, junto a las nuevas imdgenes a colores, resultaba inde-
coroso Fue abandonado en el cumto de los viejos cachivaches, con el bail de los adoinos
navideiios v unas camas de lona para los invitados A partis de ese dia, los nifios fueton a
contarle sus miedos. En su wmutismo fue cémplice ideal pma sus secretos Ellos, al mismo
tiempo, corespondian al abuelo p1eguntandole por su salud, levdndole frutas y comida que
disponian al pie del mayco,

Un dia, el 1etrato se enfermd, amanecié ammillo y descolorido hasta en las partes mds
oscuras. Los nifios no tardaron en daise cuenta, e impotentes, vieron que el abuelo se moria.
Sus rasgos eran cada vez mds transpm entes, el perfil parecia sufvir los efectos de algiin mis-
terivso e invisible decolorante que lo esfumaba mds y mds. Le acostaron boca abajo, pasaban
sus manos por el revés del marco limpidndole de telaiafias y huevos de cucaacha. Le pre-
guntaban qué querta y no contestaba Dispusieron el lecho de los invitados con 10pa de ca-
wma, almohadas v cojines Colocaron cerca una botella de agua helada y ofra de agua tibia
con dos vasos de cristal, reunieron el mayor nimero de medicamentos y pastillas de todos
los colores y tamarios; le cantamron las canciones infantiles que en otro tiempo pmecia habes
aprobado  y nada lo resucitaba.

Cuando su desaparicidn se hacia inminente, salieron a la calle a preguntar a sus ami-
gos qué hacer cuando un abuelo se esfuma, pero a los amigos los encontraron 10ucos y wma-
yores, con sus abuelos muertos o condenados a le invalidez de una silla, blanco de burlas o en
el asilo del olvido Nadie sabia qué hacer para salvar la imagen de un abuelo que se bona
Volvieron a la casa y encontraron limpio v completamente blanco el papel. Habia desapaseci-
do el gesto serio y sabio, La imagen habia perdido la compostura. Se esfumd el héroe y fue
tau sélo un cachivache mds en el cuartito oscuro donde se escondian sus temores, sus secre-
tos y suefios,

Miguel Huezo Mixco.

£a beﬁa'&itu go f’o

Si una secietaria tuviera ingenio bien podiia componer en su mdquina de escribiv una
Sinfonta a las Cartas Oficiales, Sinfonia al 1iinn del teléfono, Sinfonia tracatraca en mindiscu-
las, sin acentos y uno que obro error de ortogiafia La seficvita Z. S., bien podiia hacerlo; a
dos manos miientias patadea un sorbete, a dos manos, coun el teléfono sonando, 0 a una sola
nano con el buenas tardes, permitame un momento, desabrochdndose la blusa a la hora del
walor, viéndose las uitas de vez en cuando y poniendo en el teclado sus dedos anillados.

La sefioritq Z. S., es bastante soportable y soportadora, Bueno, yo le paso poemas, cuen-
s, naraciones, cronicas, -—cosas que no son de trabajo— vy ella los tolera con la meswia de
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un catador de café, dictamina con la severidad de una Corte Marcial y rie como algiin duen-
de bonito, si es que los duendes existen y si alguien los ha visto reir en vez de lanzar un em-
brujo y sin quedarse eternamente convertido en sapo, avispa, escarabajo y con suerte mari-
posa. Mariposa seria la sefioita Z. de encontiarse con uno de esos personajes.

Ahora la tengo frente a wmi, cada uno en una mdquina, ojos grandes, ymirele las pie-
nas!, la boca pintada, el pelo; no se ha dado cuenta que la observo o talvez si. Ella tuvo hace
una semana el dia de los cuadros, hizo cuadros y los llend de letras y letras Conmigo le tocd
la de las cartas: por aqui, por alld cartas, cartas y cartas hasta por enmedio de las piernas,
hasta por el pabelldn de la oreja, y los poemas, los cuentos y todo mi parque. A la sefiorita Z
S. la he visto haciendo gimnasia. Es formidable ver lo que un cuerpo como el de ella es ca-
paz de hacer con ropa. Los lunes viene tarde, ventaridn de buenos dias. A veces se queda to-
do el mediodia en la oficina comiendo fruta y una que otra cosilla. Yo le llamo desde casa.
Es como hacerme cosquillas, como divertirme, es como gracia, gracioso, graciosa, ella tiene la
culpa,

Digo: las secretarias debieran pensar que esto es como tocar piano o limarse las ufias, o
como el desodorante intimo, como la hora de salida. Miren esas gavetas, el lapiz rojo y azul,
el lipiz veide, los cartapacios de cartén, el papel ordenado en bloques, pequefias cindades
dentro de la ciudad del esciitorio; los clips, las grapas, las almohadillas para sellos que es don-
de se van a dormir las rabias, y luego se levantan manchadas y son parte del trabajo de la
oficina, el pan nuestro de cada dia.

Yo veo a la seitorita Z S, como un pulpo a quien las cattas se le hacen eternas dentro de
la mdquina, que con un tentdculo contesta el 1iinn, y un tentdculo musical —desconocido
por los bidlogos— dicen buenas tardes; otro tentdculo imprime letritas desperdigadas, como
municiones de una lucha particular. Se le multiplican los brazos, se le potencian cinemato-
grificamente hasta la hora de salida, adids, hasta mafiana, y mire que es eso que se mueve,
parte del atractivo twristico de la oficina, una sonrisa, y hasta mafiana.

Hablando de posibles Sinfonias Mecanografiadas, recuerdo que a la sefiorita Z. S., le
entran ganas de cantar en los momentos mds indicados. Bien podria acompaiiar su teclado
con una cancion brasilefia, con una veisién popular de una orquesta norteamericana, o in-
terpretar miisica para descansar. Creo que esto #ltimo seria dificil pero todo es cuestion de
. . . P 211 ., At o
ingenio, de saber mentir, de saber decir “no estd”, de saber decir “una 1eunién” cuando en
realidad son ganas de na hablar, de decit “a la orden” cuando dentro le hierve otra cosa me-
nos la de estar a la orden Todo es parte del circo, de la comedia oficinezca.

En su casa, no se nada, de su casa y en ella no se nada absolutamente. Quién sabe

como serdn los inviernos en su casa, o como serdn los sonidos del teléfono en ella. Deben
ser de buenas noches, no hay remedio, hasta mafiana.

Migue]l Huezo Mixco.
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CALDER

Escultor, pintor, ilustrador

Entre las “innovaciones™ artisticas poste-
riores a la primeia guerra mundial, la mane-

.1a que Calder tenia de concebir Ia escultura

se alejaba tanto de las f6rmulas convenciona-
les que tuvo que inventar un nombre para sus
formas en movimiento. Las lamé méviles. En
su manejo de la gravedad, distorsionada por
movimientos suaves, estas formas dan la im-
presién de “producir placeres apropiados so-
lo para ellas mismas, placeres muy distintos
de los producidos por las uifias al rascar”, pa-
ra citar a Platén.

Una brisa ligera, un motor eléctrico, o am-
bos en forma de ventilador eléctrico, ponen
en movimiento a los pesos y contrapesos y
ejes, los cuales dibujan en el aire sus impre-
decibles arabescos e introducen un elemento
de sorpresa permanente. La sinfonia es total
cuando a esto se une el color y el sonido, ape-
lando a todos nuestros sentidos para que si-
gan esta partitura no escrita. Purisima alegrie
de vivir.

El arte de Calder es la sublimacién de un
irbol flotando en el viento. {1949).



Mixrd se inicié como artista justo en el mo-
mento en que la primera gueria mundial ter-
minaba. Con el fin de la gueria, las nuevas
concepeiones aitisticas de la pre-guenia tam-
hién llegaron a su fin. Los jévenes pintores no
podian iniciarse como cubistas o futuristas, y
Dad4 era el {inico movimiento en esa época.

Mii16 comenzé pintando escenas campestres
de la 1egién de Barcelona, su tierra natal. Sus
primeros cuadios, a pesar de su apariencia
realista, estaban marcados por un sentido pre-
ciso de irreal intensidad. Pocos afios mds tar-
de, llega a Paiis y se encuentia entre los da-
daistas, los cuales en ese momento se estaban
tiansformando en snrrealistas, A pesat de este
contacto, Miré guardé una distancia que lo
Libi6 de cualquier influencia directa; fue asi
como pudo exhibir una serie de éleos en los
cuales la forma, sometida a una violenta co-
loracién, expresaba una nueva cosmogonia
bidimensional, sin 1elacién alguna con la abs-
traccién, Hizo también algunas ohpas en re-
lacién directa con el surrealismo, pero su
verdadero “yo” se manifestaba mejor en el
juego de elementos coloreados supe:puestos

(1946).

Pintor, fotografo, escritor

Desde antes de la primera guerra mundial,
Man Ray peitenecia ya al grupe de pintores
cuyas obras maicaron en forma decisiva el
desairollo de las ideas 1evolucionarias en el
arte. Sus pinturas de 1913-1914 muestian el
despertar de una gran peisonalidad por su
forma peculiai de interpretar el cubismo y
la pintuwra abstiacta.

Llega a Paris en 1921, donde e1a conocido
ya como dadaista, y se une a las filas de ese
grupo activo que seiia ties afios mds tarde
el fundador del surtealismo: Breton, A1agén,
Eluaid, Tzara y Max Einst, Este cambio de
ambiente le dio un nuevo impetu a las activi-
dades de Man Ray: se dedica entonces a la
fotografia, y su gran 1ealizacién fue la de
tratar la cdmaia como trataba el pincel, es
decir como un simple instiumento al servicio
de la mente,

En Paiis también, en el Instituto Poinea-
1é, fue atraido por “los objetos matemadticos
siempie bellos por naturaleza”; y asi pinté
muchos lienzos que unian su belleza inheren-
te a los temas orgdnicos Actualmente, de 1e-
greso en Hollywood, donde esciibe, da confe-
1encias y pinta, Man Ray tiene ya su luga
entre “los viejos maestros del aite modeino”.
De pasada el nombie de “Sociedad Anénima”
fue sugerido por Man Ray, quien ha sido
miembio de ella desde su inicio (1949)



£l movimiento dadaista fue un anti-movi-
miento que 1espondia a una necesidad suigida
de la primera guerta mundial Aunque en su
esencia no era literario, ni pietérico, Dada
encontié a sus exponentes en pintorés y escri-
tores desparramados por todo el mundo. Las
actividades de Max Iinst en Colonia en el
afio 1917 hicieion de él el 1epresentante mas
sobiesaliente de los pintores Dadd FEntre
1918 - 191, sus pintwmas, dibujos y collages
que sepiesentaban el mundo del subconscien-
te eran ya una anticipacion del sunealismo
El uso de fa vieja téenica china de “fiota-
miento”, entre ot1os descubiimientos téenicos,
muestia la textura “automatica” de la madeia
v de otios materiales Cuando en 1924 el mo-
vimiento swecalista tomé torma, Max Einst
fue el tnico pintor del grupo de dadaistas que
8¢ unid a los estritores de la aventmia smiea-
lista 1?{‘. hecho sus logros anteriores habian
ton it segmidad mfluido en gran medida
@i saploracion literaria surrealista del sub-

4
sﬁ)nsulente Exttemadamente prolitico, Max
f " 3 i
llnst ha tenido una laiga catrera surtealista
¥ ha dada a tiavés de su obia una evposicion

((1‘130}5;5 diterentes épocas del sunealismo
A

Pintor, escritor, ilustrador

El periodo “heroico” de la pintura por el
afio 1910 estuvo maircado por una confusién
que sélo ahora ha sido aclarada por los his-
toriadores, ahoia gque los grandes talenios se
han 1evelado gracias al tiempo. Entre la can-
tidad de attistas que intentaban liberarse del
impiesiotismo y de la tebelion poce durade-
1a del fauvismo estaba Biaque, a quien se le
reconoce ahola como uno de los destacados
inventores de la {6tmula cubista, Ya en 1908,
Biaque exhibié en los [ndependientes de Pa-
1is su famoso paisaje de un pueblo mediter14-
neo, considerado ahora como la flecha que
sefialé un nuevo camino Durante diez afios
Biaque se dedicé, como lo hatia un quimico,
a crear delicadas combinaciones de colores al
4leo Sus descubrimientos en el color y en la
forma estaban dirigidos por un sentido inte-
rior de la geometria y no por una aplicacion
intelectual de teotrias cientificas El final de
la primera guerra mundial lo liberé de la téc-
nica disciplinaiia a la que é] mismo se habia
sometido. Y sin embaigo uno puede sentir la
concepeién esttuctunal subyacente en el rea-
lismo de sus ultimas pinturas. (1943).



7, '—.I

Escultor, pintor, escritor

Basados en las implicaciones metafisicas
del dogma dadaista, los Relieves de Arp he-
chos entie 1916 y 1922 forman parte de las
ilustraciones mds convincentes de aquella épo-
ca anti-racionalista, El elemento mas impor-
tante que introdujo en ellos Arp fue el “hu.
mot” en su forma mds sutil, o sea ese tipo de
concepciones caprichosas que dieron al movi.
miento Dadé su exuberante viveza, en oposi-
cién a las tendencias puramente intelectuales
del cubismo y del expiesionismo. Aip demos-
t16 14 importancia de una soniisa para poder
combatiz las teorias confusas de aquella épo-
ca. También en esta época, sus poemas priva-
ban a las palabras de su connotacién racional
para alcanzar los significados mds inusitados
a través de la aliteracién y del sin-sentido
puro,

Su contribucién al sutrealismo (sus Con-
creciones) muestra su técnica magistial en el
uso de los diferentes materiales, y en muchas
ocasiones parecen juegos de palabras tridi-
mensionales: lo que el cueipe femenino “po-
dia haber sido”. Paia Arp, el aite es Arp.
(1949).




wuELLE

PICABIA

Pintor, escritor

La carrera de Picabia constituye una se-
cuencia caleidoscépica de experiencias artis-
ticas. Externamente, unas y otras apeénas se
relacionan entre si, pero todas estin marca-
das en forma definitiva por una poderosa per-
sonalidad.

En los cincuenta afios que lleva pintando
Picabia ha evitade sin cesar eualquier adhe-
si6n a cualquier f6rmula o a cualquier deno-
minacién, Picabia puede ser considerado co-
mo el mds grande exponente de la libertad
artistica, no séloe en contra de la esclavitud
académica sino también en contra de la escla-
vitud de cualquier dogma.

A los catorce afios se uni6 a los impresio-
nistas y mostré un enorme talento en tanto
que seguidor joven de un viejo movimiento.
Por el afio 1912 su primera contribucién per-
sonal como artista se basaba en las posibili.
dades de un arte no-figurativo, En este terre.
no fue un pirecursor junto con Mondrian, Kup-
ka y Kandinsky, Entre 1917 y 1924, el movi-
miento Dad4, que constituia un iniento me-
tafisico en busca de iiracionalismo, ofrecia
muy pocas perspectivas a la pintuia; y sin
embargo en sus pinturas de esa época Pica-
hia mostré una gran afinidad con el espiritu
dadaista, De aqui, Picabia pasé a pintar du-
lante afios acuarelas con un estricto estilo
académico de muchachas espafiolas con sus
vestidos autdetonos. Mas tarde, Picabia se in-
teres6 en el estudio de la transparencia pictd-
1ica. Juntando formas y colores transparentes
el lienzo expresaria, por asi decirlo, el senti-
miento de una tercera dimensidén sin el recui-
so de la peispectiva. Picabia, con su cieati-
vidad pertenece a ese tipo de artistas que po-
seen el instrumento perfecto: una imaginacion

infatigable. (1949).



ra

PICABIA- Uduia (Museo de dute Hedeino, Paris)
Un fundambulo? Un dinamitero del arte? Sin duda.
Pero, a pesar de sus piruetas; este apasionado de

lo absoluto, que fue un pontifice del culto de

Dadd, no deja de ser uno de los magos mds fecundos

de la pintura actual.
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LEGER

Pintor

Léger, por ejemplo, nunca pinté cubos. Sus
primeros intentos de crear una nueva expie-
sién artistica iban mds por ¢l lado de las for-
mas dindmicas. Se inspiraba en los logi1os me-
canicos del munde moderno y los traducia
en una fragmentacién concisa. Sus esquemas
de color se expresaban en colores primatios
que agregaban fuerza al tema. Por esa mis-
ma razén, Léger usaba la orma cilindrica en
el trazo de sus figuras, drboles, etc. A sus
pintuias de 1912 las llamaban “cilindtistas”™
y la relacién que tenian con el cubismo eia
muy remota. En 1918 Léger alcanzé la pleni-
tnd de su expresion: volimenes y tonos fuer-
tes de azul, 10je y amarillo primaiios 1epre-
sentan escenas de la vida contemporinea en
grandes dimensiones. Léger peitenece a los
pocos pintoies de nuestro tiempo que han em-
pleado la técnica de la pintura mural con una
verdadera comprensién. Sus mas recientes
obras de grandes dimensiones son imponen-
tes por su exactitud. (1943).



LEGER: Bailaring Azud, 1930



PICASSO:

&l Anlequin, 1917

PICASSO

Pintor, escultor, artista grafico,
escritor

El solo nombre de Picasso representa la
expiesién viva de un pensamiento nuevo en el
teireno estético. Entre 1905 y 1910, Picasso
se inspiré en la escultura primitiva negra in-
troducida poco antes en Europa y fue capaz
de rechazar la herencia del impresionismo y
del fauvismo: fue asi como se liberé de toda
influencia inmediata. Esta serd su principal
contribucidon al arte.

Haber sido capaz de empezar a partir de
una nueva fuente y de guardar su frescura
fiente a no importa qué nueva expresién, am-
bas cosas definen las distintas épocas de su
cariera,

El cubismo en si fue un movimiento artis-
tico del cual Picasso fue solamente un “pio-
nero”’. Nunca se sintié obligado a seguir y
completar una teoria del cubismo, aunque él
haya sido quizis el responsable de su elabo-
racién. En cada una de sus facetas, Picasso
ha senalado con claridad su intencién de con-
servar su entera libertad frente a sus logros
anteriotres. Una de las diferencias mds impor-
tantes enfre Picasso y la mayoria de sus con-
tempordneos es que hasta la fecha no ha mos-
tiado ningiin signo de debilidad o repeticién
en su flujo incesante de obras maestras.

La Unica tendencia constante que atravie-
sa su obra es la de un lirismo agudo, que con
el tiempo se ha convertido en un lirismo cruel.
De cuando en cuando, el mundo busca alguien
en quien confiar ciegamente, tal devocién es
comparable a la atraccién religiosa y va mas
alla de los limites de la razén: en la actuali-
dad, miles de gentes en busca de la emocién
estética sobrenatural se vuelven hacia Picasso,
guien nunca los decepciona. (1943).



CHIRICO

Pintor, escritor, ilustrador

Testigo del surgimiento de una nueva esté-
tica, en contacto con las diferentes expiesio-
nes del perfodo “heroico” de los piimeros
afios de este siglo, De Chirico se encontré en
1912 ante el dilema de seguit uno de los ca-
minos que ya estaban abiertos o de abil: un
nuevo camino. Evité el fauvismo asi como el
cubismo e intriodujo lo que se podria llamar
“pintuta metafisica”. En vez de explota1 el
insttumento que ya aparecia de la abstiac-
cion, De Chirico o1ganizé en sus lienzos el
encuentio de elementos que sélo se podian
encontriar en un “mundo metafisico”. Lstos
elementos, pintados en la forma mas minucio-
sa, eran “‘expuestos’ sobre un plano horizon-
tal en una peispectiva ortodoxa. Esta técnica,
opuesta al cubismo o a la forma pumamente
abstracta en pleno auge en aquel momento,
protegié la posicién de De Chirico y le pexmi.
ti6 poner los cimientos de lo que diez anos
después vendiia a ser el surrealismo, Por el
afio 1926, De Chirico abandond su concepcion
“metafisica” para dedicaise a una pincelada
menos disciplinada. Sus admiradores no pu-
dieron seguitlo y decidieron que De Chirico
en su segunda época habia peidido la incan-
descencia del piimer De Chirico. Pero tal vez
la posteridad tendra algo que decir (1943).

KANDINSKY

Pintor, escritor

Kandinsky fue testigo de muchos “ismos”
de su época. Pertenecié a la generacién de
aquéllos que querian dejar bien claro que la
pintura podia renacer a pesar del gran do-
minio ejercido por el impresionismo. El ex-
presionismo, una primera reaccién, encontrd
en Kandinsky y Franz Marc a sus mejores
exponentes.

Los primeros escritos de Kandinsky pre-
sentan sus teotias en la época de sus primeras
pinturas abstractas, cuando la palabra “abs.
tracto” no se habia inventado todavia. El pe-
riodo “expresionista” de Kandinsky no es su
periodo “abstraccionista”. Al principio siem-
pre habia un “motive” del cual casi no que-
daba ningin detalle natmalista. Posterior-
mente Kandinsky alcanzdé una expresién adn
més pura renunciando a la habilidad de sus
manos, que sometié a una mayor disciplina.
Al trazar sus lineas con regla y compas, Kan-
dinsky le abrié al espectador una nueva ma-
nera de miiar la pintura. No se trataba ya
de las lineas del subconsciente, sino de una
condena deliberada de lo emocional; un cla-
ro desplazamiento del pensamiento sobre el
lienzo. Esta ha sido la verdadera contribucién
de Kandinsky en pro de una concepcién de la
estética desligada de los ““ismos™ anteriores
y posteriores. (1943).



Pintor, artista grafico, escritor

Una profunda concepeién en el uso de la
acuarela y un método personal en la pintara
al 6leo aplicada a formas aparentemente de-
corativas han hecho que Paul Klee destaque
en la pintura contempoiinea como un pintor
solitario, sin ninguna relacién con cualquier
otio. Ademds sus experimentos de los ltimos
treinta afos han sido usados por otros artistas
como base para nuevos desariollos en diferen-
tes dreas del arte. La primera reaccién que
uno tiene ante un cuadro de Paul Klee es la
percepcién agradable de lo que uno hubiera
pintado de nific. La mayoria de sus obras
muestra este lado delicioso de expresién nada
sofisticada, ingenua, Pero éste es apenas el
primer contacto con su obra, aunque ya de
por si muy estimulante. Cuando nos acerca-
mos méis a su obra, descubiimos inmediata-
mente lo incompleta que era esa primera im-
presioén; porque si Klee emplea con frecuencia
una técnica “infantil’” lo hace aplicindola a
una forma muy madura de pensar que cual-

GRIS

Pintor

Como muchos pintores de su generacion,
Juan Gris comenzdé su carrera como carica-
tutista muy dotado y como ilustrador en Pa-
tis. Pero el contacto cotidiano con la colonia
espafiola de pintoies lo hizo uniise a los cu-
bistas cuando éstos no era sino un nombie da-
do a unos cuantos por unos cuantos. Gris im-
puso inmediatamente su concepcién del cu-
bismo en su propia obra: su concepcién era
mas una explicacién que una complicacién de
las formas. Aplicaba sus propias reglas en la
diseccién consistente del motivo. Uno puede
sentir en sus primeios lienzos la disciplina
autotmpuesta de la simplificacién, en lugar
de agiegar elementos con la complejidad. A
diferencia de los otros cubistas, que cons-
truian mundos artificiales en torne al motivo
central, Gris constinia su enfoque personal
de la estructura interna del motivo: conservé
su forma de expresién hasta el final y asi
pulié, metédicamente, una de las facetas mis
putas del cubismo (1943)

quier analisis de su obra encontra1a. Su inau-
dita fecundidad no muestra nunca signos de
1epelicién como generalmente sucede en otros
casos. Tiene tantas cosas que decir que un
Klee nunca es como otro Klee, (1949).
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MATTA

Pintor

Pocos afios antes de la segunda guerra
mundial, Matta comenzé su cartera como ar-
quitecto; peio muy pionto se convirtié a la
pintura y a las teorias sunealistas, las que, a
pesal de sus veinte afios, seguian en vida gra-
cias a la incesante afluencia de jovenes talen-
tos, Matta estaba entie los ultimos 1ecién lle-
gados. El no tuvo que pasa: por el aprendiza-
jé tutinario, inmediatamente impuso su visién
personal Su primera y mds impoitante con-
tribucién a la pintma sunealista fue el des-
cubrimiento de regiones espaciales hasta en-
tonces no exploradas en el drea aitistica. Mat-
ta sigui6 el ejemplo del fisico modeino en la
bisqueda de su nuevo espacio, el cual, aunque
esté pintado sobie lienzo, no se debe toma
como otia ilusién tridimensional. Su piimer
“peiiodo” se caracterizaba por la lenta pers-
pectiva de una exploracién, por la lucha con-
tra todos los obstaculos de la pintura al éleo,
un instiumento que se presta él mismo a in-
terpretaciones antiquisimas. Posteriormente
log16 introdueir en “‘su espacio” algunos ele-
mentos descriptivos y figuratives que ayuda-
1on a completar su impoirtante realizacién.
Matta, todavia joven, es el pintor mds pro-
tundo de su generacién. (1946)



MATISSE

Pintor, escultor, artista grafico

Ya desde 1904 Henri Matisse habia comen-
zado su busqueda de nuevos campos de ex-
piesién usando superficies delgadas, planas y
coloreadas, enmarcadas por trazos de lineas
pesadas, como una forma de oposicién al pun-
tillismo, ultimo reducto del impresionismo. El
movimiento que posteriormente se llamaria
fauvismo estaba apoyado por varios pintores
jovenes que sentian la necesidad de evitar el
callejon sin salida al cual los habian llevado
el impiesionismo y el puntillismo. Pero Ma-
tisse, como todos los precursores, fue algo
m4s que un tedrico del momento. Su primera
reaccién importante se dio en el tratamiento
de la foima, comenzando por la representa-
cién natural. Igno16 deliberadamente todas
las convenciones de la anatomia y la pers-
pectiva para inttoducir los trazes que consi-
deraba adecuados, con el fin de darle el ma-
ximo valor a los tonos planos de les colores
insertados dentiro del perimetro intencional.
La idea de Matisse, apaiecida justo después
del reconocimiento de Van Gogh, Cézanne y
Seurat, fue un intento delicado de abri: nue-
vos horizontes en la fisica de la pintura. Por
el afio 1907, Matisse exhibi¢ varias obras de
grandes dimensiones que contenian todos los
elementos de su concepeién magistral. Se ha-
bia descartado la peispectiva y en su lugar
apaiecia la relacion de formas fuertes que
producian un efecto tridimensional nacido de
ellas mismas. Figuras y arboles estaban se-
fialados por lineas pesadas, de tal manera
que construian el arabesco adecuado para las
dieas planas de color. El conjunto creaba una
nueva escenografia en la cual la composicién
objetiva apaiecia apenas como una guia re-
mota. A partir de estos logros iniciales, Ma-
tisse agregé a su tratamiento fisico de la pin
tura una sutilisima quimica de la pincelada
que amplifica la integridad de su trabajo mas
reciente, (1943).
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Hace algunos afios, revisando los archivos
de la Catedral de Santa Ana, encontré una
serie de documentos de cardeter juridico: tes-
tamentos, contratos de compraventa, de arren-
damiento, de prestacién de servicios, etc., asi
como diversos juicios seguidos ante el Juez
Eclesistico, tinico que hasta la separacién de
la Iglesia y el Estado tenia a su cargo impar-
tir justicia.

Hubo en aquella ciudad un Juez llamado
Joseph Antonio de Zelaya, quien duré muchos
afios en el cargo y que en todos sus proveidos
enumera sus cargos: “Abogado de la Real
Audiencia de este Reyno, Cuta por el Real
Patronato de este Beneficio, en él, v su Pro-
vincia, Vicario, Juez Eclesidstico, Comisario
del Santo Tribunal de la Inquisicién de Mé-

UN DOCUMENTO ?«E
JURIDICO DEL |
a—SIGLO XVII—=aY

NS

xico y Subdelegado de la Santa Cruz en San-
ta Ana”.

Poseo copia de algunos curiosos juicios
ventilados ante el Dr, Zelaya, entre ellos uno
muy particular, referente al divorcio eclesids-
tico seguido por Marja Chapetona, vecina de
Chalchuapa, en contra de su marido, juicio
que, tras diversas peripecias en las que cam-
pea la mas quevediana picaresca, terminé en
reconciliacién. En otro, del mismo afio de
1790, Juana Bautista Najarro, mulata libre,
demanda al soldado José Perfecto Nifiez el
cumplimiento de la promesa de matrimonio
que le tenia hecha. Terminé igualmente en
una amigable componenda,

En las paginas que siguen, damos a cono-
cer uno de estos interesantes documentos ju-
ridicos.

P.G.R.

[49]
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que de esta Jurisdicion, asaver: Manuel

Antonio Chdvez Gobernador, Juan San-
tos Herndndes, y Mateo Masedonio -
Alcaldes. Leandro Basques, Alexan

dro Alvarado, Alexandro de la Cruz

y Juan Anastacio Rexidores, y Ysi

dro Sermefio Escrivano, con Consenti
miento del serior Doctor Don José An
tonio de Zelaya, Cura y Vicario de este
veneficio, otorgan que dan en arrenda
miento a Don Juan Villavicencio vezino
de esta Jurisdicion, un citio de FEstan

cia pertenesiente a la cofradia de San
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Pedro de dicho Pueblo de Quatepeque, en que
se crian Ganados, y se labra tinta aniil, cu-
yos linderos son constantes de sus titulos
de composision, que resenba en si dicha
Cofradia, a que se remiten, independiente
de sus Egidos, en cuyo citio se haya su
poblasén de casas de paja, y sus obrajes,

y dan este arrendamiento por el tiempo de
nuebe afios y medio que an de comensar a
correr de la fecha de esta Escriptura en
adelante, cuyo citio se lo entregan con to-
das sus Aguas, Pastos, y abrebaderos

y todo lo demds que de uso y costumbre le
pertenese, por el precio y garantia de ve
inte y sinco pesos de plata de ocho re-
ales cada uno, que ha de eniregar en ca
da un aiio al mayordomo de dicha Co-
fradia, deviendose entender este arren
damiento vajo las condiciones siguien

tes. Primeramente que si antes de

que se cumpla este plaso introdujere

el dicho Don Juan en el citado citio Gen
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te sospechosa que dé perjuicio al vesinda
rio, lo han de poder lanzar inmediatamente
de el, y ddrselo a otro, sinque para lo contra
rio tenga que reclamar cosa alguna

ni con el pretexto de mejoras porque estas
desde luego se han de reconocer periene
sientes al referido citio. Segunda. (ue
cumplido el dicho término todas las mejoras, y
siembras que hiciere en el ha de dejarlas a
favor de la misma cofradia, sin tener que
reclamar su wvalor en manera alguna.
Tersera. Que durante este arrendamiento

no se ha de poder pedir, descuento, vaja,
ni moderacion del precio de el, por ningun
caso que suseda, de estirilidad, por pocas,

o muchas Aguas, piedra, niebla, fuego,
Peste, Guerras, langostas, ni por otro nin-
guno que suseda, pensado, o no pensado
porque lo arriendan a todo riezgo, peligro
y abentura, y con todos los casos que
expresa la Ley de la Recopilacion, y

por lo que en contrario se pretendiere
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dijere, o alegare, no ha de ser hoydo, con presio
ni fuera de el, porque desde luego, y en dicho
presio va basada la estirilidad que pueda
tener, y renunciada la Ley del engaio, y de
la lecion enorme, enormisima y las demas

de que en este caso se puede valer, y aprove
char, y con estas condiciones se lo arrien-
dan, y le serd cierto y seguro, y no quita-
ran en el dicho tiempo el citado citio, pe

na de darle al dicho Don Juan, o a quien su
derecho represente, otro citio igual, de tan
buenas tierras, Aguas y pastos, en tan

buen paraje, por el mismo tiempo y pre

sio, y en defecto de ello, le pagardn todas

las costas, daiios, intereses, y menoscabos

que se le siguieren, y recresieren, cuya
liqguidacion difieren en su juramento, y le
releban de otra prueba. Y estando presente el
expresado Don Juan Villavicencio, oydo, y
entendido del tenor, y forma de esta escrip
tura dijo: que la aseptaba, y asepts, en

todas sus partes segun, y como se ha
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referido, y que por hallarse ya en posecion
del referido citio se da por recivido a su sa
tisfaccion, renunciando las Leyes de la en
trega y prueba, y olorga resivo en forma, y
se obliga a satisfacer los veinte y sinco pe
sos anuales, y aguardar y cumplir las clau
sulas contenidas, y para que mas le perju
diquen lo ha todo por incierto en esta Es-
criptum, contra lo qual, ni contra ninguna
coza, ni parte de ello, se opondrd, ni alegard

esepcion de su favor, aunque la tenga legi

tima, y si lo intentare, o hiciere de echo
quiere no ser oydo en juicio, ni fuera
de el, y que por el mismo caso sea visto
haver aprovado, y rebalidado esta Escri
ptura, afadiendo fuerza a fuerza, y con
trato a contrato, y que se le execute en
cada plaso, por lo que importare con
esta obligacion, y el juramento de quien
sea parte legitima, en que lo difiere

y les releba de otra prueba, Y ambas

partes al cumplimiento de esta Escriptu
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ra, se obligan con su persona y vienes pre
sentes vy futuros con poderio y sumicion

de fuero. En cuyo testimonio asi lo dijeron y
otorgaron, y firmo el expresado Seior

Doctor por el consentimiento que presté pa
ra este arrendamiento, y el arrendata-

rio, y por el dicho, comin y Justicias lo hizo
su Escrivano, siendo testigos Don Ma

riano Real de Quezada, Don Marselino
Nusiez y Tomas Zamayoa de este vesin

dario por antemi que doy fee - Doctor

José Antonio de Zelaya-Por mi, y mi Jus
ticia - Isidro Sermefio Escrivano - Juan Ma

nuel Villavicencio - Antemi - Luis José Ca

lles -
Luis José Calles




LA

DIALECTOLOGIA PIPIL

Es indudable que el pipil o nahuate de El Salva-
dor se extinguira en un futuro no muy lejano. En
Ia mayoria de los pueblos ya ha desaparecide. En
otros, solamente quedan entre una y diez personas
que todavia saben algo de la lengua, aunque ya no
se usa, En Cuisnahuat hay aproximadamente cua-
ienta hablanies y en Sante Dominge de Guzman
la mayoria de los adultos indigenas todavia saben
hablarla, pero son pocos los jévenes que la han
aprendido.

Presenté aqui los resultados de un estudio de los
dialectos (variantes regionales) del Pipil, con el de-
seo de estimular investigaciones mas profundas an-
tes de que la lengua desaparezca totalmente. Este
estudio es preliminar en algunos aspectos. No com-
paro variantes gramaticales sino Vnicamente dife:
rencias léxicas y fonolégicas, Todos los datos fue-
ron recogidos por mi en visitas a los pueblos, aun-
que el propésito original al electuar el estudio no
era investigar los dialectos Es por esto que los da-
tos de algunos pueblos son mas amplios que los
de otros También faltan muchas palabras en las
listas, pues los informantes no las recuerdan.

La variacién fonoldgica mis notable es la si-
guiente:

1) En Chiltiupan, el africado dental ts tiende a
cambiar a s, como en susukul “cintare” y saput
“zapote”, ete

2} El Pipil de Concepcién de Ataco ha perdido
las vocales i y u, cuando ocurren entre oclusivas
y semivocales, e g. kwat “culebra”, kwa “comprar”,
takwak “dure”, maltya “hafiarse”,

3) El sonido 1 varia a un sonido sordo {que re-
presentaremos por L) al final de palabra, en Cuis-
nahuat; L siempre es sorda al final de palabra en
Yicalapa.

[62]
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4) L es sorda en todos los ambientes en Teote-
peque.

5) En Jicalapa | se palataliza (ly) y al final de
palabra se prepalataliza (—yl), e. g. pelyu “perro”
kumayl “comal”.

6) En Teptepeque sh se ha cambiado a s, frica-
tiva retrofleja. Este fonema se encuentra en varia.
cion libre con rr, e. g. shuchit — ruchit “flor”,
shulet — rulet “viejo”.

7) En Santo Domingo de Guzmén k se ha con-
vertido en g al principio de palabra y entre vocales
(y después de n), e g. gogowat “cacao”, guyamel
“cerdo”, etc,

8} En Cuisnahuat, la k se fricativiza y sonoriza
a g enire vocales en muches casos, e, g. tsinagan
“murciélago”, chagalin “camardn”, etc

9) En Tacuba k se pronuncia como g (sonora)
entre vocales, e. g megut “mecate”, Isigat “hor-
miga”

10) En Teotepeque y en Comasagna se pronun-
cia a, que corresponde a e en los ohios dialectos,
en palabras monosilabicas que terminan en y, e g.
—may “mane”, —kwey “falda”

En todos los dialectos n se pronuncia como na-
sal velar a final de palabra y antes de k o kw. Esto
no se indica en las listas. El acento cae en la pe-
naltima silaba.

En la morfologia pueden sefialarse algunos pro-
cesos fenolégicos. En algunos nominativos se pier-
de la vocal inicial cuando Hevan prefijo posesivo,
e g. thshi “pie”, pero mu-kshi “tu pie”’ Los nomi-
nativos generalmente ocuiren con el sufijo absolu.



tivo (asi nombrado en algunos estudios del Nahuatl
de México) cuande no llevan morfemas posesivos
La forma del sufijo absolutive es generalmente —t

madas del Diccionario de Alonso de Molina, 1571,
México

con raices que terminan en vocal y —+i con las que Dialectos estudiados Abreviaturas
terminan en consonante. Algunos no toman este su-
fijo y una clase (piincipalmente nombres de ani. Ataco At
males) ofrec? —in como forma del a‘.bsolutlvo Tacuba Tac
Algunos nominativos pierden la vocal final de la
raiz euando no ocurren con el absolutive, como en Santa Catarina Masahuat Mas.
el posesivo, e, g. petat “petate”, nu-pet “mi petate”; . ,
kweyat “falda”, nu_kwey “m falda”; kumlt “olla”, Santo Dommgo de Guzman Dom
mu-kun “tu olla” (nétese el cambio de m a n cuan- Nahuizalco Nzh.
do ocurre al final).
Izalco iz
En las listas aqui piesentadas se ind.i.ca que I:El Teotepeque Teo
forma ocurre con otros morfemas, prefijos o sufi-
jos, por un guién {e g —Fkwey “falda”) Muchos Jicalapa Jic
nominativos casi nunca ocurren sin prefijos posesi- Comasagua Com
vos, sobre todo en nombres de partes del cuerpo, . )
paren[esco y ropa, Chﬂnupan Chil.
. .. " uisnahuat Cuis.
Con fines de comparacién presento también for- Cui
mas del Azteca o Nahuatl del Valle de México, to- Azteca de México Az
FORMAS
perro marreno gallina gato tacuazin venado
At pelu kuyamet tihlan mistun takwasin masat
Tac. pelu kuyamet tihlan mistun takwatsin masat
Mas pelu kuyamet tihlan mistun takwatsin masat
Dom. pelu guyamel tihlan istun takwatsin
Nah pelu kuyamet tihlan mistun takwatsin masat
Iz pelu kuyamet tihlan mistun takwatsin masat
Teo. peLu kuyamet tihLan mistun takwatsin masat
Jie pelyu kuyamet tthlyan mistun takwatsin masat
Com. pelu tihlan mistun takwatsin masat
Chil pelu kuyamet tihlan mistun takwatsin masat
Cnis pelu kuyamet tihlan mistun takwatsin masat
Az (de espafiol  coyamet] (de espafiol mazatl
L13 k1] [13 »
perro”) castellano™)
conefo ratin pdjaro huevo zunate chompipe
At, tuchti kimichin tutut teksis (ti) sanat wewech
Tac. tuchti kimichin teksisti tsanat
Mas. kimichin tutut teksisti
Dom gimichin tutut teksisti sanat
Nah, tuchti kimichin wilut teksis sanat wewech
Iz kimichin tutat teksisti
Teo. kimichin tsunwewech
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conejo ratén pdjaro huevo zanate chompipe

lic kimichin teksis
Com tuchti kimichin wilut teksis sanat wewech
Chil, kimichin wilut wilut
Cuis tuchti kimichin wilutsin tsanat
Az tochin quimichin tototl tekisistli tzanatl

(pajaro) {caracol

vilotl grande)

{paloma)

tecolote zopilote mureiélago garrobo culebra
At tekulut kwat
Tae. kuke kwat
Mas, kuke kuwat
Dom, tegulut tsinagan guge guwat
Nah. tekulut kusma kuke/geshpo kuwat
Iz tsinakan kwat
Teo. tekuLut kusma kukeshpaL kuwat
Jic, tekuLyut kusma tsinaka kukeshpayL kuwat
Com. kusma kuwat
Chil. tekulut kusma tsinagan kugetspal kuwat
Cuis. tekulut
Az, tecolotl tzinacan coatl
cangrejo camaron pescado gusano miel hormiga

At trkwisi nekti
Tac. tekwisi chagalin michin kwilin nekti tsigat
Mas asalin chakalin michin tsikat
Dom, tekwisi chagalin michin kwilin nekti tsigat
Nah tekwisi chakalin michin kwilin
Iz michin kwilin tsikat
Teo. tikwisi chakalLin michin kwilin nekti sikat
He tikwisi chakalyin michin kwilin nekti
Com tekwisi chakalin michin kwilin nekti
Chil. tekwisi chakalin michin kwilin
Cuis, tekwisi chagalin michin kwilin nekti tsigat
Az, tecuicit] chacali michin ocuilin necutli tzicatl
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drbol, madera,

piojo garrapata pulzga flor lefie ceiba
At, atimet teshkan shuchit kwawit
Tac. atimet teshkan tekpin shuchit kwawit
Mas. tekpin shuchit kwawit puchut
Dom atimet teshkan tekpin shuchit kwawit puchut
Nabh. atimit tekpin shuchit kwawit puchut
Iz, teshkan tekpin shuchit kwawit
Teo. teshkan shuchit kwawit
Jic, teshkan tekpin shuchit kwawit puchut
Com tekpin shuchit kwawit
Chil. tekpin shuchit kwawit
Cuis atimet teshkan tekpin shuchit kwawit puchut
Az, atemitl texea tekpin xochitl quauit] pochot]
hoja jocote zecate esping cacao bejuco, mecate
At mekat
Tae. -Aswa-w shugut sagat witsti kagawat megat
Mas, iswat shukut wichti mekat tule
Dom, iswat shugut sagat witsti gagawat megat
Nah. iswat sakat witsti mekat
Iz iswat shukut wichti
Teo. iswat shukut wisti mekat
Jic. sakat wistin kakawat mekat
Com, shukut mekat
Chil, mekat
Cuis. jswat shukut tsakat witsti mekat
Az xocotl zakatl cacauat] mecatl
frijol cang chile tomate yuca-cmote ayote
At et chil tumat
Tac. et uwat tumat kamu avu
Mas. et tumat kamu
Dom. et uwat tumat gamn ayu
Nah. et chil tumat kamut ayut
Iz et tumat kamu
Teo. et uwat tumat kamut ayut
He, et uwat chilL tumat kamut ayut
Com. et uwat chil tumat kamut —ayu
Chil, et chil tumat ayut
Cuis. et chil tumat kamu ayu
Az etl ouatl chilli tomatl camotli avotli

[65]



guayabe

achiote

Aguacate zapote pldtano guineo
At,
Tac chalugut tsaput pula inginya
Mas awakat chalu achiyut tsaput pula kiniya
Dom awagat chalugat achiyut tsaput pula giniga
Nah. awakat achut saput pula giniya
Iz achut tsaput pula
Teo awakat chalukut achut saput pula kiniya
Jie awakat achut kiniya
Com awalkat tsaput kiniya
Chil. awakat saput
Cuis. awakat chalukut achiyut tsaput
Az, auacatl tzapotl (de espatiol)
tabaco cayol maiz maiz olote elote
{mazorca)
At ulut elut
Tac. iyat kuyul tawiyal ulut elut
Mas. kuyul tawiyal elut
Dom. guyul sinti ulut elut
Nah. kuyul sinti ulat elut
Iz. tawiyal
Teo. kuyul sinti uLut eLut
Jie. iyat kuyul sinti ulyut elyut
Com iyat tawiyal sinti ulut elut
Chil, elut
Cuis kuyul tawiyal ulut elut
Az tlaolli sintli olot! elot]
jilote milpa comal piedra de olla moler
moler
At kumal metat kumit
Tac shilut mil kumal metat kumit
Mas, mil kumal metal kumit —tisi
Dom, shilut gumal metat gumit —tisi
Nah., shilut mil kumal metat kumit —tisi
Iz shilut kumal metat kumit —1tisi
Teo. milpa kumalL metat —kun
Jic shilyut miL kumayL metat kumit —tisi
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Jilote milpa comal piedra de ollg moler
moler
Com. mil —tisi
Chil, -—tisi
Cuis, shilut mil kumal
Az, xilotl milli comalli metlat] comitl —teci
cal masn tortilla pinol sal carne
At, tenesh tishti tamal istat nakat
Tae. tenesh tishti tamal istat nagat
Mas. tenesh tishti tamal istat nakat
Dom, tenesh tishti tamal pinul istat nagat
Nah. tenesh tamal pinul istat nakat
Iz. istat nakat
Teo. tamal. pinuL, jstat nakat
Jic. taskayL pinuyL, istat nakat
Com, tenesh (ceniza) tamal istat nakat
Chil, taskal nakat
Cuis. tenesh tamal pinulL istat nalkat
Az, tenixtlj textli tlaxcalli pinolli iztatl nacatl
comer tener hambre amargo dulce deido fuego
At, —kwa chichik tit
TFac. —kwa chichik shuk tit
Mas. —ta—kwa chichik shukuk tit
Dom., —ta—kwa nimayana chichik tsupelik tit
Nah, —ta—kwa —mayan—  chichik tupelik it
Iz. —ta—kwa chichik Ht
Teo. —kwa nimayana chichik nektak tit
Jic. —ta—kwa —mayan—  chichik tit
Com, —ta—kwa nimayana chichik tsupelik shukuk it
Chil. —kwa tit
Cuis, nimayana chichik tsupelek shuguk tit
Az —fla—kwa  mayana chichic tzopelic xo0coc tletl
humo ceniza Jrio caliente tecomate cdntaro
At, tekumat
Tac. pukti neshti sek-— tegumat
Mas. sesik tutunik tekumat chuchukul
Dom. pukti neshti sezek tutunik tegumat tsutsugul
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caliente

humo ceniza fric tecomate céntare
Nah sesek tutanik tekumat tsutsukul
lz neshti sesik tutunik tekumat
Teo. nestan —sek— tutunik tekumat tsutsukulL
lic —sek— tekumat tsutsukuyL.
Com pukti tenesh sesek tekumat tsutsukul,
Chil, susukul
Cuis, pukti neshti sesek tata? tsutsukul
Az, poctli nextli cecec totoni— tecomat} tzotzocolli
{Vaso de
barro)
huacal red canasta enferme tos

AL wahkal matat chigiwit kuguya tatast—
Mas, wahkal chikiwit kukuya tatasis
Pon. wahkal chigiwit guguya tatasi—
Nah, wahkal kukuya tatasis

Iz. wahkal chikiwit kukuya
Teo. wahkal, matat chikiwit kukuya
Jic matat chikiwit kukuya tatasis
Com, wahkal chikiwit kukuya tatasi
Chil wahkal —mata—w kukuya

Cuis wahkaL matat chigiwit kukuya

Az. vacalli matlatl chiquiuit] cocoa tlatlaci

ojo orefa mano nariz braze boca

At —ish —mey —ten

lac --ish ——nagas ——mey —yak —ten
Mas, —ish nakas —mey —yak mahkul —ten
Dom —ish —nagas —mey —yak mahkul —ten

Nah —ish nakas —mey mahkul —ten

Iz —ish nakat —mey —yak mahkul —ten
Teo, —ish nakas —imey yaka —ten

lie, —ish nakas —mey —yak —ten
Com. —ish nakas —mey —yak ~—mahkul —ten
Chil. —ish nakas —ten
Cuis, —ish nagas —meY —yak —tin

Az —ix— nacaztli maytl yacatl tentli
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pierna pie diente cabeza cliero barriga
At tsuntegu
Tae. mechkuyu nu—kshi —isuntegun  ketashti —ihti
Mas. nu—kshi —tan -—tsuntegun
Dom, metskuyu —tan —tsuntegun  kwetashti
Nah, tkshi —tan tsuntekun kwetash ihti
Iz, metskuyn —tan —tsuntekun
Teo. iksi —tan yulu
Jie —metskuyn  nu—kshi —tan —tsuntekun ~ —kwetash yulyu
Com, —mashak ikshi tsuniekun —ihti
Chil ——ihii
Cuis, —metskuyn  mu—kshi —tan kwetashti
Az, metztli icxit] tlantli —isontecon  cuetlaxtli ytetl
ombligo ufiz gordo darmir pelo sangre
At, kuchi
Tac. —shik istit —tumawak  guchi tsunkal —rigj—w
Mas, —{stit tamawak —kuchi esti
Dom. —shik —istit tumawak ~kuchi —tsungal L e ]
Nazh. —istit tumawak —kuchi tsunkal etsti
Iz —shik —istit thmawak tsunkal —esi—w
Teo. tumawak —~—kuchi
Jic. —shik istit —Xkuchi —tsunkayl,  —esi—w
Com, tumawak —kuchi tsunkal
Chil,
Cuis. tumawak esti
Az, xietli iztetl tomauac —cochi eztli
morir rojo amarille verde “negro blanco
At, —~miki
Tac. ~~migi tultik istak
Mas, —miki shushuwik tiltik istak
Dom., —migi chiltik tultik shushuwik istak
Nah, —miki chiltik tultik shushuwik istak
1z, —miki chiltik tultik shushuk— istak
Teo. —nniki chiLtik istak
Jic, ——miki chiLiik kutiltik istak
Com, -—miki chiltik tiltik istak
Chil. —miki chiltik
Cuis. ~—migi chiLtik tuLtik shushuktsin ~ kutiltik istak
Az, —migqui chiltik tiltik iztac
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papel sentarse se fue camino pesado hay
At amat ——mu—tali yahki uhti etek nemi
Tace amat uhti etik
Mas. uhti
Dom amat uhti etik
Nah amat —mu—tali  yahki uhti etek nemi
Iz uhti nemi
Teo amat —mu—tali  yahki yuhpan nemi
Jic amat —mu—talyi  yahki uhti nemi
Com. amat —mu—iali uhti etik nemi
Chil. —mu—1ali nemi
Cuis, amat uhti etik nemi
Az amat] ~—mo—tlali otlf etic
hacer tierra piedra barranco monte cerro agua
At. 1al tet ustut kohtan pitet at
Tac. tet tepet at
Mas. tal tet at
Dom, 1al tet ~—ustut tepet at
Nah. —chiwa 1al tet kohtan tepet at
Iz, 1al tet kuhtan tepet at
Teo. tet —ustu— tepet at
Jic. —chiwa tayL tet ustut tepet at
Com. —chiwa tal tet ustut at
Chil fet at
Cuis. tal tet ustut tepet at
Az, chiua tlalli tetl oztotl quanhtlan  tepetl atl
baiiarse lavar jaban sol luna viento
At —m—altya  —ta—paga  shapun tunal metsti ehekat
Tae, tunal metsti kwehegat
Mas; -—ta—paka - tunal metsti
Dom, —m—altiya —ta—paga tunal chepat
Nah —m—altiya —ta—paka tunal metsti ahakat
{mes)
Ia. shapun tunal metsti
Teo. —m-—alLtiya shapun tunal, metsti ehekat
Jic. ~—m—ayLtiya —ta—-paka  shapun tunayL. metsti chekat
Com. —m—altiya shapun tunal ¢hekat
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lavar

Farmas banrse jabon sol luna viento
Chil. ehekat
Cuis. shapun tunal metst) ehekat
Az, —m-—altia —ila—paca  (espafiol) tonalli metzth checatl
padre madre hijo varin hombre mufer vigjo
At —teku —nan —kuna—w ukich tagat siwat shulet
Mas tata nana —telpuch takat siwat
Dom. —tegun —nan —gune—w ugich tagat siwal chulet
Nah —teku —nan ukich takat siwat shulet
Iz ~—teku -—nan —kuna—w tagat siwat shuret
Teo. —tekn —nan —kunet ukich takat siwat shmLet
Jic. —teku —nan —kune-—w takat siwat shulyet
Com. ——tata —mnan —kune—w ukich takat siwat shulet
Chil —nan —puch takat sivat shulet
Cuis —tegu ——nan —telpuch tagat siwat shutetsin
Az tath nanthi conetl oquichtil tlacatl cinatl
vigjita muchacho Ro querer dar comprar niitad

At, pilisin inte —negi —maga ~kwa tahku
Tac. pilchin inte
Mas. piltsin
Dom. lamachin pilisin te -—maga —guwa tahku
Nah. lamat piltsin inte —neki —mafka) —kuwa tahku
Iz piltsin inte —neki
Teo lyama piLtsin —neki —maka —kuwa tahkn
He lyamat inte —mala —kuwa
Com. lamachin pilisin ie —neki —r1naka —kuwa
Chil lamat
Cois, larnahtsin e —kuwa
Az ilama piltzin {amo) —nequi —maca —coua tlaco

uny dos tres cuntro cince noche ahore ayer
At se ume yey nawi nawpwil  tayuwa yaluwa
Tac. se ume yey nawi makwil taynwaya
Mas. se ume
Dom. se ume yey nawi tayuwa
Nah 58 ume yey nawi makwil tayuwa ashan yaluwa
Iz se ume yey nawi mapil tayuwal yaluwan
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ahora

uno dos tres cuatro cince noche ayer

Teo se ume yey nawi makwil.  tayuwa ashan
Jie se ume vey nawi makuil.  tayuwa ashan yalyuwa
Com se ume ashan
Chil selin ume
Cuis se ume yey nawi makwil tayuwa yaluwa
Az ce ome yey naui macuilli  youalh axcan yalhua

enagua mafiang pueblo dinero caniar calzén sombrero
At kweyat musta techan tumin —kwiga —sala shumpe
Tac —kwey —kwiga shumpe
Mas, shumpe
Dom., —kwey musta techan tumin —sala shumpe
Nah, kweyat musta techan tumin —kwika
Iz, musta techan —sala
Teo. ~—kway musta tumin —kwiga —sala shumpe
lic. —kwey musta chinamit tumin —kwika —salya shuwat
Com. —kway musta tumin —kwika
Chil, musta tumin
Cuis. —kwey musta chinamit tumin —kwiga —sala shumpe
Az muztla tomin —cunica (de espafiol)

caite petate case iglesia grande lejos duro
At —kak petat ~—chan wey wehka takwak
Tac. kakti petat kal —Wey wehka takwawak
Mas, wey wehka
Dom. —gak petat —gal tizpan wey wehka takwawak
Nah. —kak petat kal tiupan wey wehka
Iz —kak —pet —kal tiupan takwawak
Teo. —kak —pet ~kal, wey wehka
Jic kakti petat kaylL, tiupan wev

~—chan

Com petat kal tiupan wey
Chil kal tinpan
Cais, —kak petat kal —chan tiupan wey wehka takwawak
Az cactli petlatl calli (teopantli) vey veka tlaquauac

[72]



GE
{{F)EE
EN

N\

A

MEN O
SAR D

NTOLOGICO DEL
NAMICO"

"CRITICA DE LA RAZON PURA’

(DR FRANCISCO L. PECCORINI

En el vocabulario filoséfico de
Manue! Kant es inposible separar
la idea de “pensai” de la de “jyz-
gar” Ahora bien, segun el mistio
fildsofo, hay dos modos funda-
mentales de juzgar, a saber, el
modo analitico que evidentemente
repiesenta la forma mas estitica
del juicio ya que se reduce a dis-
cernir lo que ya se conocla confu-
samente, sin la ayuda del mas
minimo movimiento, sea objetivo
o semantico—, y el modo sintético
Este ultimo, empero, puede set
empirico o a priori Si es em-
pitico, se puede decit que desa-
trolla un cierto movimiento semén-
tico en cuanto que en él dos con-
ceptos distintos deben ser com-
prendidos como diferentes y sus
respectivos significados deben ser

reconocidos en el objeto en
cuestion, pero no se le puede
atribuin un verdadero movimiento

objetivo, ya que pata que hava
juicio sintético a posteriori no hace
falta salirse ni un instante de la
observacion del objeto al que se
refiere el sujeto El caso del modo
sintético a priori es mas complicado

California State University, Long Beach

California, US A

y despistante: en cuanto que tra-
baja con dos concepios distintos,
como los de causa y efecto en el
principic de causalidad, bien puede
servir  también para ilustrar el
movimiento semantico que carac-
teriza a los juicios empiricos, pero
en cuanto gque se funda directa-
mente en el dinamismo ontolagico
del objeto transcendental=X, que
es su objeto, bien metece ya el
nombre de “pensar dindmico’” Sin
embargo, donde ese mismo dina-
mismo ontoldgico-objetivo se mues-
tra en todo su esplendor es en el
vaivén dialéctico de la 1azén pura,
al que cairacteriza un ansia de per-
feccion que lleva a nuestia facultad
gnoseolégica a exigir una condicion
para tode condicionado vy un incon-
dicionado para toda 'a serie de
condiciones

Es pues, la “'fe filosofica”, v mas
en particular la fe doctrinal, la que
representa el pensar dinamico al
gue se refiere el titulo dei presente
articulo Kant le asigna el grado de
indubitabilidad propio de la con-
viccion, y reserva para sd Uso una
expresidn que cobra un valor muy

especial dentro de nuestro tema
“As{, pues, nos dice, ‘despuds de
todo, orientarse hacia el pensar
guiere decir decidirse a considerar
algo como verdadero, a pesar de la
insuficiencia de los principios ob-
jetivos de la razon, de acuerdo con
un principio subjetive de la mis-
ma’'2 Ahora bien, es ese pensar el
que constituye la verdadera innova-
cién logica introducida por Manuel
Kant

1 Lagica Kantiana y Dinamismo

Desde luego, es probable que la
lagica kantiana no haya sido siem-
pre debidamente definida en toda
su extension En concreto, la in-
fluencia miultifacética que la aper-
cepcidn transcendental ejerce sobre
ella corre peligro de pasar totalmen-
te desapercibida Por de pronto, de
los dos aspectos esenciales de dicho
concepto, el aspecto dinadmico gque
explica el impulso conquistador del
movimiento euristico filos6fico-
cientifico de la mente --es cierta-
mente el mas escurridizo, pero su
influjo fundamental sobre la légica
especulativa de los predicados, cuyo
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efecto constituye el objeto directo
del estudio de los légicas, no le va
en zaga En gran parte, la dificultad
qgue nos impide percibii las malti-
ples potencialidades del concepto
basico de la mente nace de la falta
de comprension de su verdadero
contenide Por eso, tan pronto
como se logra caer en la cuenta de
que el objeto transcendental sobre
el que versa la apercepcion trans-
cendental no es més que el Ser en
si, la logica Kkantiana cobra un
sentido totalmente nuevo.® Lo pri-
mero que salta a la vista es gue la
apercepcién transcendental, gue
como verdadero concepto tiende a
“cosificar’” el Ser —sobre e cual
versa entera y exclusivamente— es
el concepto del objeto transcen-
dental, y por lo tanto, significa
finicamente: “lo que es’” Lo segun-
do que se advierte es el modo de
contraccion de dicho conceplo
Precisamente porque su compren-
sion no refleja ninguna esencia en
particular sino tan sélo el prototipo
de las relaciones de todos los seres
al Ser, la mente no puede, segdn
Kant, emplear otro critetio de
division del ente en general més que
al grado de participacion en el Sei
que caracteriza a los entes Aun asi
v todo, Kant piensa que la divisién
del concepto fundamental sigue
también la pauta disyuntiva ‘o bien
.. u bien” que se aplica a fos
conceptos univocos, si bien en una
forma sui genetis Porque, © se
concibe un ente en el que la totali-
dad infinita del Ser se encontraria
cabalmente actualizada, y entonces
se tiene que ver con ¢l ente realfsi-
mo; o se trata de participaciones
parciales, y entonces hay q.e con-
cebir una infinidad de entes fini-
tos.* El ente, pues, es o infinito o
finito, si bien esta verdad no se nos
manifiesta por el mismo procedi-
miento por el que se obtiene la
dicotomfa estrictamente concep-
tual ““animal racional—animal ira-
cional”

Se observara que hasta aquf Kant
no ha logrado ver en la mente més
que una prepcupacion conceptual
gue ella resuelve a base de un
principio y de un concepto, a sabes,
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por medio del principio de la de-
terminacion completa de las casas’
—segan el cual cada cosa tiene que
gozat de predicados bien determina-
dos vy propios,— y del concepto de
un ente real{simo gue se p1esta a ser
delimitado de infinitos modos,
suministrandonos asi las determina-
ciones que las cosas necesitan En
otras palabras, hasta ahora el ente
realfsimo ha venido desempefiando
tan sblo una funcién puramente
légica v, desde ese punto de vista,
como ente rea)l no ha lomado
ocupar todavia un lugar de prefe-
rencia con respecto a los entes
finitos, siendo tan sélo su concepto
el que se ha debido presuponer a tos
conceptos de las cosas creadas Sin
embargo, si se persevera en analizar
el concepto del ente y su division
bipolar, la lbgica dindmica que nos
proponemos investigar en  este
articulo no tardard en surgir preci-
samente del seno de esa relacién
meramente logica Porque es el caso
que si se desentrafia el contenido de
los conceptos finitos, no puede
menos de reparaise en ¢l hecho de
que cada uno de ellos afirma una
porcion del Ser al mismo tiempo
que niega el resto del mismo Ser en
bloque Mas, como observa Kant,
“Ninguna negacién verdadera es
més que una limitacion —titulo que
no se le podiia aplicar si las
negaciones no se fundaan en lo
ilimitado, es decir, en el “Todo’ "6
Como se ve, pues, esa simple obser-
vacion arraja tal luz sobre Ia rela-
cion de los conceptos a ia afirma-
cian transcendental, que la depen-
dencia ontolégica de las cosas
limitadas con respectoc al Ente
Realisimo aparece por vez primera
con toda claridad

Sin embargo, si bien a un nivel
superficial de la conciencia refleja
semejante dependencia pudiera dar
ta impresion de no tener méas que
un origen légico y de salir directa-
mente del analisis conceptual de la
nocidén de negacién, una reflexion
més insistente no puede menos de
desengafiarnos, presentandonos un
problema nuevo gue nos obliga al
punic a profundizar més en la
necesidad de dicha dependencia Lo

primero gue nos sale al paso es una
pregunta no menos intrigante que
sumamente fecunda en promesas
Efectivamente, si el mero hecho de
caat en la cuenta de esa vinculacion
lggica tan evidente presupone ya el
uso del concepto de ‘‘condiciona-
lidad’* —el cual, por permanecer al
nivel de la conciencia directa,
tiende a pasar totalmente desaper-
cibido aun paia el filosofo mds
avisado, —es evidente que el origen
de comprensién y conviccidn tan
necesarias deba ser establecido con
todo rigor so pena de que el argu-
mento tan triunfalmente construi-
do sobre el andlisis del concepto de
negacion se tambalee y se derrum-
be Por tanto, como el autor de una
critica del conotimiento no e
sentaria examinar los problemas
gnoseoldgicos de un modo superfi-
cial, debemos concluir que Kant no
pudo pasar por alto el problema de
fa justificacidon del concépto de
**condician en general’” y que por lo
mismo nosotros debemos buscar en
su investigacion, cuando menos, los
elementos necesarios para explicar
comao se origina el dinamismo men-
tal, que constituye el misterio mas
asombroso de la naturaleza {Se
puede decii que Kant estuvo a la
altura de sus obligaciones filosoficas
en ese tespecto ? Tal es la pregunta
que determino el presente estudio y
que nos ilevd a formular la tesis de
que Kant no dejd piedra por remo-
ver hasta que fe halld solucién a
tamafio problema en la correlacién
gue existe entre la apercepcion
transcendental y la intuicidn pura
2. "Dadivez”” Del Ser y Apercep-
¢idn Transcendental ¢como Cono-
cer Fundamentai

Efectivamente, segun Kant, la
apercepcion transcendental llega al
mero dinamismo del Ser Mas aun,
dirfase gque se ceba en él como en
una presa, se posssiona de & vy
finaimente 1o iefleja a 1Davés de
todos los actos del conogimiento
y de todas las inguietudes de la
razon Para entender todo el alcan-
ce de esta tesis, empeio, hay que
caer en la cuenta, ante todo, de que
el acto de la apercepcign transcen-



dental es ya un acto de ‘‘conoci-
miento”’ —el acto bésico de todo
entender, a decii verdad, sin el cual
no hay “conccimiento’” posible En
cuanto tal, no es extrafio que tam-
bién él tenga que seguir la misma
pauta que siguen todos los actos
cognoscitivos, a saber, que tenga
que constar del acoplamiento de un
acto de entendimiento y de otro de
intuicion Pero ello entrafia un
cotolatio lleno de consecuencias
sumamente significativas vy (tiles
pata el desanollo de todo esfuerzo
serio de intetpiretacion que preten-
da desentrafar el verdadero pensa-
miento gnoseoldgico de Kant En
efecto, como nuestia naturaleza es
totalmente incompatildle con cual-
quier clase de intuicién que no sea
la sensible, se sigue, no solo que
nuestro entendimiento no pueda
funcionar sin un contenido sensible
a él propotcionado por la Facultad
receptota, sin también que el acto
basico del entendimiento tenga que
versar igualmente sobre una intui-
ciébn “recibida” —siquieta sea a
priori— por la imaginacién pio-
ductoia, la cual intuicidn tiene por
fuerza que ser una representacion
“sansible’” del Ser en cuanta tal
Ohrar de otro modo seria, por parte
del entendimiento, contraveni
abiertamente a la bien conocida ley
kantiana— gue por cieito no tiene
por qué interpietarse estrictamente
en un sentido empirico, como lo
estableceremos mas adelante, sino
que es susceptible de un sentido
transcendental— a saber, que pensa-
mientos sin contenido son pensa-

mientos vacics e intuiciones sin
pensamientc son intuiciones
ciega57

Existe una difetencia esencial, sin
embargo, entre este acto béasico de
conocimiento y los demdas actos
gnoseologicos  Efectivamente, al
paso que en los actos de cono-
cimiento completo el Ser def obijeto
{la cosa en si misma) no nos es da-
do pot la intuicidén sensible, la intui-
cion transcendentalmente sensible
que corresponde al conocimiento
del objeto transcendental nos da en
cietto sentido el Ser en cuanto tal,
y solo asi puede la apercepcidn

ttanscendental servit de fuente de
objetividad para todos los actos del
conocet humano En ottas palabras,
desde el punto de vista del
conocimiento del Ser en cuanto tal,
el pape! de la sintesis pura de la
imaginacion productora es vital e
imprescindible Porque, si bien es
cieito que el Ser no puede seinos
dado en cuanto Ser mds que en el
acto intelectual fundamental, no es
menos ciarlo que ese mismo acto
intelactual no puede presentarnos al
Ser mas que como el correlativo
esencial de la sensibilidad entendida
en su sentido preciso de
“receptividad pura”,® es decir, bajo
el concepto de "objeto de una
intuicion en general”™ y por lo tanto
como siendo idéntico pata todas las
apariencias que podamaos experi-
mentar ° Ello quiere decit que el
Ser le es dado al sujeto en el preciso
momento en el que el
entendimiento cae en la cuenta de
que la intuicion sensible “en gene-
1al’ sobre la que versa la apercep-
cion transcendental no es mas que
la representacion inmediata vy, pot
lo mismo, sensible, de un objeto
transcendental que, so pena de su-
cumbir victimas de un proceso al
infinito necesariamente devastador,
debe tomarse como un verdadero
“en si"" absolutamente indepen-
diente de la sensibilidad, de la que,
pot otia parte, no se le puede
separat mentalmente, ya que debe
concebfisele como su correlativo
esencial ' En resumidas cuentas:
el Set —no la “cosa’anos es dado
como aparienciencia antes de seinos
dado “‘en s mismo” en su concep-
1o

Es pieciso, pues, analizar deteni-
damente esa dadivez sensible del
Ser Por supuesto gue ella ho puede
ostentar el caradcter de unidad per
fecta que distingue a la nocién
ontolégica, eso, empero, no quita
gque la misma dadivez sensible deba
referirnos *'a su modo’ a la funcién
constitutivamente unificadora de la
multiplicidad que en realidad es el
papel fundamental del Logos en el
mundo Kant ha sabido captar muy
bien tanto ese momento unico
como su 1elacidon al 1esto del proce-

50 cognoscitivo —sobre todo al acto
intelectual de la apercepcion que
constituye su complemento obliga-
do— en un texto en el que se
esfuerza por distinguir las diferentes
fases de la dadivez a priori del Ser

Dirfase, al leerlo, que de la tota-
lidad del Ser, que nos es dada a
priori como una multiplicidad, es
decir, sensiblemente, surge inconte-
nible el otro aspecto de la cantidad
—la unidad— a través de un proceso
de unificacion a priori muy destaca-
do, v que, por tanto, en su forma
final, el Ser le es dado al entendi-
miento en la sintesis pura o intui-
cion pura ‘Lo piimero que debe
darse si el conocimiento a priori de
todos los objetos ha de ser posible’”
—nos dice Kant acentuando la idea
de "totalidad’’ —"es la multiplicidad
de la intuicion puta, lo segundo que
se impone” —prosigue diciendo—
“es la sintesis de esa misma multi-
plicidad en cuanto llevada a cabo
por la imaginacién'” En contraste
bien marcado con lo anteriot, sin
embargo, afiade al punto: “Peto ni
eso siquiera es suficiente para que
se tenga conocimiento Los concep-
tos, que dan unidad a esa sintesis
puta vy consisten unicamente en la
1epresentacion de esa misma unidad
sintética y necesaria, constituyen el
tercer requisito paia el conocimien-
to de un objeto” ! Pero esa pura
representacion de unidad, como nos
advierte Kant, no puede ya esperar-
se de la imaginacidn con ella
enttamos de lleno en el dominio del
entendimiento

3 Interaccion de Facultades

Reparese que aqui nos hallamos
al nivel de la Logica Transcen-
dental, la cual no se ocupa mds de
fa inteleccion de las sintesis em.
piticas por medio de las cuales el
entendimiento subsume meras te
presentaciones de cosas A diferen-
cia de la Logica Geneial, la Critica
Kantiana concentta toda su aten-
cidon sobre los juicios ontoldgicos,
por medio de los cuales se subsu-
men, no ya meras 1epresentaciones,
sino sintesis pwas o a priort de
tepresentaciones La importancia de
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semefante cambio de enfoque es
decisiva Efectivamente, ello quiere
decir que la Logica Transcendental,
segln Kant, estd tan lejos del dato
empirico, que ya no trata de actos
concretos de conocimiento sino que
“tiene ante sf la multiplicidad de
una sensibilidad a priori que le es
presentada po: la estética transcen-
dental a guisa de contenido para los
conceptos del entendimiento
pura” '? A primera vista, esta ob-
servacion pudiera parecer baladf;
sin embargo, es tan poderosa gue
deberia bastar para hacernos caer
en la cuenta de gque la prohibicion
acerca de los ‘‘conceptos vacios”
con la que se nos amonestdé mas
arriba no exige la aceptacion de un
empirismo restringido, ni lleva a él
necesariamente. Pero poi si aln
hubiere dudas, Kant nos vuelve a
recordar aqui que, si bien las cate-
gorfas no pueden emplearse mis
que acerca de objetos materiales, su
contenido, sin embargo, €s comple-
tamente a priori: ““Si acaso viniere a
faltar semejante material cognosci-
tivo,” se nos dice a continuacion,
"esos conceptos no tendrfan conte-
nido alguno y por tanto serflan
totalmente vacjosy’ 13

En la dadivez de! Ser, pues, dos
procesas se complementan y ayu-
dan  mutyamente, haciendo asi
posible el que el Ser en sf mismo
nos sea dado realmente Ninguno de
los dos ser(a suficiente por sf y ante
sf, pero ambos a dos son necesai ios
*Sin sensibilidad” —nos dice Kant—
“ningldn objeto podrfa darsenos”
—y esto vale de un modo especial
del objeto transcendental— “sin
entendimiento, empero ningan’
ohjeto podria ser pensado’ 14 Masg
en concreto: en nuesirc caso la
sintesis pura nos da la apariencia
real del Ser, mientras que la aper-
cepcidn transcendental llega hasta
el mero Ser que aparece ¥ NOSs pone
en contacto con é{, creando en
nosotros esa experiencia de realidad
en la gue se "ontolagizan’’ todos
nuestros juicios objetivos Ello equi-
vale a decir que ese primer acto de
cohocimiento asienta la pauta de
todo conocer De allf en adelante,
en efecto, todo acto gnoseolégico
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nuevo vendra a ser una atestacion
mds de esa interaccion y comple-
mentatiedad tan admirables de
ambas facultades,

No cabe duda, pues, de que el
entendimiento perfecciona y com-
pleta la obra de la sensibilidad; peio
no es menos cierto que a su vez esta
ultima hace posible la labor de la
primera Mas aln, la cooperacién v
complementariedad entre ambas
facultades Hega a tanto, segin Kant,
que aun sabiendo que el espacio y
el tiempo, en que las apariencias de
las casas nos son dadas, no existen
como tal ni constituyen a las cosas
en si mismas, todavia él toma muy
a pecho |a tesis por medio de la cual
se nos asegura de que los objetos de
la intuicion externa existen en rea-
lidad exactamente tal v como apa-
recen en dicha intuicion De paso,
es util observar que semejante po-
sicién no resulta contradictoria si se
advierte a la razén ldgica que la
determina. Efectivamente, dicha
afirmacion no presupone, como
fundamento légico, el abandono de
la tesis medular kantiana de que el
espacio y el tiempo no existen en s{
mismos De hsecho, lo Gnico que
sostiene su verdad es la firme con-
viccion de que los sentidos gue nos
proporcionan las intuiciones espa-
cio-temporales son totalmente de
fiar En otras palabras, como la
constitucién de nuestros sentidos
externos es esencialmente objeti-
va,!> es imposible que no confiera
a nuestras intuiciones el poder de
darnos los objetos directa e inme-
diatamente como apariencias “rea-
les”, Nébtese que el adjetivo “real”
tiene aquf un significado esencial y
que por tanto el servicio que los
sentidos pueden prestar no as de
poca monta desde el punto de vista
gnoseologico En verdad, si bien es
ciertfo gue por si solas las represen-
taciones no logran penetrar hasta el
Ser (ntimo de los objetos que nos
representan y darnos asi las “'cosas
en s mismas”, no es menos cierto
que si los sentidos fueran puras
cualidades "'subjetivas’’, sin ninguna
dependencia del Ser, no podrian
—como su “objetividad’ les permite
hacerlo— cooperar con el concepto

ontologico fundamental en la em-
presa de ponernos en contacto inti-
mo con las cosas que existen, pre-
sentandolas “como ellas se mues-
tran’’ al mismo tiempo que la apet-
cepcidon transcendental nos la pre-
senta como ‘‘entes” verdaderos
Kant no duda de que ése es el
proceso por el que las cosas no son
dadas fiel y realmente “Ei que un
objeto sea dado” —nos dice— "ly
dicha expresion no se refiere a un
mero proceso mediato, $ino a una
presentacion inmediata intuitiva)
quiere decir sencillamente que la
representacion por medio de la cual
se piensa dicho objeto esta en rela-
cion directa con una experiencia
actual o posible 16

4. El Ansia de Cabalidad y el
Nacimiento de la Razén Pura

Esa interaccion de facultades
resulta mds significativa aln si se fa
considera desde el punto de vista de
la razOn pura Aqufl el factor deci-
sivo consiste en el hacho de que
dicha interaccion se traduce asimis-
mo en una correspondencia notable
entre sus respectivos abjetos, y que
en virtud de dicha correspondencia
las caracieristicas del pensar se ha-
llan ya en germen en las caracteris-
ticas del sentir Que ello deba ser
as( se desprende facilmente del
paralelismo que Heidegger destacd
tan perspicazmente en la tesis de su
libro intitulado Kant y el Problema
de la Metafisica,’” refiriéndose pre-
cisamente a las palabras siguientes
de la Critica de la Razén Pura:
“Que todo acto de conciencia per-
tenezca a una apercepcién que le
abarca todo es tan cierto como que
toda intuicidon sensible, en cuanto
representacién, se reduce a una
intuicién pura interna llamada tiem-
po w18

En el fendo, empero, tan sor-
prendente paralelismo procede de la
misma cooperacion de que hablaba-
mos antes Segun dicha coopera-
cion, efectivamente, la apercepcion
trascendental no es més que la
sintesis pura transpuesta a un regis-
tro superior: “Es esa apercepcion
precisamente’’ nos dice Kant—" lo



que se debe afadir a la imaginacion
pura para quée su funcidén pase al
orden intelectual Porque, supuesto
que la sintesis de la imaginacion
pone en comunicacion a los miem-
bros de la pluralidad inicamente €n
cuanto que éstos aparecen en la
intuicion , no deja de ser sensi-
ble, a pesar de gue se lleva a cabo a
priori Y mienlias que esa relacion
de lo multiple a la unidad de la
apercepcion se encarga de activar
los conceptos del entendimiento, no
es mas ague por medio de la imagi-
nacidbn que esos mismos conceptos
pueden set aplicados a la intuicién
sensible” 19

Seg(in este texto crucial hay dos
clases de sintesis de la imaginacion
que deber{an permanecer claramen-
te separadas en nuestras mentes a lo
largo del andlisis de cualquier texto
de la Critica Una es empiica, vy se
relaciona directamente con el uso
lbgico del entendimiento, la otra es
nada menos que la sintesis pura a
priori, que constituye el objeto del
entendimiento puro o apercepcion
trascendental Ahora bien, esta ulti-
ma es la que provoca la actividad de
las categorias, gue constituye el uso
real del entendimiento "Bl entendi-
miento” —dice Kant— “es la unidad
de la apercepciéon en cuanto que se
relaciona con la sintesis de la imagi-
nacion, y esa misma unidad, en
cuanto que se relaciona con la
sintesis trascendental, es el enten-
dimiento puro” 20 Mas aun, esa
misma relacién recibe en la Critica
de la Razon Pura los mismos atri-
butos gue la razén pura Dicha
atribucién  es sumamente impor-
tante porque equivale a decir que,
segin Kant, el entendimiento puro
es el principio de! movimiento dal
pensar dindmico, el cual, en su
filosofia, se reduce a una ansia de
perfeccidn vy cabalidad gnoseold-
gicas Notese que lo que realmente
confiere importancia a esa atribu-
cién no es tanto el hecho de que,
segln ella, el impulso gnoseclogico
nace de las entrafias de ia apercep-
cion transcendental, cuanto la vin-
culacion que una frase muy sig-
nificativa claramente establece en
ultima instancia entre ese impulso

esencial y cierto aspecto dinamico
de la sintesis purd de la ima-
ginacion  “Este incondicionado”
—nos dice Kant— “se halla incluido
petmanentemente en la totalidad
absoluta de una serie tal como la
representa la imaginacion "2l Es
dificil no ver en esa referencia una
insinuacion clara del hecho de que
semejante  inclusion  sensible se
transforma, al nivel intelectual, en
una idea fecunda: “’la idea de esa
totalidad” —se nos dice all{ mis-
mo— *'se halla indudablemente con-
tenida en la razon, sin la menor
referencia a si es posible o no
vincular con ella conceptos empiri-
cos adecuados ™

5 Integracion del Dinamismo
Sensible con el Entendimiento

Es claro que, de resistir triunfal-
mente un examen ciftico, seme-
jante paralelismo no podrd menos
de forzarnos a ¢olocar ta raiz Oltima
de nuestro dinamismo mental en la
sintesis puwa de la imaginacidn
Conviene, pues, ceiciorarse mMas
acerca de la impresion de dinamis-
mo sensible con la que acabamos de
tropezar Sin embatgo, seria impo-
sible apreciar todo el significado de
un dinamismo sensible tal si no se
lo enfocara desde el punto de vista
de su integiacidon esencial con el
entendimiento Por supuesto que la
palabra decisiva aqui es el vocablo
“'integracion” La apercepcion
transcendental, la imaginacion puia,
y la sintesis pura, como bien sabe-
mos lo ensefia Heidegger en su Kant
y el problema de 1a Metafisica, lejos
de constituir una meta agregacion

de elementos, forma una sintesis

perfecta en la que la intuicion pura
no es mas que el elemento media-
dor En otras palabras, la actividad
sensible se integra dentro de la
actividad intelectual, y ésta, a su
vez, se injerta en la primera, como
se puede comprobar en las paginas
de la Critica Desde luego que ia
continuidad entre la sintesis pura y
la apercepcién transcendental es
innegable, como lo vimos més arri-
ba Kant indica claramente que es la
misma funcion imaginativa la que

reaparece en .la apercepcién, sdlo
que aqui su contenido resplandece
con irnradiaciones inteligibles' “Eg
precisamente, esa apeicepcion’”
—nos explica el fildsofo de Koenigs-
berg—"" que se le debe afiadir a la
imaginacién pura para que su
funcion se vuelva intelectual 2?2
No hay nada, pues, en el concepto
del ente, que no esté ya contenido
en la sensibilidad a priovi En cuan-
to a la diferencia de status en que
dicho contenido se encuentra en
una y otia facuitad, ella se debe a
una deficiencia de la imaginacién

Efectivamente, por una parte, nada
puede ser conceplualmente repre-
sentado como parte de una totali-
dad si no es a base de una percep-
cidn sensible, porgue, como muy
bien lo explica Kant, “No hay més
qgue un todo en el que la totalidad

de nuestras representaciones se

halla contenida, a saber, el sentido

interno y su forma a priori gue es el

tiempo n23 Mas, por otra patte, en

cuanto que la dispersion sola no

lograrfa producit  conocimiento

alguno, la funcidén complementaria

del entendimiantio no puede ser mas

que la funcion unificadora Asf,

pues, ““La sintesis de las repre-
sentaciones depende de la imagi-
nacién, pera su unidad sintética,
que es indispensable para la forma-
cion del juicio, depende de la
unidad de la apercepcion #24 por
eso Kant insiste en prevenirnos:
contra la tentacion de dar explica-
ciones descosidas y poliméricas A
su moedo de ver, el conocimiento
humano surge (nicamente de los
esfuerzos unidos de los elementos
de una integracion Unica Asi, refi-
riéndose a la vez al sentido intérno,
a la imaginacién, y a la apercepcion,
la Critica de la Razén Pura con-
cluye con aplomo: “Por tanto, en
ellos debemos buscar 1a posibilidad
de juicios sintéticos; y puesto gue
los tres contienen las fuentes de
representaciones a priori, en ellos
también debe ponerse la explica-
cion de la posibilidad de juicios
sintéticos puros En consecuencia,
los tres son indispensables y necesa-
rios para el conocimiento de cual-
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quier objeto en cuanto que todo
conocimiento se funda en la sintesis
de 1epresentaciones ** 25

Pero cooperacion supone diferen-
cias de constitucidén  Por tanto,
conviene describir 1o que el enten-
dimiento vy la imaginacién deben
poner de su parte precisamente
porque sus respectivas contiapaites
no lo pueden suministrar Ahora
bien, puesto que nuestras represen-
taciones no pueden gozar de verda-
dero status gnoseoldgico si no
representan algo real, y esto les es
imposible si no pertenecen a una
conciencia unica en el sentido de
que al menos son capaces de co-
nexion légica conforme al principio
transcendental de la unidad de
cuanto es mdltiple en nuestras re-
presentaciones y pot tanto también
en nuestra intuician, se sigue que el
papel esencial de la apercepcion
intelectual pura es el de propor-
cionar el piincipio activo de la
unidad sintética de lo multiple en
toda intuicion posible 2® Por otia
paite, el entendimiento no podria
ejercer con éxito ese poder sinteti-
zador si no lo aplicaia a elementos
sintetizables Por tanto, a la imagi-
nacién le toca propoicionat el ele-
mento potencial de la  opetacidn
intelectual De la imaginacion de-
pende, pues, el que las repre-
sentaciones sean, “al menos” capa-
ces de ser conectadas entre sf
dentro de una conciencia Unica 2’
De ahi que nuestro estudio deba
concentrarse en la determinacion de
esa unidad intelectual y esa poten-
cialidad sensible

6 Unidad Inteligible y Potencia-
lidad Sensible

En cuanto a fa ptimera, se podria
decir, siguiendo las |fneas generales
de la interpretacién heideggeriana,
que lo gue la apeicepcion transcen-
dental le afiade a la sintesis pura es
el cardcter de *'sei conocida’ En
cuanto meta sintesis, en efecto, la
primera no es objeto de conciencia
psicologica aun: la apercepcion
surge ¢cOMO conocimiento en gene-

ral tan sdlo cuando la unidad en
general, que la sintesis pura repre-_
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senta, es referida de wmodo
peimanente a un “Yo'’ permanente
e idéntico a si mismo Mas concre-
tamente, [a unidad sintética viene a
ser conocida cuando el "Yo'' cae en
la cuenta de que la multipticidad de
la sintesis forma una sintesis
precisamente porque depende de un
solo objeto transcendental gue, en
cuanto tal, sdlo el entendimiento
puede percibit 2% Mas atin, la apet-
cepcién transcendental llega por el
mismo camino al corazdn mismo
del objeto transcendental en cuanto
que lo percibe mas especificamente
como la causa ultima de tas relacio-
nes espaciales, mecénicas, y dina-
micas, que figuran en la sintesis
puta pero que la sintesis pura no
puede explicar 29 g preciso con
cluir, por tanto, que la apercepcion
eleva a la sintesis pura a un orden
supetior utilizando precisamente el
conienido sensible de la misma
Pero no es menos claro que, al
mismo tiempo que la complementa,

también depende necesariamente de
ella Por eso Kant llama a la sintesis

pura “condicién necesaria” de la
posibilidad de la apeicepcion “Esa
unidad sintética” —nos dice refi-
riéndose al acto del entendimiento
puro— “‘presupone o incluye una
sintesis, pero como la primera debe
ser necesaria a priori se sigue que la
segunda debe serlo igualmente y
que por tanto la unidad transcen-
dental de la apercepcion se rela-
ciona con fa sintesis pura de la
imaginacidn que es una condicién a
priori de la posibilidad de toda
combinacidn de lo multiple en un
solo conocer 39 Si pues la aper-
cepcion transcendental nos da un
verdaderc conocimiento del objeto
transcendental, gque es el Ser, al
mismo tiempo que depende de la
intuicién pura, que no nos da mas
que la apariencia sensible del mismo
Set, se sigue que dicha apaiiencia, a
su vez, dehe ser la apariencia fiel del
Ser mismo y que la confianza que
debemos colocar en el sentido inter-
no y en su forma —la intuicidon del
tiempo— debe forzosamente des-
cansar en el hecho de que, como
facultad sensitiva vy r1eceptora, ella
depende directamente del Sm Un

estudio detenido de la poten-
cialidad gnoseoldgica propor-
cionada por la sensibilidad pura
deberfa, pues, Hevatnos a la misma
conclusion  Tratemos de verificar
este “‘presentimiento’ al gue hemos
llegado un tanto anticipadamente

Por supuesto que la estiella polat
que nos ha de guiar en este pro-
blema no puede ser mas gue la ley
de la objetividad, segin ia cual,
todo conocimiento debe estar en
relacion ditecta con un objeto 1eal
Teniendo en cuenta que dicha reta-
cién requiste, como condicidn
indispensable de posibilidad, gue la
apercepcion transcendental se cebe,
por decirlo asi, en la sintesis gue la
imaginacién productoira le ofrece,
nas vemos precisados a exigir que la
apariencia sensible que teluce en la
sfntesis pura sea provocada directa-
mente pot el Ser en cuanto tai Por
otia parte, semejante exigencia no
tiene porgque entiafiar la necesidad
de concluir gue la intuicion pura es
ptoducida a posteriori Nos lihera
de esa necesidad |dgica el hecho de
que el Ser, cuya apariencia nos es
dada en ella, no es una "cosa’ mas,
sino el fundamento de todas las
cosas Kant desciibe asi esa cadena
de condicianes en la que el funda-
mento ultimo claiamente resulta ser
el objeto de todas las apariencias en
general, "‘Es, pues, la posibilidad de
la experiencia la que da realidad
objetiva a todos nuestros modos de
conacimiento a priori Pero la expe-
riencia, a su vez, descansa en la uni-
dad sintética de las apariencias,

as dech, en una sintesis segun con-
ceptos de un objeto de las apa-

riencias en general. 31 No es extia-
fio, pues, que Kant pueda asegu-
1arnos también que a ese objeto
transcendental le “podemos atribuit
toda la extensibn vy todas las
conexiones de nuestras percep-
ciones posibles’” y gue sblo de él
“podemos decir que es dado en si
mismo antetiormente a toda expe-
riencia,”>? sin tenet que dech lo
mismo de las apaiiencias concietas,
las cuales, aun cuando se hallan en
completo acuerdo con él, “no nos
son dadas en si’ mismas, sino dnica-
mente en esa experiencia” 23 Por



otra parte, el Set, siendo comao lo es,
el objeto transcendental, no es sola-
mente la fuente ultima de objeti-
vidad teal, sino también la pauta y
el prototipo de la unidad tanscen-
dental gue constituye el contenido
espec(fico del concepto ontoldgico
fundamental Peto por lo mismo, la
imaginacion pura, gue estid a cargo
de fa produccién de la apariencia
fiel del Set sobie la que tiene que
vetsar dicho concepto ontologico,
debe ieflejar ese mismo empefio
unitaiio también sobwe sus demas
quehaceres Kant insiste concie-
tamente sobre uno de ellos, a saber,
sobre el arreglo subjetivo v empiri-
co de las representaciones que la
imaginacién tiene gue llevar a cabo
si el conocimiento ha de ser posible
en absoluto, y que participa de una
manera tan especial de ese afan

unitario, que su fundamento inme-
diato es nada menos gue la asocia-

cidn actual de las representaciones
mentales >4 Peto, a su vez, esa
funcion subjetiva nos manda de
rechazo al Ser en si una vez mas
precisamente porque ella misma no
es mas gue upna funcion “subjetiva’”
Kant ve en ello razén suficiente
para sacar Ja conclusidn siguiente,
que metece et analizada dete-
nidamente “Por tanto,”” nos dice
con su logica acostumbrada, *'tiene
que haber un fundamento obijetivo
{es decit, uno que pueda $g1 com
piendido a priori anteiriormente a
todas las leyes empiricas de la
imaginacion} sobte el gue descanse
la posibilidad vy aun la necesidad de
una ley gue abaiqgue todas fas apa-
tiencias y que nos obligue a consi-
derar las apariencias mismas como
datos de los sentidos, los cuales
datos, como datos sensibles, deben
ser asociables al mismo tiempo que
estar sujetos a las leyes universales
de una conexion esmetada vy
completa en su reproduccién A
semejante fundamento objetivo de
toda asociacion de apariencias lo
llamo afinidad'®®

7 Objetividad Ontologica de la
“Afinidad”

Seria diflcil colocar mas énfasis

sobte la objetividad del fundamento
que se requiere La palabra “afini-
dad,” por supuesto, es sumamente
reveladora en este contexto Sisela
entiende a la luz tanto de lo que
precede su apaticion cuanto de lo
que la sigue, es dificil no ver enella
una teferencia directa al Ser en si
mismo Porgue es el caso que, en
cuanto fundamento, la afinidad se
nos presenta como siendo  ogi-
camente anterior, no $6lo0 a las leyes
del entendimiento, sino aun a todas
las leyes empivicas de la imagina-
cion Tanta insistencia, desde litego,
no puede menos de forzarnos a
relacional de golpe la afintdad con
la imaginacién productora —pasan-
do pot aito la imaginacién repro-
ductora— vy a entender dicha 12la-
cion, no en el sentido de que la
*sfinidad procede de 1a imaginacidn
pura como de su causa, sino precisa-
menie en el sentido de que, al
contiatio, es mas hien Ia afinidad 1a
que determina la esencia y la dites-
cian de las operaciones imaginatives
pasicas  Peio una insistencia izl
sobie el apriovismo de la afinidad
no puede menos de reflejar otra
insistencia, que le es concomitante
y tecae sobre Ja contraposicidn
“subjetive-objetive,” a la vez que
no deja lugar a dudas sohre el
caracter exierior del fundamento de
ila sintesis pura Dirfase que la
imaginacién, como facultad pto-
ductota, consiste en una relacion
esencial de apertuia hacia el Ser en
si; sospecha que halla confirmacian
plena en la advertencia que se nos
hace a continuacion de que seme-
jante fundamento objetive no
puede encontraise mdas que en “el

principio de la unidad de apeicep-
cion ” Efectivamente, esto equivale
a decir que es la verdadeia realidad
de dicho fundamento la que causa
lo méas esencial y caractelistico de
la apetcepcidébn transcendental —a
saber, su unidad— vy que, por tanto,
semejante fundamento tesulta
inconfundible con el aspecto meta-
mente subjetivo de [a imaginacién
Al contrario, tan debe ser exterior
al sujeto ese principio de la unidad
de apetcepcion, que si las aparien-

cias han de tener “objetividad,” es
decii, si han de ser capaces de
conformaise con la unidad de |z
apercepcién, su misma recepcidn
tiene que ser contiolada por é1 Por
tanto, solo en el Ser en si puede
originaise la afinidad, y como tal,
debe g:“,er “objetivaments necesa-
Ilaf)bséx vese que solo si la afinidad
es un catacter inherente al mismo
Ser y no una me:a caracteristica
subjetiva cde la imaginacion se ex-
plicaria el qgue Kant se haya sentido
veidaderamenie abrumado v haya
expresado un asombro tan profun-
do ante ef rigen de las imposiciones
de la necesidad légica que lo lleva a
conclusiones al parecer tan inve
josimiles desde un punto de vista
techologico cientista  Mas aun, él
mismo justifica su extiafieza i1ela-
cionando ia afinidad a to mds onto-
logico de la apercepcion Puesto
que la imaginacion es una facultad
de sintesis a priori”, nos dice, ‘'se le
da el titulo de imaginacién produc-
tora Como, por io demds, dicha
facultad apunta unicamente a la
unidad necesaria en la sintesis de lo
que es multiple en las apaliencias,
bien podemos flamar a esa finalidad
la funcidn tianscendental de la ima-
ginacion'’  Asl, un hecho "“lbgica-
mente inconcebible’”” se le hace
totalmente inevitable, v la imagina-
cidbn Transcendental se le impone
por lo mismo como un fac totum’’,
0 poca menogs, como lo expresan las
palabras siguientes ‘“No cabe duda
de que resulta extrafio el que la
posibifidad de la afinidad de f{as
apariencias, asi como de su asocia-
cion actual, no menos que de su
reproduccion segun leves, y, pot
consiguiente, también de la expe
riencia misma, dependa entera-
mente de esa funcién transcenden-
tal de la imaginacién, sin embargo,
el hecho es innegable en cuanto que
lo impone, como consecuencia
obvia, el argumento anteriot” 37
Pero hay mds aun Kant hubiera
podido sacar otras conclusiones no
menos sorprendentes, pues si consi-
deramos esta identificacion entre la
afinidad vy e! Ser en combinacion
con otra verdad que vya hemos
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establecido, a saber, que la intui-
cion pura os ia apartencia fiel, no
solo del Ser mismo, sino también
del Yo', debeiemos llegar a una
tesis que se acerca mucho a la
concepcion atistotélico-tomista de
Karl Rahner 3% Porque, si la aper-
cepcidon transcendental no es en
verdad otra cosa mas que el sujeto
en el acto de entender el Ser que le
aparece, y, pot otta parte, el Ser
que le aparece es asimismo el Ser
del mismo sujeto, parece seguirse
que conocer no es mas que la
actividad por medioc de la cual el
Ser esta presente a s mismo

8 Pensamiento Dinamico y Tem-

poralidad

Desde nuestro punto de vista, sin
embargo, lo que importa es que el
Ser nos “muestre’’ la apariencia de
sus propiedades a través de la intui-
cién pura, y que en dicha "mostra-
cion’’ la nota sobresaliente, que
fuego se traduce en términos inteh-
gibles de dinamismo ibgico, es su
temporalidad Como dice Kant,
refiriéndose a las repesentaciones
de los sentidos externos que le
interesan a nuestra mente: el
tiempo en el gue nosotros coloca
mos esas reptesentaciones, un
tiempo que es anterior a la concien-
cla que de ellas tenamas en nuestra
expetiencia y que las abaica a todas
como condicién formal del modo
en que las afiimamos en la mente,
contiene (tan sélo} relaciones de
sucesion, coexistencia, Y lo
que dura coexistentemente con la
sucesion 3% Esas refaciones tempo
rales, como deciamos, se depuran
en la apercepcion tanscendental de
toda escoria sensible y resutgen
bajo la forma de condicionalidad
pura Efectivamente, alli la sintesis
de lo condicionado con su condi-
cian, asi como la serie total de las
condiciones, no conservan ya ni
rastros de limitacién temporal o del
estigma de la finitud que va inhe
rente en la sucesion Al contrarig,
todas las cosas nos son dadas en el
concepto ontotdgico fundamental
independientemente de toda ¢con
dicién tempotal v, pot lo mismo, en
si mismas *° Peto, al sustraer asi la
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totalidad de las cosas de la sintesis
espacio-temparal, en la gue no
puede set mds que piopuesta como
el término de una tarea de recupera-
cién (aufgegeben)?! e integratla
Gnicamente dentro de la sintesis de!
pensamiento, que es la (nica "que
se requiere para presuponer la
serie total de condiciones y presen-
tatla a priori al entendimiento,”*?
no hay condicién alguna que quede
excluida del objetivo intefectual
No es extrafio, pues, gue segun la
filosofia kantiana la apetcepcion
transcendental sea &1 acto mas
dinamico que se pueda concebir, vy
gue o sea tanto gue, de no encon-
trar el desaglie normal de sus cate-
gorfas, su incontenible enagla
dehetfa desbotdarse en un verda-
deta frenes{ que no permitiria que
la luz intelectual se concentrase
sobre ninttn objeto en particular La
Critica recalca la importancia
gnoseologica de tal dinamismo al
ensefiarnos que la tazdn pura no
tiene méas fin que la totalidad
absoluta o sintesis pof el lado de las
condiciones (de inherencia, depen-
dencia, o concuriencial y gue no
tiene nada que ver con la totalidad
ahsoluta por el lado de los condicio-

nados ' 43 )
Un repudio tan categdrico de

todo afan de ervudicidn nos muestta
de paso al filasofo aleman preocu-
pado unicamente con explicaciones
exhaustivas y fundamentales de la
realidad en totalidad Y no podia
ser de otro modo ya que la mente
humana, segun su filosofia, repre
senta ya con su concepto bésico no
sélo la totalidad del mundo sino
también el movimiento anollador
ontolégico-existencial del mismo, es
decir, la "Naturaleza,' y ya desde
entonces sufre las ansias TilosdTicas
que sg originan en un insaciable
“por qué? ; “El mundo” —nos
dice Kant— “se llama naturaleza si
se lo considera como un todo
dinamico, sin tomar en cuenta la
agtegacion en el espacio y en el
tiempo, por la que se produce la
cantidad, sino tan solo [a unidad en
la existencia de tos fenémenos “**
A la razdn, pues, le importa un
bledo la capacidad de definir “‘co-
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sas’’, su unico afan es entenderfas
desde el punto de vista de sus
condiciones de posibilidad  Por
eso, al desentrafiar [os datos propor-
cionados por la intuicién pura, la
razoéon descubre en primer plano,
como broche de oto de la totalidad
dinamica, & la condicién incondicio-
nada: *'Dicho incondicionado” —se
nos dice— “se halla siempre
contenido en la totalidad absoluta
de una serie que nos es presentada
en la imaginacion "*% Semejante
descubrimiento del incondicionado
en el corazdon de la intuictdn pura,
precisamenie como motor funda-
mental del dinamismo epistemo-
togico, obliga a Kant a revisar su
concepcion de la mente coma un
meyo afdn especulativo de armonia
y de unidad, para reempiazarla por
un concepto mas realista que
penetre hasta los ultimos motivos
de la facultad intelectual Por fin,
como quien ha logiade calar a
fondo en los 1epliegues de un cardc-
ter dificil y hurafio, el filosofo
alemdn nos tevela tiunfalmente
que la razén ‘toma el camino de
empezar con la idea de totalidad
cuando en realidad lo que anda
buscando en ultima instancia es el
incondicionado **® Peio, como un
descubrimiento Meva a otro, Kant
puede afiadir con sefiales visibles de
jubito, gue en esa actitud existen-
cial ¢ indiscutible la razdn encuen-

tra ta mejor justificacidn de todo
afan filosdtico y aun apologético
que yace asimismo en la base de
toda investigacion cientifica E}
formula asi tan importante hallaz
go la misma razdn “sigue el piin
cipio de que, si lo condicionado nos
es dado, la suma total de las condi-

tiones vy, por 1lanto, lo abso-
lutamente incondicionado también,
deben sernos dados igualmente, ya
aue el primeie seria imposible sin ef
segundo a7 vy esto es lo que él
ltama “‘orientarse hacia el pen-
sar”4 el cual, como hemos visto,
es el pensar dinamico que se halla,
prefigurado ya en la sintesis puray
cobia cuerpo y vigor en el acto
intelectual fundamental, que es la
apei cepcitin transcendental
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Véase La Critica de la Razén Pura, edicién B p.
853 (B853)

Manuel Kant, Was heisst Sich im Denken orien-
tieren? en Kant's Gesammelte Schriften, Berlin,
Koenighlich Preussischen Akademie der Wissen-
shaften, VIIl, p 136, nota Véase también mi
articulo: “El Kant que no conoclamos”, en La
Universidad 88 (1963}, Numeros 1-2, pp 33-34

Este articulo presenta el retogue mas reciente de
una interpretacidn que empezd a ser expuesta
por el mismo autor hace mas de diez afios En un
articulo publicado en La Universidad, en 1963,
se encuentra el primer germen de la misma
cuando la influencia de Heidegger no se habia
hecho sentir todavia Véase: “El Kant que no
conoclfamos Un ensayo sobre Kant como adalid
de 1a Metafisica”, en La Universidad, 88 {1963},
nameros 1-2, pp. 7-49 En un articulo aparecido
en la misma revista en 1966 —"La "Ek-sistencia’
heideggeriana como frontera dltima entre el
animal v el hombre”, en La Universidad, 91
(1966), nimero 1, pp, 7-39— se hace mencién de
ella al mismo tiempo que se le afiade una
paletada nueva que revela que cierto influjo de la
versidn ontologizante de Heidegger {véanse fas
paginas 36 y 36) En lo sucesivo, varias publica-
ciones vinieron a darle cuerpo a la nueva confi-
guracidn de dicha interpretacion (1} A Method
of Self-Orientation to Thinking. An Essay on the
Use of the Principle of Sufficient Reason in
Immanuel Kant's Metaphysics, (New York

Pageant Press, 1970), (2} ““Transcendental Ap-
perception and Genesis of Kant's Theological
Conviction”, en Giornale di Metafisica, 27
{1972), n1,43-66, (3) “Unconditioned Condi-
tion ‘and Givenness of Things in Themselves”
According to the Critique of Pure Reason”, en
Giornale di Metafisica, 29 (1974}, nn 2-3,pp
231-248

Véase A 577; B 605

Véase A B71-572; B 599-600

A 575.576; B 603-604

Véase A B1.52; B 75.76 ‘'Constitucionalmente
nuesira intuicion no puede ser mas que sensible,
es decir, no contiene mas que el modo en que
somos afectados por los objetos, Por otra parte,
la facultad gue nos capacita para pensar el objeto
de la intuicidn sensible es el entendimiento A
ninguna de esas potencias se le puede dar
preferencia sobre la otra Sin sensibilidad ningln
objeto nos serfa dado, sin entendimiento, empe-
ro, ningln objeto seria pensado. Pensamientos
sin contenido son pensamientos vac(os e intui-
ciones sin conceptos son intuiciones ciegas

8/

"Véase también A 76, B 104

Véase B522

Véase B523 Este conocimiento, que bien podria-
mos llamar ‘“‘metaemp(rico’’ para recalcar la
unicidad de su status, es lo gue Mikel Dufrenne
trata de explicar al subordinar la finalidad —tal
como la entiende la Critica del Juicio Estético— a
la afirmacion de “un dato anterior e indepen-
diente con relacién a lo constituide’’, de una cosa
en s{ gue le para los pies a la presuncién del
juicio determinante y vuelve a colocar a la
reflexion frente al ser particular y concreto {(Ver
Mikel Dufrenne, La Notion d” “a priori’” {Par(s
Presses Universitaires de France, 1959}, pp
262-263

10/ Véase A252, y también: A111, A118, A123-125,

B102

Este raciocinio impl(cito, basado sobre la idea de
un proceso al infinito; encuentra su mas cabal
explicacion en La Primera Introduccién a la

Critica del Juicio la la que aludiremos, de aqufl
en adelante, con la sigla PICS que Cassirer
incluyera en el volumen V°de la edicién que de
las obras completas del filésofo aleman publico
bajo el titulo de Inmanuele Kants Werke {Berl(n,
1912--1922, pp. 202—205, 242--244), Combi-
nando ambos pasajes e iluminandolos con la luz
que arroja la Critica de la Razén Pura en su
primera redaccién (A122-123), no es permitido
sacar el siguiente balance El mismo entendi-
miento puro debe flamarse sucesivamente Aper-
cepcidén Trascendental, Facultad del Juicio vy
Razon segln que se lo considere en uno u otro
aspecto de su penetracién progresiva en el conte-
nido a priori que le es presentado por la
Imaginacion Productora bajo el nombre de sfn-
tesis pura

1} Lo primero que percibe intelectuaimente en
ella es la unidad sintética de la misma sfntesis a
priori En esa forma, el mero contenido del
concepto de ente (“lo que es”) sale a luz por
primera vez

11} En segundo lugar, at entender la posibilidad
de dicha sintesis, no puede menos de percibir
también la exigencia gnoseoldgica de atribuirle,
afirmandola de hecho, una base ontoldgica a la
unidad sintética de la multiplicidad que se le
manifiesta a priori Dicha “exigencia a su vez, se
convierte en el primer acto de juicio El conte-
nido de ese juicio, empero, no incluye adin
ningin ser particular, sino que se reduce a la
existencia de seres en general El juicio bidsico,
pues, afirma tan sdlo que “hay seres” Sin
embargo, implicitamente, dicha afirmacion abar-
ca mucho maés, nos dice mucho, en efecto, acerca
de la totalidad de los seres en cuanto seres, y no
se queda corto tampoco en alabanzas implicitas
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con respecto al poder mental del hombre Porque
es el que dicha afirmacion de realidad no equivale
a un suplicio de Tantalo perpetuado en las aguas
del océano de la inteligibilidad, sino que, al
contrario, consiste en una profesién vigorosa de
optimismo y de confianza en los poderes del
espiritu Efectivamente, el andlisis que se lee en
PICJ la desdobia en dos afirmaciones categoricas:
1) ‘*hay seres particulares’’ vy 2} “yo estoy
debidamente equipado para conocerlos si se
presentan ante mi mente ” Esta Gltima, empero,
toma una forma maés objetiva y tangible que
exalta la inteligibilidad de la naturaleza, a saber:
“los seres particulares, todos ellos, son
inteligibles.” En el fondo, sin embargo, es siem-
pre un predicado béasico de la naturaleza en
general el que se nos pone delante con todo
relieve: su inteligibilidad Por otra parte, un
andlisis atento de ese “concepto’ a priori, como
to llama Kant, que salta del fondo del mero acto
bésico del juicio, no puede menos de desentrafiar
un corolario que ya se presiente en él acerca de la
finalidad o pre-adaptacién reciproca entre el
mundo cognoscible y la mente humana Dicho
concepto, dice Kant, “tiene que ser un concepto
de las cosas de la naturaleza {si se entiende su
pertenencia de ellas a la naturaleza} en cuanto
que la naturaleza se ajusta al poder del juicio, v
asi {tiene gue ser un concepto) de una condicidn
de la naturaleza acerca de la cual el Unico
concepto que podemos formar es que su organi-
zacibn se conforma en un todo a nusstra capaci-
dad de subsumir leyes particulares dadas bajo
leyes més generales que no nos son dadas En
otras palabras, nuestra facultad tiene que tener a
su disposicion el concepto de una finalidad
{gnoseoldgical de la naturaleza para {ser capaz
de} conocer ala misma naturaleza "{p 202)
Pero, a su vez, el contenido de este concepio
entrafia la exigencia de ciertas caracteristicas
esenciales de la mente humana sin las cuales
dicha finalidad no existiria y que, por lo mismo
deben ser afirmadas implicitamente por el
“juicio-concepto’’ en cuestidon En ese sentido, el
contenido de dicho concepto se reduce a la
armonia que debe existir entre los conceptos
puros del entendimiento y la asociacién empirica
de los fendmenos que la imaginacién repro-
ductora garantiza como lo explica el mismo
Kant “semejante concepto”, nos dice, “es el de
la experiencia entendida como sistema seg(n
leyes empiricas ” {p 230) Pero, como por un
lado se trata de una caiacteristica del espiritu
que originariamente es descubielta por el enten-
dimiento al “interpretar’’ el datc ontoldgico por
excelencia, que es la sfntesis pura, y, por otro, €s
una caracteristica que aparece envuelta en un
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juicio ontoldgico, la exigencia de esa armonia se
hace sentit al mismo tiempo con fuerza inevita-
ble, y aparece como fundada precisamente en la
esencia del mismo Ser (p 203) De ahi que este
pasaje constituya la mejor explicacidén del funda-
mento “‘objetive’ de la afinidad de las repre-
sentaciones empiricas que encontramos afirmado
con todo aplomo en A122-123"

111} Por fin, como leemos en la Critica del Juicio
{parte |, Introduecion, 1X, Vol V de la Edicién
Cassirer de Inmanuele Kants Werke), la Razdn
que no es mis que el entendimiento puro
actuando de acuerdo con el dinamismo lagico-
ontoldgico que descubre en la sintesis pura, esta
a cargo de la afirmacion de los seres concretos, de
los que el juicio tan solo nos garantiza la
cognoscibilidad “'Pero 1a razon" —nos dice Kant,
al subrayar esa contraposicion— “mediante su ley
prictica de determinacién al mismo substrato
puro”, que evidentemente es el Ser Comao, por
otra parte, su ley basica establece que si un
condicionado nos es dado, ia suma total de sus
condiciones, incluyendo al mismo incondiciona-
do, nos es dada también (B436) su capacidad de
determinacién se tiene que extender a la totali-
dad de! Ser, més atla del concepto de naturaleza,
hasta alcanzar los confines del mundo nouméni-
co, Kant pudo afladii, pues “En esa forma el
juicio hace posible la transicion desde el dominio
del concepto de maturaleZa hasta el del concepto
de libettad "'

A78-79; seglin esto, los conceptos --piénsese en
la apercepcidn trascendental y en las categorias
que la explican— (1} dan unidad a esa sintesis
pura y (2) consisten Gnicamente en la repte-
sentacion de esa misma unidad sintética y necesa-
ria En otras palabras, en la sensibilidad hay una
sfntesis pura, pero no hay ni puede haber unidad
sintética, al paso gue el entendimiento, no solo
puede dar y da unidad a esa sintesis, sino que
ademas representa dicha unidad con sus carac-
teristicas esenciales de sintetismo y necesidad A
primera vista, sin embargo, esto es, por lo menos,
ininteligible y paraddjico, v lo seguird siendo
mientras no nos decidamos a atribuirle a Kant

una concepcion un tanto heideggetiana
Efectivamente, la solucidén del enigma exige,

cuando menos, que entendamos dicha unidad
sintética como la unidad del conceptio del ente
El ente, en efecto, como unidad sintética vy
necesaria en la que todos los entes particulares se
unifican, es decir, como objeto trascendental, no
existe en realidad ni puede, por tanio, ser
representado sensiblemente en cuanto tal Sin
embargo, la imaginacion, segun el texto en
cuestion, nos da, @ su modo, la sintesis pura de
todos los entes ¢Como conciliar los extremos de



dicha paradoja? No hay mds que un modo
posible, y a &l nos lleva el raciocinio siguiente Si
bien es cierto que el ente en cuanto tal no puede
ser percibido mas que por el entendimiento, el
“Ser”, como LOGOS o como fundamento sin-
tético por excelencia de todas las cosas, sf, puede
afectar de un modo a priori a nuestra facultad
receptora y puede por fanto ser representado
sensiblemente como una sintesis pura en la que
luego el entendimiento podra leer la posibilidad
de muchos y variadisimos modos de participa-
cién ontolégica y concebir asi la totalidad de las
entes, incluyendo al ente realisimo Como, por
otra parte, todos esos entes no son mas que
diferentes actualizaciones de la misma perfec-
cion, “el Ser', bien pueden ser concebidos par
medio de un solo concepto que les dé unidad
sintética y necesaria, a saber, el concepto del ente
en general En ese sentido, la sintesis preexistirfa
en la sensibilidad, pero la unidad se originaria
Unicamente en el entendimiento

12/ A76;B104

13/ 1bid

14/ A51-52, B75-76

16/ Véase A491-492; B520

16/ A156; B195 Véase también A493:B521: “Asi
pues ellos son reales si se hallan en contacto
empirico con mi conciencia actual, si bien es
cierto que por eso sdlo no se puede decir que son
reales en si mismos fuera de este progreso
empirico ""Ver también A116-117

17/ Martin Heidegger, Kant y el problema de la
Metafisica, Fondo de Cultura Econdmica, Méxi-
co-Buenos Aires

18/ A123-124

19/ Ibid

20/ A 119 En cuanto al uso real y el uso lagico,
véase mi libro A Method of Self-Orientation to
Thinking, pp 66-67

21/ BA44

22/ A123-124

23/ A165;B194

24/ lbid

25/ Ibid

26/ Véase A116-117

27/ Véase lbid,

28/ Véase A252: ""Por tanto, a menos qgue prefiramos
enredarnos en un c¢frculo vicioso, el significado
de la palabra apariencia debe hacerse consistir en
una relacion a algo cuya representacion inmedia-
ta es ciertamente sensible, pero que , debe ser
algo en si mismo, es decir, un objeto indepen-
diente de la sensibilidad ' Véase también A253
“porque yo no puede conceptualizarlo a no
ser como el mero objeto de una intuician sensible
en general, y por lo mismo como siendo el mismo
para todas ias apariencias ”” En B523-524 afiade

o siguiente: “‘Sin embargo, nos sentimos autori-
zados a llamar a la causa puramente inteligible de
las apariencias el objeto transcendental, con tal
de que sea solo para los efectos de tener algo que
poder hacer corresponder a la sensibitidad enten-
dida como receptividad, . "

29/ Véase A49; B6H-67; “ cuanto pertenece a ia
intuicidon en nuestro conocimiento no contie-
ne méas que relaciones; a saber, relacionss de
colocacion en [a intuicién {extension}, de cambio
de lugar {movimiento local), vy de leyes segiin las
cuales dicho cambio ocurre {fuerzas mecéanicas).
Pero lo que esta presente en este o aquel lugar, o
io que causa en las cosas en sf mismas el cambio
local, no se da en modo alguno en la intuicién,
Por otra parte, una cosa en si no puede ser
conocida a base de meras relaciones; asi que
podemos concluir que el sentido externo no
contiene en su representacion las propiedades
internas del objeto en sf mismo, sino tan sdlo la
relacién de un cbijeto al sujeto, ya que no nos da
més que relaciones puras”

30/ A118

31/ A155-166; B194-195

32/ A494;B522-523

33/ bid

34/ Véase A121

35/ A122;

Segin A121-122, si las imégenes o fendmenos
pueden representar la realidad, ello se debe, entre
otras cosas, a que el sujeto pone de su parte
cierta actividad Ahora bien, ese “poder de poner
algo de su parte” es puramente emplrico y se
llama Imaginacion Reproductiva Sin embargo, al
poner algo de su parte, el sujeto debe ajustarse a
ciertas reglas, so pena de que su intervencion no
sea eficaz desde un punto de vista gnoseoldgico.
Por tanto, el sujeto debe tener dentro de si
mismo una predeterminacién a reproducir los
fenbmenos seglin reglas, v ese fundamento empi-
rico v sujetivo se llama la asociacion de las
representaciones En cuanto a las reglas a las que
esa predeterminacién nos refiere, su origen no
puede hallarse en el sujeto, pues si aun las reglas
fueran segregadas por el sujeto, el conocimiento
humano careceria de toda objetividad Deben,
pues, por el contrario, ser impuestas por el
objeto En otras palabras, la asociacion debe
tener un fundamento objetivo gue haga absoluta-
mente imposible el que la imaginacién aprehenda
las apariencias en un arden que no corresponda al
de la condicion de la que depende la unidad
sintética del entendimiento, la cual no puede ser
més que el Ser Y ello no podia ser de otro
mode, si Kant se habia de sentir autorizado,
como se sintio en verdad, a afirmar que podemos
atribuii al objeto transcendental “toda la exten-
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sion v la conexion de nuestra experiencia posi-
ble”, razdn por la cual pudo afiadir asimismo que
dicho objeto transcendental “'es dado en sf
mismo con anterioridad a toda experiencia”
{A495, B523)

Ajustar la asociacion a las reglas del Ser, pues, es
indispensable, si todas las percepciones se han de
poder atribuir a una sola conciencia, sin la cual,
por otra parte, yo no podr{a decir de todas ellas
que tengo conciencia de su presencia, De seme-
jante correspondencia entre la asociacién y el ser
nace directamente la mejor garantia de que las
percepciones (ue pasan por nuestra mente son
realmente afines entre si, y de que, viceversa, la
afinidad de las mismas requiere un fundamento
abjetivo que pueda ser conocido a priori con
antetjoridad a todas las leyes empiricas de la
imaginacion y nos fuerce a considerar las apa-
riencias como datos de los sentidos que deben ser
asociables en s mismos y estar sujetos a leyes
universales de una conexién completa en su

reproduccion (véase A122)
Como, por otra parte, segin esto es el Ser en

cuanto tal, el que fundamenta las posibitidades de
nuestta experiencia, y el Ser incluye, no sdlo la
categorfa de la actualidad sino también la de la
posibilidad, se sigue que no solo la experiencia
actual sino aun la experiencia poética, asi como
la evasibn consciente de las garras del presente
opresor por medio de un extatico “'sofiar despier-
to”, hallan su explicacion filosofica adecuada en
la intuicidn pura propuesta por Kant Es tan solo
el No-Ser, por tanto, el que gueda excluido en
absoluto de nuestra experiencia, de suerte que la
interpretacidn kantiana puede darle sentido filo-
sdfico a esa repugnancia invencible que experi-
mentamoes ante proposiciones “anti-ontoldgicas’

[84]

como la gue niega el principio de contradiceion,
sin tene: por eso que negar la legitimidad del
fantasear puro en el que radica el poder creador

del artista y del poeta
36/ Véase A122: “A este fundamento objetivo

de

toda asociacion de apariencias lo llamo afinidad
So6lo en el principio de la unidad de la apercep-
cion que se refiere a todo conocimiento que me
ha de pertenecer, puede encontiarse dicho funda-
menio Es ese principio, efectivamente, el que
determina que todas las apariencias, sin excep-
cign, deben penetrar la mente o ser aprehendidas
por ella de forma tal que puedan ajustarse ala
unidad de apercepcidon Ahora bien, sin unidad
sintética en la conexion de las apariencias esto

seria imposible

Por consiguiente, semejante

unidad sintética resulta objetivamente necesaria ”

37/ A123
38/ Véase BG67-68 la intuicién si
contiene mas que relaciones, es la forma

no
de

intuicion Dicha forma, puesto que no representa
nada no es nada més que el modo en el que la
mente se afecta a sf misma a través de su propia
actividad (la afirmacioén de sus representaciones)

no es mas que un sentido interno que
siente mas que su propia forma'’

39/ B67-68

40/ Véase AG00; B528-529.

41/ Véase B525-527

42/ Véase B393

43/ hid

44/ B447

45/ B444

46/ B44S5

47/ B436

48/ Véase Was heisst Sich im Denken Orientieren?

no



Poemas de Julio Iraheta Santos

Todoy loy Dias el Hombre

Fstos poemas han sido seleccionados del libro
del mismo nombre, publicado en la Coleccidn
Tesitescatl por la Editorial Universitaria de
El Salvador,

Digo mi fiebre y no sé si quedara algo de su
{misterio
De aqui para alla gasto mi dialéctica bajo inviernos

(sin limites.
El aire arranca mis retratos

y la historia llega y me intenioga
jAy!
escindido 1ecuerdo a Marx con profunda nostalgia
Fui cémplice de sus planes y de sus combates,
pero en mi corazén también Jesls tuvo su puesto
Canto,

mejor dicho me desgaiio
Tengo una piedra que no abandona mis palabias
Camino y camino tanteando con mi profecia
Llamo a puettas, mas el viento sigue despeinando

(caminos

y el cielo se llena de zopilotes y aviones homicidas
Me detenge Orino jaidines y 1io con sadismo
Quise dormir bajo los maquilishuat,
pero no era liempo de suefios ni de mariposas:

se vive aprisa en esta factoiia,

se muele pronto en estos funerales
Mi corazdén quiete saltar del pecho
y clavarse en el fiio de los bienaventurados.
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Ayer bebi,
y mientias bebia hablé de mi impotencia,
confesé mi orfandad y moestié mis manos
que nunca tienen nada, salvo el corazén de Ligia
Yo le quité el corazén porque era la inica mujer
capaz de amar a un poeta pobie
La besé, Ia tendi en medio de las ho1as
v fui sefior de la fiesta,
de aquetla hoguera azul .
Ayer bebi, y mientras bebia le di un puntapié al
(hombre responsable,
cai de biuces, miré por dltima vez el sol
y en mis manos que nunca tienen nada
continuaba el corazén de Ligia.

[86]

4

Atardece
Con los ojos llenos de paisajes tristes
acudo a platicar con el misterio
Desemedo el hilo de mis suefios
y despierto en medio de una ciudad farisea
;A dénde vov?
No quiero saber de poesia ni de salones 10sas
Cual goirién ebrio vuelo a una univeisidad jesuita:
los muy bandidos dicen que Marx puede set chero
(de Jesucristo
y Lenin con su cara de hebreo me mira desde libios
(prohibidos
Atardece, es cierto
El cobre gime en Chile bajo pezufias
Siguen violando las historias mas hellas
Los poetas somos un atajo de inttiles
v en el colmo de la impotencia nos emborrachamos
(hasta 1eventa
No recuerdo cudndo comenzé este juego.
La realidad es gque no hay escape posible
En el 1i0 vamos hacia un ma: de sangre
Cada quien se agaria a su fusil o su poema
y con ojos de nifios melancélicos
le endilgamos una palabiota a tanto vendedor de
(reinos

Atardece y perdonen la insistencia
Naceran otros paisajes enl mis ojos
Con Ligia volveremos a los paiques
Ya no pediran la cédula de identidad,
v al final de la tarde

dormiremos tianquilos



7

Tenemos en el cerebro una casita de cien mil
(colones,

un musiang y una cuenta bancaria.

Tenemos en el cerebio mucha pero mucha kakita

v asi de diminutivos vegetamos

Pero, perdona, amor, no hablo de nosotros.

Mira por la ventana el dia oscuro.

No hay pajaros que picoleen arcoiris

ni el sol alumbra tras los cerros

Hay cosas mas allas que un cerebro lleno de
{ejecutivos

Tu cerebro es limpio como un cielo de diciembie

Peio basta de cerebros, sefiora mia

Cierra la ventana y vente, desnuda tu alma

y encendamos la esperanza

9

Fies poeta y ciees en la libertad de empiesa,
Lees a Marx para estar a la moda

No hay tales ni miletos falso prestidigitador.
La historia nos toma radiogtafia hasta del ano

No puedes escapar de ese ojo misterioso.
Dios te mandara al infieino por tales heiejias.
De nada sitve tn poema proletmio si amas tu
{egoismo.
Ya te descubii el juego, demagogo.
Es facil engafia1 con un par de pasos tdcticos.
El problema esti a la hora de fajarse: TO BE OR
(NOT TO BE
Chulos son los animalitos bien pulidos,
mas yo me pregunto si estos bichos demagégicos,
cosmopolitas,
no le serviran de aspirinas a la buiguesia
Y es que es bonito jugar a los dos frentes,
un poema con la izquierda y otro con la derecha.
iEshategial jestrategial
Cuando esto cambie y averigiien si fue verdadeia
(tu palabra,
v la descubian cubieria de gusanos, entonces, gué
(impetia,
ya estards en el hoyo lleno de medallas,
habiis disfrutado en vida de tu animalada
y te reitds bien muerto
de lo ingenuos que fuimos,
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10

Sélo tii eres capaz de creerme un profeta
Los deméas, pamplinas,
Si denuncias, anuncias, predices y renuncias te
{marginan

Para sobrevivir debes formar tu pandilla
y gozar la mediocridad de este reino
Si tienes buen ahorro, empiesa libre
y un montén de premios municipales,
gserds el poeta oficial
y te llamarédn el papiso de la juglaria
La fama es un negocio, querida
Hay que ser gran ejecutivo y saber inveitir fuera
o dentro del pais

para engotdar el nombre
Asi irds a la comisaiia, a la gobernacién,
a casa presidencial

y serds atendido como principe,
te permitiian aliarte con muchachos de izquierda,
dirds cosas 1evolucionarias, aunque clato, 1 sabes,
a espaldas de ellos insistirds en defender el sistema,
Sélo contigo puedo hablar de estos payasos
Recuerdas aquel sefior que anduvo de huelguista,
qué bien se mita con uniforme de porcino
Pero no, esposa mia.
No hablemos de gentes impoxtantes.
El sefior es del clan de intelectuales
y ademas caballero del sante sepulero.

[88]

12

Por una ufia de tus manos
yo 1enuncio al narciso.
Aprendi la leccién en la dltima agonia
v hoy estoy solo
sin mas amol (ue tu muerte
Somos islas peirdidas en el siglo
A la hora del refugio platicamos de la guerra
y para salvar nuestra barea
dejamos la fama en cualquier alcantailla.
Por eso renuncié a caitones
y medallas que nos manchen el alma
Yo sé que van a ladrar hasta apagar las estiellas
La soledad es para iniciados
Sélo en tu tiempo fuela del tiempo
podemos examinai el cuerpo de la historia
Po1 todo eso voy enitando a tu vieniie,
de ahi subiré al corazén
y te diré el mejor de mis poemas,



14,

Atosigado voy en este incendio

Monstruo enfermo estoy a punto de extinguirme
Jamas he visto a Dios ni he tocado un fusil,
sin embargo, soy mistico vy guenillero
Nada tengo en la gran hipoteca

Para vivii un rato mas

le saco la dltima gota a mi contradiccién

y molesto a los avifetados

Todos esconden su monstiue por cobardia.
Bestezuelas 1eptantes aman la comodidad

y los catecismos.

Sus menstines no se poetizan,

dan una veisién falsa de sus travesmas

y en el colmo de la hipocresia

gtitan:

iVIVA EL AMOR!!!

16

Agdirame fueite, Ligia
Los huesos se me desafinan
y en mi cerehio tiembla una cigarra.
Es la locura
No puedo salir de esta coiriente,
El aire esta lleno de gusanos,
de nifios que eructan miedo
Me estoy apagando
Lo tenrible es la orfandad,
y en esta hora faial cuando la muerte
nos lame pot dentio,
me bafia la luz del misterio
¥y mito i 10stto
cruzado por ausencias,
1ecuerdo mi ayuno de atencion matetna
v le veo a ti,
Ewmidice,
resucitada a diarie por mi canto
Eso es lo Unico
que pude salvar para tu mesa
Los magnavoces escupen impulsos nacionales
Se nos desmoronan los hijos
¥ no queda otia salida
que ahogaime en tus brazas
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18

El dia pasa con pafiales rosas,
cuida su visoén

y nos lanza una escupida
jAh! Ligia,

estamos en la era del tigre en el estangue,

perdén,
en el tangque.
Gota a gota humedecemos el asfalto
¥ el hambre
desde su convertible
nos salpica y nos humilla

Sélo tu canto da forma a mi tristeza:
“Tenge miedo del encuentro

con el pasado que vuelve

a enfrentarse con mi vida”,

El dia pasa vestido de marica.
Es insoportable su mirada historicista
Debemos cambiarle los pafiales.

20
Reunidos a la hora del insemmio
descubrimos la orfandad de nuestra casa.
Las arafias escriben tu amargura.
Los 1atones alargan nuestro ayuno
y hacen cabriolas de puro desenfado.
Las horas apuran lentas giillos y venganzas,
y mis manos invaden tu piel
para huir de lo que afuera pasa
Nubes y alas, necesite.
Tu remolino de plumas pelea con mi angustia.
En tus axilas hay olor a patria nueva
y la chirimia de tu sangme
me devuelve la palabia

El tiempo nos empuja hacia la hora del parto
Mi corazén, tu corazén

marcan el rumbo.
La madrugada tiene una puerta entreabierta



21

Es media vida

y lleno tus ojos de locuras

Bajo tu sol insisto en abrii nueves caminos,
entibiar el amor

y prolongar mi infancia

Es media vida

y siembras mis manos de poesia
Relumbian ya las canas en mis suefios
Siempre custodias esta vocacion de ayunos
y a pesar del invieino

me provees de pijalos

23

Vas en medio de la podiedumbre

A la izquierda blasfeman conira la luz,

a la derecha la traicionan

Extiendes tu alma sedienta del rocio de Dios
¥ eso te inunda de esperanzas

No has venido al estiéreol

Aunque todo cambie ahededor del hombre
siempre tendrd adentio la fiera Pero ti te
{encontraste
con el Cordero El Cordero estaba lluvioso,
tenia el zarpazo de la fiera: su lomo estaba cruzado
pot todo el odio del mundo
y de sus heridas manaba el amor.
iNo puedo mis!,
giitaste
Con hondo rugide de bestia moribunda te hiciste
{cémplice
de aquella blancura
Hoy eres otro
El corazén se te ha vuelto de carne
vy miras con amor las estiellas
a donde El fue a prepamarte morada
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Abranme el cerebro
para que se desengafien.
Si meten bien la mano
sacardn basura universitaria,
un narciso marchito
y un Cristo que vive
Soy un bicho raro
de ésos que todavia ereen en Dios.
Cuando escucho al religioso
hablar del cielo
y del cielo
y sdlo del cielo,
piegunto al corazén si es alma de este mundo
¥ responde que si Entonces, pienso:
a Jesis le hicieton juicio politico
Bellaco, me digo, ya queiés meter la Biblia en
{mairanadas
Pero pronto descubro que profetas y apéstoles
dieron su vida por decir que el reino de Dios
comienza aqui en la tierna
Entonces, suavecito, suavecito,
esgrimo el sermén del monte,
la epistola de Santiago,
la primera de Juan,
Amdés
y Hechos,
¥ me voy a la plaza piblica
No cabe duda que recibiré bendicién Alguien
llegaid y me echard en la cércel

Alabado sea Dios

[92]

27

Suelto esta voz,
estas manos que golpean conciencias,

pero el eco vuelve solo

Por las calles del munde fumo la dertota
Arafias atémicas acechan el future
y tras las rendijas de la mueite un nifio nos miia
Hombre del tiampolin hacia los astros,
;qué dicen tus oraculos,
tus clepsidras académicas?
Se esta acabando todo,
jtodo!
Sin embargo sigues con tu dialéctica
creyendo que eres superhombie
Pobie bestia estomacal.
Necesitas el misterio y lo 1echazas.
iNada de piehistorial,
gritas
Y amas la piedra prolongada en el misil
iAh! mis manos que buscan y siempre vuelven
(solas
{Ah! estas gotas que ruedan con sabor a tormenta
Juan lloré al miraines desde Patmos
Estamos al final del gian juego
Habia carne suficiente para las aves de 1apifia
Necesitamos al Cordero
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Cuestionss tan relevantes coma son los debateg a-=
cerca del cardcter de los periddicos y otroas drgancs
de difusidén en el Perd, dasberdn ser planteadas con
més fuerza a partir de un momento en gue ha entrado
en crisis, no sdlo la actitud gue tradicionalmente
han sustentado guienes se dedican al periodismo, s8i
no toda la sociedad que atraviesa por un periode da
cambios sustanciales. La revista Indice de Espafia,
dedicada en los (ltimos meses a la divulgacidn de al
gunos trabajos sobre este iLema, recientemente dio a
conocer los Estatutus de Prensa promulgados por a8l
Gobierno paruano en 1974, cuya base son los esfusi-
z0s realizados por la transformacidn social del paifs.
En estos Estatutos se seffala que no existe libertad
de prensa, sino libertad de empresa, la cual "atenia
impunsemente contra la moral y contra el honor de las
personas e instituciones®, Asf{, pues, una de las con
clusiones deal Lstatuto de Prensa de Perd, aestd conte
nido en el Articulo I que dicst "Declérase la necesi
dad nacional y de interés social la edicidn e impre-
sidén y difusién de los diarios de distribucidn nacig
nal, y en consecusncia exprdpianse, a favor de los
sectores de la poblacidn organizada que indican sn
los artfculos siguientes, las acciones emitidas por
las empresas gue editan o imprimen los diarios £1 Co
mercio, La Prensa, Correo, Ojo, Ultima hora y Expre=
50, asi como lops suplementos, vespertinos y todas =
sus publicaciones adicionales".
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Con un lamentable retraso explicado por 1la barre-=
ra ideolégica que impide a la cultura desplazarse 1}
bremente de un punto a otro de nuesstro planeta, nos
ha llegado al ndmeroc 27 de la revista Jaller, que pu
blican los sstudiantes de Letras de la Universidad -
de Oriasnte de Santiago de Cuba. S5 trata de up ndmsrao
especial dedicado a celebrar la primera década de la
publicacidn periddica de la revista, y en ella se ha
tratado de demostrar cdmo la asimilacidn del conoci-
miento puede dar frutoc inmediato a través de la preo
cupacidn por divulgar algunos aspectos de cultyra dg
neral y mis concretamente sobre arte y literatura.



La Escuela de Letras de la Universidad de Oriente co
menz8 a publicar Teller en el afio de 1963, habiéndo~
se preocupado desde sus inicios por dar a conocer =
cronolégicamente obras y autores ordenados por mates—
ria y procedencia. Al cabo de disz afics de labor apg
rece publicado un {ndice de estos trabajos gque es un
verdadero repsrtorio totalmente cubierte por todas -
las colaboraciones enviadas para la revista. Un ejem
plo de auténtica labor, creemos, constituye esta cla
sg de esfuerzos por ls utilidad que ha de prestar a
escritores y criticos. E1 ndmero gue comentamos de-
esta revista contiene un material de mucho interés,
desde poemas y cuentos hasta entrevistas y estudios
sobre la comunicacién artistica. Se incluyen dibujos
y grabados que nas manifiestan cdmo el artista de o-
tras latitudes sabe poner su ojo acusador sobra las
sociedades decadentes,
—

Luego de creada la Direccidn Gensral de Arte Papy
lar de México se dio inicioc a una serie de activida-
des tendientes a recoger aspectos de la tradicidn -
cultural gue, en gran parte y a falta de un organise
mo coordinador de estas investigaciones, han pasado
inadvertidos aun cuwandp signifiquen umn aporte de vi-
tal importancia para 8l estudio de lz idiosincracia
mexicana. Esto en cuanto a las manifestaciones esté=-
ticas que en la actualidad son adaptadas pésimaments
a otros medios de comunicacidn, Asi, cada una de las
expresiones populares, en su calidad de portadoras da
un pasadc en que s& desarrolld otra cultura, pusde -
gervir de base para gstablecer las coordenadas del pe
rfodo prehispinico y de allf arrancar hacia &l momen
to en que el folklore comienza a ser campo propicio-
para realizar verdaderos estudios setnogrdficos y 1lin
gif{sticos,., ta Oiresccidn General de Arte Popular, con
8]l prop8sito de concretar esfuerzos en el sentido ya
apuntado, acaba de publicar el primer nimero dsl Bo-
let{n del Departzmento de Investigzaciones de las tra-
diciones Populares. £1 contenide de esta publicacidn
vya no admite discusionss, puesto gque puede decirse -
que es Unico en su género si tomamos en cuenta la in
difasrencia con que suelen ser recibidas estas inquie
tudss, no obstante tratarse de un pafs como México en
donde hay més est{mulo para la investigacidn. La 0i
reccidn del Boletin estd a cargo de Alberto Beltrén,
que 8s una de las personas mds dedicadas a la divule
gacifn de sstos temas y gus ha logrado una participa
cién activa de la Secretarfa de Educacidén Pdblica,ms
diante la nueva Direccién que se ha cresado y sosteni
do por la publicacién del Boletfn ya mencionado,

L]

£l Ballet Nacional de Cuba, as{ llamado en la ac-
tualidad por ser una de las institucionss artisticas
que més ha luchado por abrir pasc a las manifestacig
nes de la danza, sustenta una trayectoria gue si
bien no podemos llamar azarosa, padrfamos decir difi
cil hasta sl momento en que llegd a constituirse en
un movimiento representativo de las aspiraciones del



. ballet cubano, Siendo un arte con una, expresidn.qus.
'no admite eer encasillado por fronteras o por limita
ciones de tipo ideolégico, el ballet se ha impuesto
an Cuba, sin importar cudles sean las condiciones pa .
lf{tices y manteniendo siempre el mismo dinamismo con «
que surgidé en el afio de 1948 bautizado como Ballet )
“plicia Alonso", habiendo sido integrado entonces - ¢
por artistas de todo el continente; posteriormente -
gsta agrupacidn de artistas sufrif serios reveses al
verse obligada a expatriesrse por disposiclones del go
bierno de Batista. A partir de 1960 y los afios sub-
siguientes, los integrantes del Ballet regrasan a Cu
ba, con garant{ss ofrecidas por &l Gobierno Revolu -
ciomario, y comienzan a formar nuevos conjuntos in.
corporando otras expresiones y recobrando poctd a po=-
co el espiritu que los identificd desde sus inicioe.
Reny Martinez Silveira, observedor y testigo de las
condiciones en gue 8l Ballet ha venido traba jando, ha
externado sus experiencias en entrevista realizada ~
por Alberto Dallal para la Revista de la Universidad
de Méxice.No puede ya dudarse, como vemos, qgue Bl Ba
1let Nacional de Cuba no sélo lleva al pdblica sus
valiosas actuaclones, sino gue ha inspiradoe a nuevos
grupos para que desarrollen sus inquietudes mediante
lae dedicacidén a la noble tarea de humanizar el arte.
N

Partiendo de la consideracifn de que la cultura
no tiene limites y por tanto tampoco habré de tener-
lo el ssfuerzo que se haga en este sentido, quersemas
refarirnos a la labor de algunos centros culturales,
de los cuales tenemos noticias, y gque realizan an La
tinpamerica una labor nada menos que ejemplar. La Ca
sa de la Cultura Ecuatorisna, Nlcleo del Azuay, més
gue iniciar continda su propésito da abrir nueves -
rumbos al pensamiento, al poner en circulacidn obras
recientes con interpretaciones tedricas sobre la hig
toria del continents, asf como algunos libros de pog
sf{a y la publicacién de la Revista de Antropologfae..
Labor similar realiza' el Ministerioc de Cultura, Ju
ventud y Deportes de Costa Rica a través de su Depar
tamento de Publicaciones gque ha emprendido la diffcil
tarea de divulgar 8l humenismo polftice que subyace
bajo la propia historia del pafa; también publica im
portantes drganos que aparecen con periodicidad y en
colaboracifn con la Universidad de Costa Rica esté -
dande impulso a la promocién del arte y la literatu-
raess E1 Instituto Nacionpal de Cultura y Bellas Ar-
tes de Venszuela, gque cuenta adem&s con trabajo con-
creto realizado por e8) Centro de Estudios Latinoamse-
ricanos, publica la revista lmagen, Revista Nacional
de Cultura y otros érganos y publicaciones de igual
importancia que han alcanzado amplia difusidn en to-
dos los pafses de habla espafiola... El Departamento
de Distribucidn de Libros Universitarios de la UNAM
que a través de su Indice Bibliogrdfico, mantiens una
constante preccupacidn por dar a conocer varios as -
pectos de la cultura universitaria y por promover el
arte y la literatura en sus diversas manifestaciones,




Salen...

Gueremos, en primer lugar, patentizar nuestro a-
gradecimiento a todos los amigos del exteriaor gue en
una u otra forma nos dieron muastras de preccupacidn
durante el tiempo en que LA UNIVERSIDAD no ha podido
ser distribuida normalmente debido a circunstancias
adversas por las que ha pasado la Editorial Universi
taria de El Salvedor. Como es de conocimiento en
nuestro pais, la Editorial fue asaltada y saquaada
brutalmente por elementos inescrupuloscs enemigos de
la cultura, gueriendoc con este hecho detener 1la la-~
bor divulgativa que, al margen de todo interés parti
dista y de toda componenda politiguara, se realizs a
través de cada publicacidn, Sin embargo, como sabe=
mos, tods manifestacidn de cultura lleva Implicita
su propia ideologfa y es el intelscto Gnicamente -
quien puede animarla y orientarla. Cuéstanas esta
vez, mis que de costumbre, pero nos satisface decir-
los pase lo gue pase, venga lo gue venga, cualesquig
ra sean las circunstancias, seguiremos trayendo y -
llevando, removiendo de alli para acd y vicevarsa, el
inagotable semillero de la cultura. Por todo lo an-
terior y lo gue sigue, decididamente gracias a todos
nuestros amigos y colaboradoraes por su comprensidn
que trasvasa las posibilidades de nuestro entusizsmo.

EE——

€1 Departamante de Letras de la Universidad de £l
Salvador inicid en el mes de abril una seris de even
tos culturales tendientes a promover las actividades
propias del Departamento. Iniciando la programuacidn
fuaron presentades como conferenciantes el Lic. Ita-
lo Lépez Vallecillos y el Dr. Pedro Geoffroy Rivas,
degarrollando respectivaments los temast "Sobre la
Generacidn Comprometida en El Salvador™ & "influsn -
cias dsl Nehuat en el espafinl salvadorefio”. Posterior
mente se continud 8l calendario de actividades con
presentaciones de teatro, exposiciones pictdricas,
recitales y nuevas conferencias sobre literatura y
arte sntre las que resalts la participacidn del Ta=-
ller Literario "Francisco Dfaz". Oe mucho interés es
también la exposicidn de pintufa permanente instala-
da en el mismo Departamente y que estd compuesta por
reproducciones de obras de varias dpocas. Por otra
parte, se han integrado grupos de investigacidn, uno
de los cuales viajé a Guztemala pare visitar el Mu~
sso del Libro y la Universidad de San Carlas. La co
ardinacidn de estos evantos ha estado a cargo de los
licenciados Herndn Cortéds, Miquel Angel Azucena y =
Luis Melgar Brizuela, que cusntan con la apreobacidn
y estfmulo de la tic., Margarita Muffoz, actual direc=
tora del Departamento.

L

Entre las tareass gue conjuntamente realizan las a
sociaciones estudientiles universitsarias con los cfg
culos literarios del pafs, se destaca la publicacién
de algunas obras podticas, como son Poemas para un




diario do viaje, del poeta salvedorefioc José Marfa -
Cuéllar; este libro gand Segundo Lugar en el Torng
o Cultural Centroamericano de la Asociacidn de Esty
diantes de Derecho, en 1974, y coptiene trabajos gue
interpretan la situacidn socisl de nuestra épocaj ha
sido publicado por el Cfrcule Cultursl "Nosotros"es.
Otra publicacidén importante as el poemaric Una mane-
ra de morir, del poeta Reyes Gilberto Arévalo, salva
doreffa, y que conquistd Primera Mencién Honor{fica en
el mismo Tormep de Darechoj contiens poemas que & tra
vés de la experiencia personal del autor nes dan una
visidn critica de nuestra realidad; fue publicado
por la Sociedad de Estudiantes de Medicina Emilio AL
varez... También el Circulec Cultural Nosotros ha da-
do a conocsr una plaguette pars divulgar Poemas de Dg
vid Hernindez, cue es otre poeta sslvadorefio ds los
mis jévenes y mis preocupados por expresar su incon-
faormidad mediante la dificl tarea del poema.

Acaba de aparecei el primer ndmero de E1l Afrodisf-
aco, revista literaria que serd publicadas perifdica-
mente por la Asociacidén de Estudiantes de Letras de
la Universidad de £l Salvador, La impresidn de la =
revista es magnifica, con portada a cuatro colores e
ilustraciones de pintores salvadorefios de reconocido
prestigio., En estas pAginas se nos entrega una nue-
va visién de nuestro mundo cultural, logrado esto =
cen colaboraciones casi exclusivamente de los mas jé
venes exponentes de}l arts y la literatura de E} Sal=
vador. A cargo de este nuevo érgano divulgativo ss=-
t4n: Humberto Palma, Alopso Castillo Ortfz, Radl -
Chamagua Sosa y Yilma Vidal C&cereres de Rivas, guie
nes se han prsocupado por sefialar lineamientos obje-
tivos a la revistas... Dtra publicacidn gque anuncia =-
su aparicidn periddica es Tercer Munde, Organo Infor
mativo Mensual de la Asociacidn de Estudiantes de Rg
laciones Internacicnales, que pratends caracterizar=
88 por oar mayor amplitud al periodismo cultural y =
lograr asf mejores canclusiones en los debates sobre
la problemitica social. E1 primer ndmerc ha apareci
do bajo la responsabilidad de: Adri#n Velasco, Miguel
Angel Amaya, René Mario Mendoza y Jorge Alberto Mora
las,

En octubre gel presente afic se cumple el centepa-
rio del nacimiento ds Arturo Ambrogi, uno de los es=
critores salvadorefios gue mds ha legado a su patris
la davocidn por las letras y los frutes alcanzados
con su obra. Ambrogi es el escritor excéntrico, aman
te de internsrse en lo exdtico y en situaciones sn -
donde sus narraciones adquieren una sutil seriedad 3
pero mis que sso, @ste escritor ha pasado a ser el ma
gstro de la descripcién preocupindose por transmitir
con detalle todas las caracteristicas de leos persona
jes y de los hechos por 41 narrados., Una distipcién
de su obra es la abjetividad con que ha penetrado en
la sicologfa y las costumbres de nusstro madio, No



obstante, Ambrogi es hasta hoy muy poca conocido en-~
lo esencial de sus libros, ya que su nombre ha sido-
por aflos simplements transmitido en los textos de es
cuela y mencionado en cdtsdras o charlas, mis por cy
riosidad que por afédn de investigacidén. Creemos gue
en el presente, y con ocasidn de cumplirse los prime
ros cien afios de sv nacimiento, a &ste gran escritor
nuaestro, debs tributirssle sl mejor homenaje gue pue-
da merecer, como es la preocupacidn por el estudio -
de su obra y de su espirftu creador tan diffcil de
clasificar.

Una nusva eaxposicidn de su obra inaugurard el 14 de
noviembre del presente afio el pintor salvadorefio Ay
gusto Crespin, habiéndose escogide esta vez la sala
de expaosiciones CREDISA. Aunque ya an nlmero ante =
rior de nusstra revista nos hemos ocupado de las in-
quistudes de este joven artista, es necesario volver
sobre su obra, pues en ella se nos estid dando una =
muestra de 1o que el trabajo artistico puede ll=zgar
a concretar a partir de una auténtica vocaciépn. Au=
gusto Crespin trae en esta ocasién novedades que sor
prenden dentro de su lf{nea creadora, tales como la
tinta china en color, nuevos temas en sus dibujos vy
la inclusidn de dleos aungue dstos se guedan en  un
plan experimental. Un pintor con la fusrza expresi=
va de Crespin, no es un artista cualquiera y &1 nos
1o ha ido demostrande en cada unzs de -sus exposicionsas.
iuego de ponernos en contacto con sus composiciones
es prefsrible recoger alguna opinidn suya en relacidén
a su labor cresdorat "Cuestidn de trabajo y de varios
afins de analizar y sintetizar en cientos de dibujos
lo que recojo a través de mis vivencias, complemen—
tado con el dramatismo que nos rodea y sin lo cual
ta vida no funcionarfa. Sostengoc que més gue copiar

es preferibls poner la imagen propia de lo gue vivo
y siento%,

Conservando su tradicional formato ha aparecido
un nuevo ndmero de la revista Cultura que publica sl
Ministerioc de Educacidn de £l Salvador, en la’cual
se nos hace entrega esta vez de un material mas nove
doso, presentada con algunos excesos &n la diagréma-
cifn y con muy bellas ilustraciones en color sepla.
£1 namero a gue nos referimes, que es sl 60, ha sali
do a luz bajo la responsabilidad de Dau%d Esecobar G2
lindo, Rafael Rodriguez pDf{az, Harmén Méndez, Roberw-
to Huszo y Miguel Huezo Mixco. Desgamps, aungus .1a
trayectoria de la revista cuenta con muy buenos dlfag
tores que han mantenido la paeriodicidad de 1la peb!;—
cacién, que en esta oportunidad se conserve el animo
gque priva en los editores para contribuir él.desarrg
llc de la difusidn literaria y al enriquecimiento de
nusstro peguefio mundo cultural,.




' Ultimas Publicaciones ReCigbida‘g!@

The Stanford Observer—The News & Publications servi-
ces Stanford University, Stanford California 94304, Vol
IX N° 7, mayo 1975 y Vol IX N? 8, junio 1975

La Gaceta de Cubua—Unién de Escritores y Artistas de
Cuba N® 128 Nov 1974, 130 febrero 1975, 131 marzo
de 1975

Carta de la Libertad de Suddfrica—Publicacién del Consejo
Mundial de la Paz, 1975

Noticias del Centro Regional para el Fomento del Libro en
América Latina—Bogotd, Colombia N? 8, mayo 1975

Culture Brasilefia—Revista Publicada por Ia Embajada de
Brasil en Espafia, N7 39 Junio 1975

Forum—Revista Cultural Published by The University of
Houston, Vol XII N? 2, 1975

Lutéce—Acidemice Internacionale de Lutéce Paris, N? 1
Especial 1975

Cultura—Revisia del Ministerio de Educacion, San Salva-
dor, El Salvador, C. A N? 60, enero-mayo 1975

Revista de la Universidad de México—Organo de la Direc-
cién General de la Difusién Cultural Vol XXXIX N° 8,
ahril 1975, N® 9 mayo 1975, N°® 10 junio 1975

Images—Revista de Bologna Children’s Book Fair, 1975

Esparave—Santiago de Cali Colombia, Afio IX N 83 abril
1975, N? 84 mayo 1975, N° 85 junio 1975

Torre Tavire—General Luque 5 Marzo 1975, junio 1975

Boletin Bibliogrifico—Centro Regional para el fomento del
libro en América Latina Vol 2 N© 2, Bogets Colombia,
junio 1975

Norte—Revista Hispanoamericana N® 266, 37 Epoca, 1975

Repiste Nacional de Cultura—Institute Nacional de Cultura
y Bellas Artes Caracas, Venezuela, N° 219, marzo abril
1975

Ancora—TRevista Cultural de La Nacién, Apartado 10138,
San José Costa Rica, 1975

El Arie Tipegrdfico—Mayo junio, 1975

Newletters—Beyond Baroque Foundation Publication Vol
6 N? 3, junio-julio 1975

Indice Bibliogrdfico—Departamento de Distribucién de Li-
bros Universitaios de la UNAM, N? 7, marzo-abril,- N® 8
mayo-junio, 1975

Avant Garde—Mensuel du Mouvement de la Jeunesse Com-
muniste de Franceﬂ Humblot Paris N® 58 Junio 1975,

Educadores—Revista Latinoamericana de Edueacidn, afio
XVII N° 105, septiembre octubre 1974 N° 106 noviem-
bre diciembre 1974

La Poesia en Veneznela—Afio XII N? 72 marzo-abril, N 73
mayo-junio 1975

Reviste Danesa—Publicada por el Real Ministerio de Rela-
cienes Exteriores de Dinamarca, N? 47, 1975

El Guacamayo y la Serpiente—Revista de la Seccién de Li-
teratura de la Casa de la Cultura Ecuatoriana, Niicleo
del Azuay Nos 7, 8, 9 v 10, 1975

Indice—Sucesores de Rivadeneira, 376-377, 15 mayo-1? ju-
nio 1975,

Boletin-—Publicacién Trimestral de la Facultad de Ciencias
Agronémicas, Universidad de El Salvador N° 4, abril.
mayo-junio 1975,

Boletin del Departamento de Investigacién de las Tradicios
nes Populares—Direccion General de Arte Popular, Méxi-
co, D ¥, N9 1, 1975

El Afrodisiaco—Revista de la Asociacidn de Estudiantes de
Letras, Universidad de El Salvador, N¢ 1, junio-julio
1975

fba Information — Internacionale Buchkunst-Ausstellung
Leipzig Nos 8y 9, 1975

Revista Heidelberg—1-33 2-33, 1975

Con]erencia Internacionel de Solidaridad con el Pueblo de

Chile—Editado por el Consejo de Continuacién y Enlace
del Congreso Mundial de las Fuerzas de Paz, 1975

Alaluz—Revista de Poesia y Narracién, Department of Spa-
nish And Portuguese University of California Reverside,
afie VIE N¢ 1, Primavera, 1975

Imagen—Revista de) Instituto Naciona] de Cultura y Bellas
Artes de Venezuela, N® 103-104 Bs 3 1975

Documenta— (Difusién Cientifica Téenica e Histdrica) De-
partamento de Relaciones Piblicas, Universidad de El
Salvador, afic 1 N? 2, abril-junic 1975

ABES—Organe divulgative de Ia Asociacién de Biblioteca-
rios de E} Salvador, Vol II, N 4, julic-zgosto 1975
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LIBROS

Ofrecemos los libros de renombre publicados
por la Compania Editorial Continental, S. A
(CECSA), de la cual somos distribuidores y por
lo que podemos vender con los mismes precios

de la Editorial en México PRECIO DE
CONTABO

—Prof Julio de la Canal, DICCIONARIO DE SINONI-
MOS E IDEAS AFINES ¢ 1375

M G Mueller, LECTURA DE MACROECONOMIA
Determinantes del nivel de la renta glcbal, con-
sumao, inversion, moneda, interdés y renta, nivel

de precios y smpleo, fluctuaciones y crecimien-

to, etc ¢ 2865
—L T Agger, INTRODUCCION A LA ELECTRICIDAD

El circuito eléctrico, conesiones entre resisten-

cies, resistividad y efecto de temperatura, trabajo

v energis, la onda senoide, etc Hust ¢ 1975
~H P Richter, MANUAL PRACTICO DE INSTALA-

CIONES ELECTRICAS

Domésticas, de granja e industrias Teorla y prin

cipios béasicos, instalaciones pricticas en vivien-

das y en granjas, etc Nust ¢ 4075
—Gabriel E Uribe, ESTRUCTURAS ANTISISMICAS

Teorta dinamica, sistemas de un grade de liber-

tad, sistemas de varios grados, sistemas continuos,
ecuaciones, anélisis dindmico de estructuras, etc ¢ 33 00

En estos y otros interesantes fitulos ofrecemos
ademds el 10 % de descuento

Libreria Cultural Salvadorena, S. A.
21 Calle Ponionte ¥ 29 Avenida Norte

CENTRAL SUC ESCALON
Calle Balgade N7 67 Av Sur 144

|

ABES

La ASOCIACION DE BIBLIOTECARIOS DE
EL SALVADOR (ABES), afiliada a la Fede-
racién Internacional de Documentacién (FID),
La Haya, Holanda; y al Centro de Servicios
de Informacién ¥y Documentacién (CSID}, del
Consejo Nacional de Ciencia y Teenclogia
(CONACYT), México, hace del conocimjento
de sus nuevos socios v en general de las perso-
nas interesadas en Biblictecologia, que se han
integrado los siguientes grupos de trabajo:

e Comité de Programa de Bibliografia
Nacional

e Grupo de Aseseramiento
Bibliotecario

e Oficina de Obtencién de Bibliografia
Mundial

Los objetivos de la Asociacién, a través de
estos grupos, son lograr la superacién técnica,
educativa, social ¥ econdmica del hibliotecario,
asi como la fundacién y mantenimiento de Bi-
bliotecas en todo el pais

A los amigos del exterior ofrecemos en canje
nuestro organo divulgative ABES Informa, pa-
ra lo ¢ual suplicames dirigirnos teda corres-
pendencia a

Asociacion de Bibliotecarios
de El Salvador

Urbanizacién “Gerardo Barrios, Po! “B" N? 5
Teléfonos 22-0409 y 25-3471

LITERATURA SALVADORENA

Para estudiantes, maestros e investigadores
ofrecemos lo mejor de los siguientes autores:

Alberto Masferrer, Claudia Lars, Salarrué, Oswaldo
Escobar Velado, José Maria Méndez, Cristébal

Humberto Ibarra, Roque Dalton, Roberto Armijo,
Rafael Gochez Sosa, Manlio Argueta, José Roberto
Cea, Alfonso Quijada Urias, Julio Iraheta Sanios,
Claribel Alegria, Mercedes Durand y otros.

Solicite hoy mismo nuestro Catalogo
o pida informes al Tel 25-6604
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El deceso de Claudia Lars en julio de 1974 —cuando precisamente esta-
ban por cumplirse tres cuartos de siglo de su nacimiento— produjo en
El Salvador ese despertar de la conciencia poética que lleva a lo intempo-
ral a darse la mano con las inquietudes del momento. Y es que Claudia,
a quien alguien llamd nuestra Madre Claudia, fue en verdad la hermana
mayor de todos los poetas salvadoreiios. Su vida y su obra pertenecen a
esa realidad eterna conformada por la gracia del verso, donde sélo a la

poesia le es dado emitir un juicio ante la historia. Claudia Lars, como
mujer ayer y como poeta siempre, pervive hoy pma ubicarse en lo mds
sublime de nuestro sentimiento.



En el afédn de contribuir atin mds a la capacitacion
intelectual de los salvadorenos, ha ampliado el
plazo de los rubros para servicios de educacion,
destinados a financiar las carreras universitarias
en el pais. Estas facilidades son exclusivamente
para estudiantes de escasos recursos econdémicos
y de capacidad intelectual comprobada.

i En este sentido, aquellos estudiantes cuyas profesiones se
relacionan con los objetivos del F.D.E, podran obhtener
financiamiento desde la iniciacion de los estudios
académicos, gozando de un plazo maxime de doce anos,
que comprende un periodo de gracia hasta de siete anos y
cinco para amortizacion.

Mavyor informacion sobre estos
créditos, solicitese en los Bancos
del pais, en el INSAF, FIGAPE,
Federacion de Cajas de Crédito,
Financiera de Desarrollo e
Inversiéon o en el mismo

BANCO CENTRAL DE RESERVA |




	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

